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cSWc)
tf*VAngen regel utan undantag sager ordspraket.

Jjil? ~~an bar kol't berattas om pigor, som icke
alltid stalt ett bord med ladan inat vaggen
och som kanske anda till tre, fyra ganger un-

der sin tjenstetid lagt pa bada hakarne, da de stangt
ett fonster. Och man har afven sett exempel pa
att en midsommardag gatt upp stralande klar och
solig och afven bytts i natt igen, utan att en droppe
regn fallit. Och ett sadant undantag var midsom-
mardagen nu i fraga.

Redan tidigt var det lif i lagret. Gamla sol-
dater, som icke skulle kunnat sofva langre &an till
klockan hogst fem, om de &n derigenom kunnat
forbattra sin ekonomiska stallning, stodo och be-
traktade och lyssnade till reveljen, som nu klingande
och morgonfrisk gick fram ofver slatten fran lagrets
ena flygel till den andra och derpa tillbaka till 1a-
gervakten. Lilja pa attonde, skomakaren-soldaten,
pa sin tid innan han blef bortskamd, ett monster
for uppassare, var i full gang med att borsta kap-

Melander. 1



EN MIDSOMMARDAG

tenons stoflar s som endast en »vetenskapsman»
(det var hans eget uttryck) kan gotra det. Neman
stod icke langt ifran, pustade litet dd och da och
sag pa utsigten. Korpral Holm hade redan varit
uppe en timme och »jourat» eller traskat ut och
in i talten och ned till kokhuset och sett eftei hand-
rackningarna och kortligen, osynlig men allestades
narvarande, hallit hela detta maskineri i gang, som
skotes endast af en standig jourkorpral och som icke
heller kan skotas af nagon annan menniska. Beva-
ringspojkarne kropo ut, hufvud efter hufvud, for att
ordna toiletten vid sina kopparflaskor; karingar fran
landsbygden komrao med tvatt till I6jtnanterne och
motades af uppassarne, nar de ville stiga in i talten.
Pratet och stimmet tilltogo for hvarje stund; gvick-
heter och belonande skrattsalvor, breda, maktiga
och skrallande som tallrikarne i en orkester, kornmo
allt tatare; det var slut med morgonron, och mangen
ung* lojtnant eller gammal kompanichef, som han-
delsevis kommit litet sent i sidng pa midsommar-
afton, vande sig otaliga ganger i sin badd, som en
orm i en myrstack, under de mest energiska forsok
att annu sofva en liten stund trots allt stérande
utanfor.

Nu tradde kaptenen pa attonde ut ur sitt talt,
i tofflor och hvitkladd fran dessa upp till halsen.
Han skulle blott se, om det skulle bli regn under
kyrkparaden, for att derutaf bestamma, hvilken va-
penrock han borde taga. Nej, himlen var bla, nastan
litet rodaktig bortat horisonten och ej en molntapp
sa stor som en taltlucka syntes. Neman spadde
ihallande torka, och Lilja lutade at samma asigt.
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llar det skulle ga med lidet, om ej regn snart
komme, kunde ingen af dem sdaga. Och som icke
kaptenen heller kunde gifva bestamd upplysning
harom, afstannade konversationen, och den hvite
forsvann ater i sin hydda, och Lilja tog i tu med
den basta vapenrocken, livilken han sa smaningom
tick sa stoftfri, som om dam aldrig funnits i verlden.

Folk kom snart fran kringliggande byar och
gardar for att helsa pa bekanta af truppen eller blott
for att beskada lagret, Gubbar i gammal luggsliten
»storm» och med paraply och galoscher, hvilka de
for intet pris skulle medtagit, om vadret sett ho-
tande ut, bondgummor och flickor i eldréda eller
grasgrona Kkjolar med garneringar och band och
kanske med nagon gammal soffkudde till turnyr,
pojkar, som tycktes uppvéaxa ur jorden, afsigkomna
gentleman, klockjudar, positivspelare, sangare, for-
supna f. d. artillerister eller varfvade husarer, pigor
och drangar i hundratal — brokiga strommar, som
slingrade sig fram utefter vagarne fran alla hall
for att roa sig, hora pa gudstjensten, fa sig ett
rus och kanske ett kok stryk, lura bevaringar och
fortjena pengar.

Solen gassade redan med nastan brannande
varme, da forsta signalen till kyrkparad gafs fran
trummorna. Allt var putsadt och fejadt och blan-
kande. Solstralar brotos och glittrade mot tusen-
tals knappar, och fran manskapets mossor uppstucko
i den stillastdende luften dessa utsokt vackra svarta
plymer, hvilka tagits fran hastsvansar och nu stodo
helt obdjliga, magra och stripiga i de stora mes-
singsplatarne framme pa mosskarmen. Och sa foljde
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andra signalen, hvarvid kompanierna ryckte ut for
att formeras i1 Oppen fyrkant.

Gudstjensten inleddes med Lindblads nStrids-
bon» fran musiken. Stamningen var hogtidlig, ty
varmen hade &annu ej hunnit ut6fva sitt tyngande
inflytande. Presten, en liten man med langa ai-
mar och genomtrangande stdmma, drog igenom de
nodvandiga bdnerna i kort sammandrag for att snart
komma till predikan, hvilken han lofvat nagia 16jt-
nanter att halla pa hogst tolf minuter.

Solen kandes allt hetare. Ingen vindflakt sval-
kade pannorna, intet moln sankte nagon skugga
Ofver den nastan brannande marken. Gréaset, det
lilla som fans qvar, var nastan hvitt, skarfvor och
sandkorn lago glimmande och stucko i 6gonen, va-
penrockarne kandes tryckande Ofver brostet och
kring halsen. Prestens stdmma ljod allt entonigare,
tyckte man, och snart hoérde ingen vidare pa.

En bevéaringsyngling stod och stirrade pa ho-
nom utan att veta, hvad han sag pa. Han bytte
gang pa gang om stallning med fotterna och smog
emellanat en forstulen blick bakat efter vatten.
Nagra man gingo bakom kampaniet med koppar-
flaskor, men ingen af dem sag honom. Plo6tsligt
vacklade han, men kom sig igen och lade litet nytt
snus i lappen. Han sag ater pa presten, tills denne
borjade rora pa sig; trumman hvarpa handboken
lag, borjade ocksa flytta sig; folket, som bildade
fyrkantens fjerde sida, tycktes an komma i ro-
relse, an fdrsvinna, men stod likval alltjemt qvar.
Het Dboérjade kannas litet svalt om pannan, ehuru
svetten sipprade fram i klara droppar, ocb marken
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borjade slutta sa att ban lick taga ett steg framat
for att komma upp i b6jd med kamrateroe, som
ocksa rorde sig. Nu susade det litet i luften,
oeb presten boérdes icke langre, och ingenting syntes,
emedan allt blef morkt — — —

Nar ban qvieknade till efter yrseln, lag ban
pa rygg bakom kompaniet med uppknappt rock och
skjortkrage, och en man stod nedbukad 6fver honom
och holl en kopparflaska till lians mun. Narsta-
ende bevaringsynglingar stirrade med halft sloa,
halft intresserade blickar pa honom och skulle snart
fallit den ene efter den andre som en rad tennsol-
dater, om icke beféalet i tid hade befalt dem att
vanda sig bort.

Sa slots da predikan, hvilken varat kanske en-
dast i tio minuter. Musikens uppfriskande toner
ljodo ater genom rymden, och den der smygande
tunga kanslan var alldeles bortblast.

»Gud bevare konung och fadernesland!» kom-
menderade Ofversten efter gudstjenstens slut med
kraftig stimma. Och fran regementet svarade ett
dofvande sorl af roster med samma ord. Sa gjordes
formering till bataljoner och kompanier och efter
de lifvande tonerna af »Nach Valencia» marscherade
kompanierna till hvar sin »gata» for att upplosas.

Platsen framfor lagervakten var fullpackad af
menniskor, da vaktombytet skulle forsigga. Roslund,
regementstrumslagaren, sag nastan generad uti sin
rikligt guldsmyckacle gamla vapenrock, ty han var
en liten, ytterligt liten man, som ej kunde se Ofver
nagon vuxen individ, utan maste standigt stjala
sig till nagra glimtar af utsigt emellan musikan-
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ternes axlar. For oOfrigt Fade karlen anslagit all
sin lediga tid at skraddarens yrke och hela hans
sjal flog, sa snart den kande sig fri fran det tvang,
som den guldsmidda rocken medforde, med jublande
vingslag tillbaka till berdkningarna af vinsten pa
vastar och byxor och underligt sittande bondtrojor.
Och der Roslund nu gick med de langsta mdjliga
steg framfor dessa skarpt tonande, glansande instru-
ment, som alla tycktes soka hans 6ron, forefoll han
som en olycklig, af guldet fangslad ande, hvars straff
det var att stdndigt hora domsbasuner ljuda, hvilka
han pa grund af sina bens korthet aldrig skulle
kunna undkomma.

En gubbe i1 hog cylinderhatt stod emellan sin
gumma och sin dotter, som var kladd i rdd Kjol,
och pekade med sitt af arbete krokta finger pa Ros-
lund, da denne marscherade forbi.

» En tocken liten forgyld s-n!» skrek gubben for
att horas genom musiken och skrattade dertill, sa
att Roslund maste se det. Men mor gaf honom en
ined armbagen, sa att han tvartystnade, och hon i
roda kjolen sokte upplijelpa gubbens drumlighet
genom att bestd Roslund och hela musiken en min
af fullaste beundran.

»Hvar kan Nord halla till manntro?» utbrast
nu gubben och forsokte upptiacka den salunda namn-
gifne bland vaktstyrkan. Men ehuru alla tre an-
strdngde sina 0Ogon i sOkande efter Nord, blef gj
fragan 10st.

»Vi ska fraga i kompaniet», foreslog mor. Och
forslaget antogs af gubben. Men Nord fans icke
der heller. Nagon korpral hade sett honom i sail-
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skap med en civil ga ned at marketenterierna, men
kunde ieke lemna vidare upplysningar.

Middagen i officerspaviljongen var lifvad. Man
torde fa soka efter nagot motstycke till den stam-
ning, som plagar herrska en hogtidsdag vid en
officerskars middagsbord. Det fordras ingalunda
det ofverdad i lefnadssattet, som vanligen tillskrif-
ves officerarne pa en motesplats, for att gora de
gemensamma hogtidsmaltiderna till ofta oforgatliga
och angenama minnen. Kamratskapet, den mili-
tara takten, atfoljd, ej undantrangd, af ungdomlig
uppsluppenhet, trycka pa samlifvet en pragel, som
for utom staende alltid skall forefalla som ett fri-
rnureri.

Tal hollos, icke langa eller vitthande om syn-
nerligt stora retoriska gafvor, men kanske sa myc-
ket mera hjertliga. Hurrarop, framsprungna ur lun-
gor, hvilka starkts genom dagligt kommenderande,
skallade mot de panelade vaggarna och f6ljdes af
fanfarer, som kunde bed6fvat vanliga Oorhinnor.
Klingande skratt fran saval gamla som unga voro
kraftiga vittnesbord, att hvarenda individ hade ro-
ligt och atminstone for tillfallet glomde proportio-
nen mellan dagafioning och lefnadskostnad.

Kagra familjer fran kringliggande trakt hade
kommit pa besok, och deras medlemmar voro instuckna
har och der bland officerarne. En ung man med
oljadt har och pinceriez hade kommit in i en grupp
af underldjtnanter och tycktes vara vid ett briljant
lynne och maste oupphorligt fastsatta pincenezen,
hvilken under hans tata skrattsalvor alltjemt gled
fran sitt faste. Alla drucko med honom och han
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drack igen till hoger och venster och skrattade och
pratade och hade sa roligt, att han helt sakert med
anger tankte pa den stund, da han bestamde sig
for civil bana. Snedt emot honom satt en aldre
man med hvitt knollrigt har och slatt, skinande an-
sigte, hvilken i likhet med den nnge standigt horde
sitt namn ropas af nagon, som ville klinga med
honom. Och han nickade och skrattade och boc-
kade sig och prisade vinerna och militaryrket och
indelningsverket om hvartannat och gaf Andra kam-
maren mera paskrifvet dan den sannolikt fatt af na-
gon vaktmastare, som har renhallningen inom riks-
dagshuset om hand.

Efter middagen fortsattes det angendma lifvet
ute pa verandan, der kaffe med alla dess tillbehor
serverades. Nagon af offieerarne foreslog nu en
promenad for att se pa folklifvet bakom lag-
ret, derifran tonerna af positiv framtrangde under
uppehallen mellan musiknumren. Man hade fatt
veta att en provisorisk cirkus hade anlandt och
med densamma den fran nagra foregaende moéten
valbekanta miss Zenobia, som utmarkte sig for en
viss grad af skdnhet samt stor fardighet i konsten
att pa alla mojliga satt komma upp och ned samt
ut och in genom en trapez utan att bryta halsen af sig.

Och sa vandrade da nagra lojtnanter och den
unge mannen med det oljade haret ut ur tradgar-
den eller parken, medan han med det hvita knoll-
riga hufvudet satt gvar i en grupp af kaptener, som
tyckte, att de godt kunde hora positiven pa afstand.
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Hailkot lit', hvilkcii rora at' inen ni,skor! Uniformer,
livart man vande bliclfon; h&r och der dock instucken
en stackars civil bonjour, ett par ljusa rutiga byxor,
utan tvifvel afsedda att vacka uppmarksamhet af helt
annat slag an den, som bestods dem; der borta midt
I klungan af husarer en bjert eldrod fruntimmerskjol
med brandgula garneringar och bredvid denna gum-
mans svarta yllekladning, och, uppstickande mellan de
snorprydda manga axlarna, fa.rsgubbens sondagshatt,
en hdg storm med smala bratten, hvilken tycktes vara
borstad emot luggen samt dertill ndgon gang hafva
tjenat som sittdyna i en kyrkbank. Gubben hade
tydligen haft all anledning att prisa gastfrineten
pd motesplatsen. Ogonen stralade s& godt de for-
madde, och hans anlete var lika rodt som dotterns
kjol. Med hvardera handen hade han gripit ett
godt tag nedanom sina narmsta grannars dolmaner
och kunde genom detta grepp fa dem att gunga
fram och tillbaka alldeles som han sjelf gjorde.

»— ty uti herrens gardar trifvas intet,
som ar besmittadt eller styggeligt»

skralade mera &n sjong- en basstimma, som kanske
med tidig och lamplig odling skulle skapat sin éga-
rés lycka. Pa den soliga backen, der handelsevis
ett tomrum uppstatt i menuiskomassan, satt en gam-
mal man med fotterna dragna under sig som en skrad-
dare och sjong utan att nagonsin gora langre uppehall
an som krafdes for att da och da svalja med den
damtorra strupen, under det hans Ofverlif var som
en taktmatare foOrsatt i en jemn, angslande, out-
trottlig gungning fram och tillbaka. Solen brande
i de tunna gra hartestarne, ty bredvid mannen lag

N
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hans mossa med nagra fa kopparslantar uti afven-
som ett antal tryckta exemplar af den text, som han
oafbrutet repeterade. Mannen var blind och ett
slott, mekaniskt uttryck lag ofver hans ansigte, deri
de glasartade, nastan hvita, 6égonen oupphdrligt fram-
glanste och ater doldes under nervosa, tata, blink-
ningar.

»Herrer offizirer!» skrek en hvass, ej sardeles
stark men genomtrangande stdmma, »schka vi gere
affehrer — uhrsachtel»

»Na se gamla Bajutskinotski — var inte nam-
net sa?»

»Ahtjo — det gar like pra zoni naget annet —
herr l16jtnant Enschtrem — var inte namnen za, he?»
»Den djekna leviten kdnner minsann mej.»

En liten man med vaxgult ansigte, hvilket na-
stan kunnat passa till ett lik, derest icke de sma
svarta, standigt kringfarande dgonen vittnat om till-
racklig lifaktighet bakom de till ett oforanderligt
leende inOfvade dragen, trdngde sig fram ur en hop
klumpigt sammanpackade bevaringsynglingar och
lyfte pa hatten for officerarne. Han tycktes nastan
vara kladd i blott ett enda plagg utom hatten, nam-
ligen en lang, nedtill ofantligt rymlig sommarofver-
rock, medan de Ofriga yttre plaggen i hans dragt
voro sa forsvinnande obetydliga, att de alldeles upp-
slokos inom och under den allt beherrskande 6fverroe-
ken. Den med forhallandena obekante kunde med allt
skal gora sig de mest olika gissningar i anledning af
den lille guie mannens kladsel; han kunde kopt rocken
i ett kladstand for jattar eller arft den af sin stor-
vaxte farfars far eller fatt den till skanks af nagon
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Olutkorare i Stockholm. Alla gissningar skulle visa
sig som blygsamma mojligheter emot den verklighet,
hvilken snart trddde fram i dagen.

»Herrn har bara skrapklockor», sade en grof-
vaxt lojtnant, hvilken sag ut att kunna sluka juden
afven med sommarofverrocken pa.

»Tja, tja— pare sehkrep! da schka' vi inte ze pa
dem — adje herrer offizirer —

»Se sa, Bajutskinotski, fatta inte humor for sa
lite', fa vi se pa ett godt ur.»

Den lille tycktes alldeles forsonad, nar han rik-
tade sitt orubbliga leende upp i h6jden mot den
lange lojtnanten. Och lika okonstladt som man ta-
ger en handfull spanska notter ur en skal, hemtade
han upp ur sin ena ficka ett halft dussin klockor,
inlagda i etuin, hvilka han delade ut rundt om-
kring sig.

»Nu ska ni fa se pa roligt, pojkar», sade den
store l@jtnanten, »har herrn inte fler klockor?»

»He! schka' de pli schtore affehrer — he?» Han
dok ned i samma ficka och kom upp med en ny
fangst.

»Her er en fin uhr», sade han, liksom om han
hallit pa att glomma nagot, som han goémt just for
tillfallet i fraga och hvilket han framtog ur en
annan ficka, fastsydd midt pa vasten, »en grono-
meter-uhr.»

»N&, men har herrn inget doppelt-spiral-breguet-
cylinder-remontoir-kronometer-vackar-uhr?», fragade
nu en liten valfodd, liflig underléjtnant, ur hvars
ogon tjufpojken framlyste sa tydligt som illmarig-
heten ur klockhandlarens.
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»Veck-uhr — cijo cijo!» Han tycktes icke hafva
hort de foregaende bestamningarna, utan framtog
under sitt vanliga leende ur en annan ficka tre till
fyra grona askar, stora som vanliga kragaskar, i
iivilka olika exemplar af den efterfragade sorten
forekommo.

»Hur lange gar en san héar klocka?» fragade
den store.

»Jacli vill schla vat met herrn att herrn schtan-
ner ferr an den uhr, om cien tras opp ordentlich.»

»Ska' vi halla om en saltad skinka?» infoll den
lille lifiige.

»Né&, det & synd om honom», sade den storvaxte
halfhogt.

»Synd om honom!»

Juden hade icke hort det lilla meningsutbytet,
men hans 0Ogon hade icke lemnat nagon af dem.

»Schka I6jtnanten ha en virklich fin uhr? —
Jach garantirer den uhr, jack kan schvere pa —»

»Svar vid Isaschars skagg!», infoll ater spy-
flugan.

»— att pd den uhr fertjener jach inte en krane,
om jach lemner den fer siuttefem kraner —

»Bjud tjugo!», hviskade den lille underlojtnanten.

Hans starke kamrat sag fundersam ut, nar han
vande pa klockan och jemférde den med sitt gamla
silffverur, livilket aldrig velat ga ordentligt. Men
sjuttifem kronor! ah i helsingland heller —

»Herrn far allt sla & litet pa de sjuttifem.»

»Inte en krane; den uhr har kostet mich —

»Bjud tjugo!» hviskade rosten bakom honom.

Men den store blygdes ofver att "ens tanka pa
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ett sadant anbud. Men nagot skulle han pruta, ty
naturligtvis ville juden lura honom — men det skulle
da misslyckas.

»Herrn far ta igen sin klockal»

Juden tog icke emot den utan sdg at annat
hall och tycktes alldeles ointresserad for affarens
utgang.

§ Sjuttiofem ger jag min sjal inte.»

» Hvat vill I6jtnanten gifve ?» Hans blick var langt
borta 1 fjerran, nar han tillade: »mener I0jtnanten
att jach kan selje den fer siutti?»

Lojtnanten funderade annu ett slag och kande,
att han tydligen hade Gfvertaget. Bast att begagna
tillfallet.

»Jag ger femti.»

»Da den!» sade juden utan en ryckning i de
stillastdende dragen.

»Du hade min sj al fatt den for tjugo och anda
varit lurad», sade den unge bakom med vredens
rodnad pa kinderna.

»Hall du muggan, jag skoter mina affarer sjelf »

Juden tog emot pengarna, lyfte pa hatten, sam-
lade ithop och stoppade ned alla sina klockor, hvilka
kunnat betédcka ett vanligt spelbord, lyfte ater en
gang pa hatten och gick bort mot en hop husarbeva-
ringar, hvilka grupperat sig omkring ett positiv.

»Tycker du annu, att det ar synd om honom?»

»Klockan ar hittad for femtio — for resten har
jag bedt dig lata mig skdta mina affarer pa egen
hand.»

»Herr 10jtnant! Gu' bevare 10jtnanten — herr
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I6jtnant! ta mej tusan dj— herr I6jtnant — gif
akt! ursdkta herr Iojtnant!»

Det var en statlig vacker karl med nagot gra-
sprangdt helskagg, praktig hallning men en kostym,
som vittnade, att han icke alltid var sa nograk-
nad i afseende a nattqvarter. Han stod med en
storkullig mossa i hand och med armen strackt till
sidan samt forsOkte att fasta sina af delirium starkt
forvirrade 6gon pa nagon af officerarne. Som han
stod der hogrest och manligt vacker i allt sitt elande,
var han en typ sa egendomlig och sa smartsamt till-
talande, att man knappast skulle kunnat framstalla
en mera gripande illustration till forbannelsen af
branvinets missbruk.

»Na Lindblom!» sade en af officerarne, »hvad
tar han sig till nu for tiden?»

»Herr 10jtnant — nej ursédktal» Han bojde
fram Ofverkroppen och satte handen Ofver dgonen
liksom for att kunna skarpare urskilja den fragan-
des gradbeteckning pa mossan, hvarpa han hastigt
ater ratade upp sig och strok af mossan val for
tionde gangen.

»Herr major —

»Anej Lindblom! sd gentil behofver han inte
vara.»

»Ursakta — Gu' bevare kaptenen — gif akt!
schssst — schssst! (han strackte ut armen mot nagot
osynligt, som stdrt honom) herr I6jtnant — ta mej
tusan dj— ursdkta herr lojtnant —

»Na Lindblom, tala nu litet om Schleswig fyr-
tioatta. »

Da namnet och artalet namdes, tycktes hans
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blickar stamm for ett par sekunder, oeli de kring-
irrande forestallningarna hade tydligen kommit in
i nagon gammal valkand stromfara.

»Fortioatta! dj— anamma! ursakta herr 16jt-
nant — jag var pa tredje batteriet — sclissssst —
seh—ssst! —o»,

» Hvarfor lemnade Lindblom artilleriet da?»

»Herr I0jtnant!» Han foérsokte fixera blick och
tankar.

»Na Lindblom? Schleswig fyrtioattal»

»Fyrtioatta! dj— anamma — det var en kap-
ten, som ville ta flickan fran mej, och vi var for-
lofvade — sch—ssst — och sa fick jag prygel —
kanoner vensterr — tillbaka — herr IGjtnant —»

Han hade ater tappat traden, och officerarne
kdande honom tillrackligt for att inse, att han ej
skulle kunna aflockas vidare meddelanden for denna
gang. En af dem gaf honom en tjugofemdoring och
sa snart han fatt denna, strok han ater sin mdssa
ned till benet, skrek ett kraftigt »Gu bevare 10jt-
nanten», gjorde sa heltorn marsch och styrde sina
nagot darrande men dock stolta steg bort mot na-
gon hemlig olf6rsaljning.

»Se der & spelmannen!» utbrast nu den lille
trinde underldjtnanten och pekade mot en figur, som
var alldeles motsatsen till Lindblom. Det var en
krokig gubbe med vacklande knan samt kladd i
gamla paltor, hvilka af solens inverkan alldeles f6r-
lorat sina ursprungliga farger och hvilka tydligen al-
drig varit amnade at honom. Pa hufvudet satt en
toppig, fordom svart, nu gronskiftande hatt. Gub-
ben blaste pa en klarinett och tycktes icke hafva
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0ga eller dra for annat an sitt instrument, ty han
kunde icke formas afbryta sin sysselsattning. Det
var stumpar af marscher med har och der instuckna
melodier af vemodig art, lika ofta afbrutna af ska-
rande missljud, sadana som framkallas, da pojkar
ofva sig att blasa i syrenblad. Emellanat marsche-
rade spelmannen nagra steg i takt efter sin musik,
stannade sa och kom in pa andra melodier och tyck-
tes outtrottlig. En och annan forbigaende gaf ho-
nom en slant, och for dessa inkomster skaffade han
sig vid forsta tillfalle nagra supar, Forstandet var
langesedan omtocknadt, och karleken till klarinetten
var nu nastan det enda yttre tecknet, att en mensk-
lig ande &annu bodde inom hans sorgliga yttre. —

»Ge en gammal fattig militdr en slant, go’a
berrarne!», hordes en af rorelse eller forstallning
darrande stamma fran ena diket vid den vagl, som
har gick fram utefter lagret. Der lag en grof,
elandig, trasig figur med ena benet uppbundet vid
knaet och der forsedt med en klumpig trastump,
som tjenade till fortsattning af benet. Hans ansigte
var uppsvaldt, morkroédt och glansande af drycken-
skapens verkningar. 1 handen hoéll han nagonting,
som en gang torde varit en hatt och hvilket han
nu strackte ut for den handelse hans bon skulle
uppfyllas.

»Jag har varit artillerist i femton ar och fick
foten forstord af en kanon, som gick 6fver mej, och
jag har legat pa sjukhuset och kan inte fa arbete
— go’a herrar IQjtnanter, skank mej en skarf till
lite mat!»

Den grofvaxte, som handlat klockan af juden,
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tog upp sill bérs och kastade till uslingen ett silf-
vermynt.

»Gu valsigne l0jtnanten!»

Officerarne fortsatte nagra steg, men stannade
derpa och sago efter krymplingen. Han hade sti-
git upp och syntes nu med jemfdrelsevis raska steg
forsvinna bland folket at samma hall som nyss
Lindblom.

»ITsch s& mycket elande héar fins samladt!» ut-
brast den lange och ruskade pa sig!

»Se der!» sade en kamrat och pekade at sidan,
»den der har varit fanjunkare pa husarerne och har
sett battre dagar.»

Lutad mot en rod vagg satt i det stickande sol-
skenet en gammal alldeles hopsjunken gestalt med na-
gonting liknande en uniformsmadssa pa hufvudet. Han
tycktes forsjunken i ett tillstand af fullkomlig slo-
het, lyfte emellanat sina farglosa ogon, hvarvid det
lika farglosa ansigtet automatiskt fdljde rdrelsen,
och sjonk derpa ater tillsammans och sag pa den
ljusgra, gnistrande sanden framfor sig. Sa satt
han lik en maskin regelbundet hdjande och san-
kande sitt sjalloésa ansigte.

En hop bevaringar stodo sammantrdngda om-
kring ett positiv, som skottes af en man i lang
gron bonjour med en gra lapp pa kvardera arm-
bagen, medan en flicka i nedsolkad kladning och
snedgangna skor sjong om mordet pa ingenior Up-
rnark. Till auditoriets fortjusning lat hon da och
da genom en tryckning af fingret en svart porslins-
gubbe, som fOrestalde det ondas fader, dyka ned
och upp i en med vatten fyld karaffin. Icke femtio

Meland-cr. 2
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steg derifran holls en liknande konsert, och helt
nara denna plats hordes ett tredje positiv. To-
nerna fran de olika instrumenten skuro och hviss-
lade om hvarandra i luften med ett missljud som
skulle Ofvertraffa hvarje musikalisk prestation af

kattor en varnatt.
»Ska' det vara ett skott, herrar I6jtnanter!», ro-

pade en qvinlig stdmma, och en flicka strackte sig
fram med ett luftgevar ofver afskrankningen utan-
for ett talt, der man skot till mals pa en malad

gubbe af tra.

»Na se Selma! mjuka tjenare — hva' kostar
skotten?»
»Fem Ore — ses for tjugofem oOre!»

»Na sa kor da! Far jag en kyss, om jag traffar
gubben i ndsan?»

»Nd, da far lojtnanten skjuta ett extra skott.»

»Men jag far val en vinst ocksa?»

» Kanske !»

»Jag afstar vinsten for en kyss.»

»Vi har inga sa na- vinster.»

»De kan inféras nu. Ja eller nej?»

»Asch — se sa da!'» Hon rodnade och slog bort
hans arm, som stracktes ut efter hennes midja. Det
var den lille trinde. Han skot och traffade verk-
ligen gubbens nésa i fjerde skottet.

»Na Selmal» sade han och forsokte aterfa tag
om henne. Men Selma skrattade och sade, att han
fick komma igen en annan gang och som det bor-
jade samlas folk utanfor, afstod lOjtnanten fran vi-
dare forsok att utfa sin foreslagna vinst och lemnade
taltet med l6fte att aterkomma och kréafva ut sin ratt.
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Larmet, bullret, sangen, skratten, gralen ocli
pratet fortforo i alltjemt stegrad grad, tills plotsligt
en trumhvirfvel fran lagervakten trangde igenom
med sitt allvarsamma ljud. Nu forst blef det rik-
tigt lif. Affarer med 6l och karameller uppgjordes
| storsta hast, bevéringar, som profvat sin styrka
pa »kraftklubban», gafvo ett slutslag' och sprungo,
alla sprungo, en hel strom af uniformer stortade in
emot lagret och delade sig at skilda kompanier.
Gevaren fattades och manskapet stalde upp sig i
kompanigatorna, upprop gjordes, befdlet tog emot
sina afdelningar och snart var hela den nyss sa
stimmande, bullrande massan ordnad i kompanier,
hvilka nu ryckte ut till ett par timmars eftermid-
dagsexercis.

Gubben med den hdga cylinderhatten hade ge-
nom det lifliga sallskapandet med »krigsfolket» sa
smaniugom forlorat anda till det sista af den yttre
vardighet, hvarmed han under dagens bdrjan om-
gifvit sig, och han hade nu all anledning att emel-
lanat obemarkt halla sin gumma i handen. Haraf
kan man kanske ocksa forklara, att det gjorde foga
intryck pa honom, da gumman plotsligt halfhogt
skrek till:

»Na se, der & Nord!»

»Jasa», sade gubben fullkomligt lidelsefritt och
forsokte samla sina bada ogon till att speja at det
hall, gumman utpekade. Men da han markte, att
han egentligen icke sdg annat &n en hel rora af
men niskor, och dessa derjernte forefollo ganska dunkla
och osédkra, afstod han fran bemddandet att sar-
skilja sonens gestalt och forsokte i stallet att hvissla
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pa ett likgiltigt satt. Detta slog emellertid ocksa
illa ut, ock kan fick da en ny idé, kvilken kan ge-
nast verkstalde, namligen att satta sig. De ifri-
gaste forestallningar af gumman &afvensom af dot-
tern i den eldroda kjolen bemotte kan med ett le-
ende sa oOfverlagset, som om de varit endast tal-
kunniga papegojor.

I detsamma kom ett kompani marscherande.

»Sven Petter!», skrek gumman, »herre jestaries
opp med dej — Sven Petter — ser du inte —
ak-ak sa'nt kreatur — ack om jag kade en kapp
— ditt elandiga — ser du inte di kommer —I!»

»Hva' gormar du om — hick — gormar du — din

gamla grakatta — tror du inte — kick — tror du
inte, jag kar ratt & — kick — a sitta — det gar
ingen pa mej — forstar du det — jag fragar, om
du forstar det — sa jag — ser dul»

Han gjorde en triumferande knapp med fing-
rarne, ty kompaniet gjorde i1 detsamma kelt om
marsch.

Men pa ena flygeln gick en kalftroppckef, som
for tillfallet var alldeles urstandsatt att ga rakt
fram. Annu hade han genom en ren tillfallighet
undgatt officerarnas uppmarksamhet. Nar kompa-
niet narmade sig gubben, igenkdnde Nord sin far
ock med detsamma fick hans lilla aterstod af tanke-
formaga, som hittills wvarit koncentrerad pa att
halla kroppen sa mycket som mojligt i ordning,
en ny riktning. Han boérjade med leenden af
igenkdnnande ock markte icke, att kan harunder
gang pa gang gjorde slingrande afvikningar fran
sin granne. Men kaptenens nu ater allseende 0Oga
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hade rakat fastna pa honom, och for att satta
hans ben pa ett afgorande prof kommenderade han
helomvandningen. Nord blef 06fverrumplad, for-
sokte bamia tankar och krafter till rorelsen, men
forlorade till halften balansen och holl pa att sla
sin granne i hufvndet med gevaret. Da ¢'jorde

kaptenen halt med kompaniet och gack fram till
Nord.

»linr & det med dej, Nord?»

»Kapten! det & bra.»

»Ja, jag tror emellertid det blir bast du gar in
och lagger dej. Korpral Lundin, ga in med honom
| taltet och sag till jourkorpralen!»

»Skall ske, kapten!»

Och korpral Lundin gick med Nord vid sin sida.

»Vanta lite — ursdkta — men vanta lite!» ro-
pade en rost, och gubben, som hastigt kommit pa
benen, borjade springa efter de tva, lyftande pa
fotterna som om han sprungit i morker pa ojeinn
mark.

»Undan med er!» sade Lundin och gaf gubben
en knuff sa att han skulle fallit, om icke hans
halft, hvilken oOgonblickligt rusat efter, fatt honom
I famnen.

»Sven Petter!» hvaste hon 1 hans 0Ora, »jag
borjar pa och gallskrika, om du inte foljer med
mej. »

Hotelsen matte varit af gammalt beprofvadt
slag, ty Sven Petter blef helt spak och visade be-
nagenhet att underhandla.

»Jag bara skojade, Anna Stina — hick — men
jag tyckte att — hi hi — att det var Nord — hick
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— du far inte skrika — nej — hi hi hi — Han
borjade en latt dans pa stallet och sjong under tiden.

»Litt-Ola skulle sej till Stockholms sta’
Bulle fille bulle filie Stockholms sta’

Litt-Ola skulle opp som riksdagsman
Bulle fill—

Anna Stinas hand rakade komma o6fver hans
mun sa att sangen afbrots.

I detsamma hordes langt borta ifran nagon
afdelning, som stod i »pa stallet hvila», en munter
skrattsalva.  Skrattet upptogs af nagon annan af-
delning’ och man sag enskilda personer peka bort
mot vagen, som strok fram Ofver beden, och nar
de pekat en stund, slogo de handerna mot sina
knan och skrattade an haftigare.

Ett moln af dam for framat, och i molnet syn-
tes en skjuts komma korande och helt nara efter
denna en sugga i galopp med slaende 6ron och ding-
lande svans. Under allt mera hogljudd munterhet
fran askadarne och snart foljd af ett halft dussin
pojkar fortsatte skjutsen forbi lagret ned mot ett
stort rundt talt, som var prvdt med en mangd bro-
kiga flaggor. Framfor taltoppningen pa denna sida
satt en man, kladd i smutsiga trikoter, fordom hvita
skor, en rutig nedsolad rock samt rokmossa pa huf-
vudet, och rdkte ur en porslinspipa med floplackadt
skaft. Det var herr Brusquini, »direktor» for sall-
skapet Brusquini, som bestod af honom sjelf, hans
hustru, deras femariga, alltid femariga dotter, under-
barnet Lola samt »miss Zenobia», skdnheten, »som
pa staltradslina och i trapez hittills icke oOfvertraf-
fats af nagon.»
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Herr Bmsquini, fodd Jonsson, var son till en
orgeltrampare i Smaland och af fadern amnad till
klockare, men rakade att en gang vara litet ofor-
sigtig med forvaltningen af en lifférsakringskassa,
som ortens bonder bildat, och befans helt plotsligt, da
ett sammantrade var utlyst af honom sjelf, hafva skud-
dat fadernejorden af sina fotter. Nar han tio ar se-
nare aterkom till Sverige, var han oigenkanlig och
hade efter tyskt monster bildat »eget sallskap», se-
dan han i flera ar upptradt som clown vid en am-
bulatorisk trupp af tva individer, der orkestern re-
presenterades af samma positiv, som herr Jonsson-
Brusgnini sedan erho6ll i stallet for kontant aflo-
ning och hvilket nu skottes af en fornyrd I6sdrifvare.

Herr Brusquini hade ett fult ansigte med ett
par 6gon, som aldrig tycktes se pa samma punkt
utan stddse hade liksom hvar sin sak att sk6ta. Nu
stodo hans blickar sa mycket som mojligt samlade
pa vagnen, som kom rullande.

Da den stannat, hoppade en man ned och fram-
drog fran hoet bakom séatet en liten hvit gris.

»Har & grisen», sade han, »sapa in den branu,
sa kan den nog anvandas flera ganger, for det & en
liten s-n till springa qgvickt.»

»Hva' kostar den da?» fragade herr Brusquini
och tummade ihop lacket, som blifvit mjukt af rok-
ningen.

»Tio kronor ska jag val ha.))

»Bry sej inte om att bara in den da», svarade
direktdren, alltjemt sittande.

»Hva' vill han ge?»

»Hva @ meningen med den der?» Herr Brus-
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quifii pekade med pipskaftet pa sugAn, som flam-
tande kastat sig ned pa sanden.

»Det var rakt omojligt att halla svinet hemma,
nar jag tog bort grisen. Hon skrek och farades sa
jag blef tvungen att lata henne lufsa med.»

Nu steg herr Brusquini upp, gick hort till dju-
ret och gaf det en spark.

» Ah — opp med dej!»

»Hva' vill herrn ge for lillgrisen?» fragade de
andre.

»Dem kronor», sade direktoren och sag med ett
oga pa saljaren och med det andra pa utsigten.

»Ja, fOr jag’ ska slippa ta hem kraket igen, ska
hau fa det for sju och femti.»

Herr Brusquini tadnde sin slocknade pipa ock
gjorde min af att ga in i taltet.

»Ska han ha grisen for det?»

»Ta grisen med er, om ni inte vill ta mitt
anbud. Ajo!»

Och taltet slot sig om sin éegaré.

»Na sa ta’ den dal» skrek bonden forargad,
»fast det & da skam till pris.»

Herr Brusquini visade sig ater, framtog en smut-
sig femkronsedel och rackte den at mannen utan
att se pa honom med nagot 6ga.

»Bar Iin grisen — ah du!» (det sista galde
suggan, som rakat lagga sig inom sparkhall).

Da den salda grisen skulle béaras in, visade sug-
gan tydliga afsigter att folja med. Herr Brusquinis
sparkar hade till foljd blott, att hon tog en liten
omvéag och bokade sig in pa ett annat stalle under
taltduken. Direktéren blef da helt rod i ansigtet,
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lade pipan fran sig och gick bort i en vra efter en
gammal klatschpiska, livarmed ban ndp djuret nagra
ganger liksom pa forsok. Men den lille grisen skrek
och sa lange suggan horde dessa ljud, kunde hon
ej formas att lemna taltet, utan borjade blott springa
rundt pa arenan, grymtande och frustande af radsla
och ilska. Herr Brusquini kastade sig nu in i jag-
ten och det bar rundtomkring atskilliga slag, me-
dan han, som holl den salda grisen i famnen, stod
som en intresserad askadare. Underbarnet Lola
hade anda hittills legat och sofvit pa en mattstump,
kladd i gra kavaj, under hvilken ljusréda trikoter
frumstucko. Hon vaknade af larmet, gnuggade 0go-
nen klara och stortade derpa med i jagten. | det-
samma Vvisade sig afven tva fruntimmer framfor det
roda forhange, som afskilde sallskapets kladloge fran
allmanhetens platser. Miss Zenobia hade cigarett i
munnen och var halft fardigkladd for aftonens fore-
stallning. Synbarligen intresserad och road af upp-
tradet slog hon sig ned pa »parkett», lade benen
I kors och skrattade. Men det andra fruntimret,
som instinktlikt tyckes hafva anat sammanhanget,
sprang bort till séljaren och sade nagontingtillhonom.

»Mota den dj-n!'» rét herr Brusquini, da han val
for trettionde gangen, tatt foljd af underbarnet, flog
forbi miss Zenobias plats, »0ppna derborta, sa jag
kan fa ut den s-n — hor hon inte der (han kom
snart till samma punkt annu en gang och under-
barnet holl pa att tappa andan) — »hor ni inte
— hvasal»

Klatsch! Pisksnarten var icke ett halft tum fran
miss Zenobias trikotkladda ben.
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»HOr nu, gor inte om det!» skrek den skéna ock
var i ett dgonblick genom nagra sprang tvart ofver
arenan emellan suggan ock kerr Brusquini, kvilken
senare kon kaftigt grep i armen.

I detsamma tycktes det andra fruntimret kafva
kommit till nagot aftal med bonden, ty kan ater-
lemnade femkronsedeln ock mottog af kenne en
krona 1 silfver.

»Hva & meningen?» fragade direktdren, kviti
ansigtet.

»Jo meningen &r», sade qgvinnan, »att den kar
affaren gar tillbaka, ock djuret der ska fa igen sin
unge, sa sant —»

»N4, s ta mej sju millioner —»

»Brusquini! tanker du kanske sld mej ocksa!»
Hon stod framfor konom blek ock skalfvande af
sinnesrorelse men tydligen genomtrangd af ett
mod, for kvilket kans raket ock valdsamket maste
krypa ned.

»Res nu!» sade kon till den frammande. Ock
denne forscann ock med konom suggan, kvilken
kerr Brusquini forgafves sokte komma at med sin
piska.

»Ar du galen, karing?» kvaste direktoren ock
ville komma forbi kenne ut ur taltet, »sldpp mej,
sdger jag — annars — sa ma —

»Brusquini — kanner du — inte mej annu?»
Hon nastan kviskade fram orden, men kennes blic-
kar ersatte fullt, kvad som fattades i ljudstyrka ock
kan stod stilla ock fumlade med piskan, tills kan
tappade kenne. Men miss Zenobia gick ater bort
till sin plats ock tdnde en ny cigarett, medan kerr
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Brusquini, soin bevisligen var besegrad, sOkte be-
tacka sitt atertdag genom framstotandet af s manga
ilskna eder, som bans minne hade pa forrad.

Och en liten stand senare lat ater en hogljudd
munterhet hora sig' ute bland en del hvilande exer-
cisafdelningar, da samma vagn foljd af samma luf-
sande sugga med slangande 6ron och piskande svans
sags rulla bort pad den rykande vagen 6fver heden.

Det var tillkannagifvet, att forestallningen skulle
borja klockan sex e. m. Bramemot half sju voro
storre delen af platserna med undantag af de framre
dyrare upptagna af korpraler, stammanskap, bevarin-
gar, husarer, dragoner och civila af bada konen.
En hel del officerare och underofficerare kommo
gruppvis efter slutad tjenstgoring och intogo de
tomma platserna. Genom ett skrifvet anslag vid
ingangen underrattades allméanheten, »att represen-
tationen gafs till féorman for den femariga lilla Lola,
som under sitt upptradande i flera storre stader for-
varfvat sig tillnamnet Underbarnet». Hon skulle
denna afton forekomma i det hittills ouppnadda
konststycket »Den Kkinesiska eldpelaren».

Marseljasens toner stortade fram fran ett rodt
forhange, af hvars rorelser man kunde sluta sig till
att den person, som vefvade pa positivet, var en
lang karl. Och s& framtradde miss Zenobia utstyrd
med glittrande paljetter och glasperlor samt gjorde
en djup bakatgaende nigning for den del af aska-
darplatserna, der officerarne sutto. Bland desse
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befann sig en fet kapten med rodt ansigte, nagot
vattenlagda 6gon samt stor baka, som liknade en
valdig 16k, nr bvilken genom en nyck af naturen
skagg sparsamt spirat upp. Det var kanske inbill-
ning af bonom, men ban tyckte, att miss Zenobia
gaf bonom ett sarskildt dgonkast, bvilket ban ocksa
besvarade genom ett slags smackande med lapparna.

Miss Zenobia upptradde pa slak staltradslina,
gick framlanges ocb bakléanges, stod pa dmsom en
ocb tva fotter, vande ocb véande igen, satte sig ocb
steg upp, lade sig ned ocb kom, genom att fOrsatta
linan i vagrorelse, ater pa fotter, loste upp nasdu-
ken, som bon strax forut bundit om linan, log mot
publiken ocb aterigen sarskildt mot den der kap-
tenen, bvilken nu blef an rddare i1 ansigtet. Han
markte icke, att nagra underldjtnanter ocb bland
dem den lille valfédde, som upptradt vid klockaffa-
ren, skrattade ocb gjorde miner af bemligt forstand
at bvarandra.

Nu kom clownen in bufvudstupa 6fver barrie-
ren, strédde sand pa den flack, der bans skalle stott
emot marken, gaf miss Zenobia slangkyssar, der bon
satt ocb bvilade sig ocb ville klattra upp till benne,
men fick ett nyp af hennes fina sp6. Det var berr
Brusquini sjelf, som upptradde i sin gamla glansrol.
Ocb marseljasen tonade alltjemt fran det roda for-
hanget. Herr Brusquinis talang tycktes denna afton
koncentrerad i formagan att gd omkring och skrika
diopp — la», sa att den fjermare publiken oaflatligt
lat bora skrattsalvor, bvilka alldeles 6fverrostade mar-
seljasen ocb forefollo maktiga nog att kunna kullvraka
bela cirkus. Dessemellan foll ban omkull pa alla otank-
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bara binder, satte sin spetsiga hatt pa olika punk-
ter af barrieren ocb nappade den ater genast der-
ifran, kastande misstanksamma och forebraende blic-
kar pid de narsittande. Nar marseljasen hade hvisslats
och pustats val sina tjugo ganger ur positivet, nedsteg
miss Zenobia och fattade den framspringande clow-
nens hand och gjorde gester af vordnad och skalmskt
koketteri for publiken och kom harunder alldeles
framfor och intill kaptenen med lokhakan, at hvil-
ken hon nu egnade en sekunds stralande 6gonkast.
Och ater skrattade de der unga officerarne sa,
att de maste halla nasduken for munnen. Men kap-
tenen rullade sina 6gon for att se, om nagon annan
hade iakttagit den skénas hyllning* och var for 6frigt
sa fortjust, att han flera ganger maste stryka sig om
hakan, liksom for att kanna efter, om han verkligen
var sa vacker, som miss Zenobias uppmarksamhet
kunde gifva anledning att tro.

Den femariga Lola utforde ensam flera nummer
samt ett par tillsammans med skdnheten och clownen.
Hon mottog alltid stormande applader. Positivets
repertoir hade nu hunnit listan ut, hvarfor, nar slut-
numret »Den Kkinesiska eldpelaren» skulle borja,
marseljasen ocksa kom for andra gangen pa pro-
grammet.

Herr Brusquini upptradde i detta nummar, kladd
i ett slags fantasikostym med kinesisk hatt pa huf-
vudet samt bar en stang, forsedd med klockor och
ofverst en liten rund bradlapp. Underbarnet klatt-
rade upp pa stangen, stalde sig pa bradlappen och
borjade gora alla mojliga rorelser, hvartill en men-
niskropp icke ar afsedd. Mot slutet af numret in-
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tradde miss Zenobia med en gammal stekpanna, som
hon satte ned pa marken tills vidare. Pa gifvet
tecken antdnde hon sedan pa pannan en bengalisk
eld, och i dennas rdda sken samt ytterligare om-
stralad af ett par olika fargade eldar, hvilka an-
bragts a stangen och i det afgorande Ogonblicket
tandts af herr Brusquini, syntes nu underbarnet sta-
ende pa hufvudet uppe pa stdngen och med sina
sma ben utstrackta, sa att hennes kropp bildade ett
T, hvilket hittills ouppnadda konststycke herr Brus-
quini nu bar rundt cirkus i majestatisk gang efter
marseljasens skarpa tjutande toner och under »rad-
publikens» hanryckta skral: »bravo — bravo —
hurrah!» Underbar att skada genom sina formers
skbnhet och den romantiska belysningen stod miss
Zenobia i en enkom for detta moment vald stall-
ning och tog under flera sekunder, ja kanske en hel
minut icke sina 6gon fran kaptenen, hvilken a sin
sida oupphorligt strok sig om hakan och till sist,
da eldarna visade tecken att slockna, férde upp sin
behandskade hand till mossan och gjorde en halft
militarisk halft kanslofull honndr for skodnheten.
Och sa slocknade de sista salpeterkornen och genom
en tjock osande rok syntes annu herr Brusquini
traska rundt med sitt hittills ouppnadda T, medan
marseljasen med ett slags storartadt slutraseri sokte
tranga genom de bedofvande appladerna.

Men de der underldjtnanterna skrattade sa ta-
rame runno fran deras kinder.

Sedan musiken tystnat, och underbarnet kraflat
sig ned, tillkdnnagaf herr Brusquini, att i anseende
till mellankommet hinder maste den utlofvade pris-
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tafian om den sdpade grisen installas till nasta fore-
stallning, som skulle gifvas dagen derpa, Sondag,
kvarpa han tackade den arade publiken for dess
valvilja mot lilla Lola,

»Hvems ar flickan, &ar det herrns?» fragade en
kapten, da de skulle lemna taltet.

»Ja, det ar hon — och min ocksa», svarade en
fruntimmersrést alldeles bredvid. Det var hon, som
tradt emellan i grisaffaren.

»Hvad ska det bli af ungen? skall hon upp-
fostras for det har lifvet?»

Qvinnan gick litet narmare kaptenen, liksom
om hon Onskat, att Brusquini ej skulle héra henne.

»Herre», sade hon, »Gud ska veta att jag* inte
onskar det — men hvad skall jag gora! Ack, jag
ville sa gerna fa mitt stackars barn fran det har
elandet, for elande blir det och eldande ar det —
stackars™ stackars barn!» Hon fbérde handen upp
till 6gonen.

»HOr nu, gubbar», ropade kaptenen till nagra
officerare, som redan hollo pa att aflagsna sig, »halt
ett ogonblick! Yill ni vara med om ett barmhertig-
hetsverk pa midsommardagen? Ska vi skramla nagra
kronor at underbarnet.»

»Ah, nej men herr Kkapten!» sade Brusquinis
fortjusta stdmma alldeles bredvid. »Herr kaptenen
far da bestamdt inte sjelf ha besvaret med en sa
utomordentligt god handling. Herr kapten, lat at-
minstone mig —»

»Lugn, min gubbe lilla!l Hvartenda o6re, om det
blir nagot, skall sattas in i en Sparkasseanstalt och
far inte lyftas an pa nagra ar.»
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Herr Brusqgnini sag litet snopen ut, men i den
bredvidstdende gvinnans 6gon syntes ett uttryck,
som var en direkt aterspegling af moderhjertats
kanske renaste kansla. Hon kunde icke fa fram
ett ord till tack; blott ett par stora varma tarar
voro det enda uttrycket, for hvad lion kande, och
troligt ar att dessa adla droppar, hvilka nog ej kunde
vagas med guld, kraftigare &n nagra skrifna ocb i be-
vekande ordalag affattade vadjanden till barmher-
tigheten bidrogo att ¢ka den eljest kanske icke sa
stor blifna insamlingen i underbarnets maossa.

»Ja! ocb nu ska vi ha oss ett glas punsch pa
detta», sade kaptenen, som forndjd strok musta-
scherna och stoppade pengarne i en sarskild ficka,
sedan han offentligt raknat summan.

»Sven Petter!» skrek en gall gvinnordst inne
fran taltet, »om du inte later bli spelpositivet, sa
gallskriker jag pa krigsfolket.»

»Asch da, Anna-Stina — jag skojade bara —
slapp mej, karing, sa ska jag ga med — men hvar
I hecklefjall tog Nord vagen — slapp mej, sager
jag!»

Bastrumman och messingsinstrumenten vid mid-
sommarstangen hade tystnat, folket var skingradt,
tapto hade gatt, och det var nastan tyst i lagret.
Men inne 1 officerssalongen gick det annu muntert
till.  Yid ett stort hastskobord sutto officerare och
gaster mangrant med buteljer och glas framfor sig,
lyssnande och skrattande at foredragen af en blind
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vissangare, hvilkon jernte sin syster kommit till
lagret for att muntra officerskaren med lustiga visor,
sjungna till ackompagnement af guitarr.

Stamningen blef allt mera lifvad. Ofversten ocli
ett par majorer hade aflagsnat sig, men de Ofriga
sutto gvar. Plotsligt foreslog nagon, att man skulle
dansa. FOrslaget antogs genast, borden skotos at
sidan och en liflig polka klingade fran guitarren. Da
intradde en uppassare och lemnade en biljett at
kaptenen med lokhakan. Blott nagra underl6jtnan-
ter hade gifvit akt derpa. Han laste biljetten, la-
ste om den ett par ganger och sag sig derpa om-
kring, steg sa upp och forebar for de narmast sit-
tande kamraterna, att han var somnig, och sade der-
pa godnatt.

Nagra gestalter smogo ljudlost pa grasmattan
bakom buskarne, hvilka foljde den gang i tradgar-
den, der kaptenen en stund senare gick fram och
tillbaka. Plotsligt syntes i1 den djupa skuggan af
en hack en qvinlig gestalt med ansigtet doldt i en
schalett. Kaptenen lutade sig framat for att tyd-
ligare kunna se och hviskade derpa:

» Zenobia !»

Gestalten stannade.

» Zenobia »

»Jal» hviskade det till svar.

»Det & jag.»

»Ja, det ar jag ocksal!»

Han gick nu sa tyst som mojligt fram till ge-
stalten och forsdkte se hennes ansigte, hvilket hon
emellertid envist vande bort. Till slut lyckades
det honom dock, men i detsamma rot han ursinnigt:

Melander. ' 0
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»Din forb .... druramell»

» Ha-ha-ha-ka-ha!» skallade det fran buskarna
bredvid, och pa sandgangen hordes ljudet af
en mangd hastiga, forsvinnande steg. Den fo6r-
menta miss Zenobia lade ocksda i vag med sudan
fart, att kaptenen flere ganger, der han stod, kunde
skymta passepoilerna pa ett par offieersbyxor, hvilka
under sprangmarschen visade sig under kjolen. Han
stod lange qgvar, och blott de omgifvande buskarna
fingo hora alla de kraftuttryck, som vittnade om hans
kanslor i denna stund.

Men lustigt klingade tonerna af en francaise
der inne i salongen.

Den aldre herrn med det hvita knollriga haret
dansade som dam med kaptenen, hvilken tillstalt
insamlingen for underbarnet. Han kallades allmant
»herr Fabian» och sprang allt som oftast bort till sitt
glas for att dricka med nagon, som ropade hans
namn. Det var tydligt, att alla tyckte om honom;
och ett gladare lynne hade kanske aldrig visat sig'
inom de vaggarna. Med gammaldags fardighet figu-
rerade han och inlade dervid sa mycken ofverdrifven
qvinlig grace, att ofta de Ofriga maste stanna for
att se pa honom och skratta. Punschen tycktes pa
honom icke hafva annan verkan &an att stegra glad-
tigheten i hans lynne.

Men 1 ett horn af salen satt, dyster och mork
att skada, den unge mannen med pincenezen och det
oljade haret. Han hade blifvit uppbjuden af at-
skilliga officerare, men stadse gifvit ett afb0jande svar.
Grang pa gang torkade han sina glasogon, hvilka af
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varmen blefvo immiga. Det led nn mot slutet af
francaisen, och en viss trotthet visade sig hos de
Ueste. D&, utan att nagon kunde finna motivet
dertill, for den unge mannen upp, klattrade upp pa
stolsitsen, ramlade ned, men kraflade sig ater dit,
tappade pincenezen, sa att han icke kunde se tre
alnar framfor sigl och uppstamde med hela styrkan
af sina lungor: »Du gamla, du friska, du fjell-
hoga nord.»

Rosten var icke af det slag, att dess hérande
var forenadt med njutning. Hartill kom en kanske
tillfallig, men for ahdrarne ytterst pinsam indispo-
sition, som i synnerhet yttrade sig genom en langt
gaende oférmaga att fortsatta i den en gang in-
slagna tonarten. Emellertid gnodde han pa med
bade toner och text, tills plotsligt den senare helt
tvart trot, och som ingen valvillig suffiér kom till
hans hjelp, blef det lika tyst i salen som det nyss
varit bullrande. Kallsvetten glanste fram pa hans
panna, han utférde nagra sekunders odgonrullning,
sOkte hjelp for minnet genom att hosta som om han
fatt lungsot eller satt en skorpa i halsen, men kom
icke ur flacken utan kande blott, att alla stirrade pa
honom. Da flég han ned fran sin plats, tog ett par
skutt till doérren, hordes derpa dunkande ila 6fver
verandan och — sags icke mer den gvallen och
horde kanske icke heller den skrattsalva, hvilken
frambrot efter hans retratt.

Ett par officerare gingo ut pa verandan for att
se, om han mojligen slagit sig ned der. Men det
var alldeles tyst utanfor. De skulle just ga in
igen, da steg hordes i en sandgang, och sa kommo
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tva fruntimmer springande fran ett annat hall.
Derpa ropade en stamma:

»Sven Petter! Sven Petter, sant svin du a
Har har Johanna och jag sprungit och sokt och
fragat efter dej ditt kreantur — vill du ga med
hem nu — vwvill du foélja med hvasa —»

»Schssst Anna Stina — jag bara sdker Nord,
begriper du karing — schssst!»

»Jag gallskriker, om du inte kommer med pa
eviga flacken!»

»Jag ska ga med, men skrik inte, for da -
kick — da lagger jag mej har pa backen. Skrik
inte karing!»

Det tycktes, som om det nu andtiigen lycka-
des Anna Stina att fa sin vardige gubbe pa allvar
med sig.

Guitarren klingade ater der inne, och nar office-
rarne intrddde, var en vals af endast manliga dan-
sande i full gang.

»Hur mycket ar en rattvis klocka?» skrek na-
gon genom larmet, »den der pa vaggen langrotar
bestamdt. »

»Det kan jag saga», svarade den grofvaxte 16jt-
nanten, som »lurat» klockjuden, »jag har en split-
ter ny remontoir-dito.»

Han tog upp uret och sag pa det. Det visade
pa half tio. Lugnt drog han upp det medelst den
refflade knappen. Men ej ett ljud hordes, nar han
satte klockan till oOrat. Han ristade henne helt
sakta. Ej ett ljud. Han skakade hardare. Hon
forblef dod. Han satte 6gonen i henne. Hon vi-
sade lugnt pa half tio och tycktes besluten att al-
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drig angifya nagot annat tal. Da ruskade han
henne, som om hon varit en medikamentsflaska, men
kunde &anda icke fa lif i henne.

»Det var allt synd &nda om Bajutskinotski! »
sade en stamma bakom honom.

Han snurrade om och forsokte na den talande
med en Orfil, men den trinde lille underldjtnanten
vek undan som en al, ty han kénde sin man och
dennes néafvar.

Midsommarnatten 1ag ljum och drémmande 6f-
ver nejden. Alla ljus hade slocknat, officerspavil-
jongen var tillstangd och inga rister hordes vidare
derifran; ensamma steg af poster trangde emellanat
svagt genom stillheten; da och da fornummos dun-
kande Iljud fran stallen, der hastarne stodo, och
langt ute pa heden hojde stundtals nagon fogel
ett egendomligt pipande late.

Under en grnpp buskar, som stodo halft in-
svepta i en tunn nastan genomskinlig dimma, rorde
sig nagonting morkt, hvilket emellanat reste pa sig
for att strax sjunka ned igen. Da den svaga vin-
den for genom bladen, bo6rjade dessa prassla och
sakta klappa mot hvarandra. Sa blef det ater stilla,
och bladen tycktes anyo hafva slumrat in. Nasta
gang vaggade och gnedo mot hvarandras stjelkar en
liten flock hoga grasstran, hvilka i lugn spirat upp
pa den fuktiga marken. Nagonting morkt, liknande
en arm, stracktes ut och ryckte af grasstrana. Derpa
bréts tystnaden af en haftig rost:
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»Tusan dj-r — gif akt — sch—sch schsss
Schleswig fortiatta — dj-rrr anamma — fem oOre
— sju ore — atta Ore — schsss — brrr — vensterr
tillbaka — vensterr formera batteri — schsss ih

du hoppande s-n!» Armen slog efter nagonting,
kanske en groda eller blott en fantasibild. Derefter
krop den morka figuren ater ihop och snart till-
kannagafvo tunga andetag, att den stackars uslin-
gen somnat in under dimmans kylande, tunna sldja.

Nara och fjerran var det tyst. Vinden sjelf
hade slutligen lagt sig att hvila for den Kkorta
stund, som skulle féregd den frambrytande dagen.
Blott en sista darrande flakt kom smygande fram
pa nastan ljudlosa vingar ofver ljungens hopslagna
blomkalkar. Och i hans spar svafvade, liksom béaf-
vande for att horas, nagra langt borta ifran kom-
mande Dbrutna toner af en klarinett. De voro blott
nattens vemodiga vittnesbord, att en stackars om-
tocknad ande annu férgafves sokte den ro, som kvar-
ken yttre eller inre skuggor formadde skanka.
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ajsoleil hade wvunnit lysande seger Ofver

dimmor och regn, som skymt bort himlen

for jordens barn; allt storre blefvo de

kraftigt blaa falten der uppe; en mild var-
vind kom till hjelp och sopade rent, sa der icke
fanns en molntapp langre. Och sa var det riktigt en
sondagshimmel pa landet, det verkliga bondlandet
med potatislyckor, smaskog, mossar och helgdags-
kladt kyrkfolk, som icke fdrstod battre, an att kyr-
kan ar till for att man skall besbka henne hvarje
sondag, som Gud gifver krafter dertill.

Det blef varmt, stickande varmt med mygg och
flugor, som nyss qvicknat till efter vintersomnen
och hade lefnadslost i gadd och snabel. Kapellet
var fullproppadt, och solen, som stod in genom ena
sidans fonster, lyste pa andaktsfullt slumrande huf-
vuden, som hvilade mot fromt Kkorslagda armar.
P& manliga sidan af kyrkan rymde bankarna har
och der tre rader ahorare, hvaraf en rad hade sitt-
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plats i banken, en i de férras knan, medan tredje
raden stod framfér, Intad mot psalmbokshyllan och
taligt vantade, att de knéasatte skulle tura om och
sta en stund. Lyckliga i varmen och sallskapet,
gledo hastflugor der och hvar pa tvaren utefter
nagon rygg eller funno en fristad i ett manligt,
nedtill jemnklippt har; emellanat forirrade sig en
sparf eller svala in och jagade en stund utefter vag-
garne, tills kyrkvaktaren tog itu med missforhal-
landet.

Mor Eliasson, som satt 1 en af de framre
bankarna, hade af vordnad for det predikade ordet
lutat sitt hufvud mot armarna och lyssnat i denna
stallning, tills potatisen och kon och den lilla hvita
grisen kommo med i tankegangen, hvarefter de
manga olika begreppen sa smaningom roérdes ihop
med orden fran predikstolen och mor Eliassons ande
af mjuka vingar bars in i drommens verld. Den
rycktes tilloaka till verkligheten langt efter predi-
kan, da pastorn laste upp en kungorelse, att arets
bevaringssky!ldige skulle pa viss dag samlas vid
gastgifvargarden for att af kronobetjening mottagas
och derpa ofverlemnas at militéaren.

Harvid spratt gvinnan upp, slog omedvetet han-
derna 1 ryggstodet framf6r och utbrast:

»Jesta mej, da skall Trulle ut me’»

En ratt kanbar stét af en stang i gummans
rygg bragte henne till fullt medvetande. Hon vande
sig om, hvarvid hennes blickar motte kyrkvaktarens,
der han stod med haf i hand, ratt hotfull i

uppsynen och fardig att fornya anfallet, om sa pa-
fordrades.



PRO PATRIA 43

Truls, som stod i framsta ledet i en bank pa
andra sidan, erhd6ll vid kungorelsen en betydelsefull
knyck tatt under tréjan, och en jemnarig medlem
af bondestandet hviskade:

»Det galler voss, Truls!»

Den tilltalade, som hade djup vérdnad for kyrk-
friden, bjod kamraten tystnad genom att satta sin
ena fot pa hans och clerpa for mera eftertrycks
skull lyfta upp det andra benet. Truls kéande nog,
att han 1 detta 6gonblick var en af de vigtigaste
personerna i templet. Och den blick, som mor
smog till honom, da mannen med hafven holl pa
att stdta i en annan rygg, nedsatte icke sonens
tankar om sig sjelf.

Nar han en stund derefter vandrade hem med
mor, kande han, huru han vuxit och blifvit rakare.
Och vid en krok af vagen sade mor rord och glad:

»Jesta mej, min Trulle, att du ska ut och
kidga nul»

»Ja, mor kan ge sig pa, att de ska jag
gora bra.»

»Men akta dej for baljenetterna, Truls, och
krutet, som di skjuter me’!»

»Va' lugn, mor, jag har skjutit med pikstol
mer an en nyarsafton.»

»Du dugtige pojke!» sade mor Eliasson med
stralande uppsyn.

Der kom en morgon, en harlig varmorgon med
dagg i graset och solsken pa daggen och bla him-
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mel med svalor och larkor. Det var jubel i natu-
ren ofver att en ny skon dag hade skankts at jor-
den; foglarna inne i l6fhvalfven togo snart samt-
liga efter larkans exempel der uppe; backen hade
hela natten varit vaken af idel fortjusning Ofver
att varen hade kommit sa vacker. Allt kdnde be-
hof att sjunga, drilla, sorla och gladjas.

Och samma kansla tycktes i hog grad ha med-
delat sig at en svarm bevéaringsynglingar, som nu
kommo backen uppfor helt nara mor Eliassons stuga
pa vag till gastgifvargarden, der de skulle motta-
gas af militarbefalet.

Ejerdingsmannen gick i teten, och tatt efter
kom en, som harmade hans gang. Derpa hela ska-
ran, sjungande, skralande, vralande, skrattande, tju-
tande, hoppande fram- och baklanges, vapnade med
buteljer, enpakar och stenar.

Mor Eliasson stod pa sin lilla tratrappa for
att sanda Truls en sista helsning.

In me sej, gamla skateskrammal!» skrek en
halifull slyngel i teten och hotte med tombuteljen at
gumman. »Har ar kronans folk, forstar hon, och—»

Han medhann icke mer, ty Truls, som gick
helt nara, hade blifvit blossande rod, och der small
en orfil sa stark som ett skott pa den forolampan-
des kind. Buteljen flog i diket och mdssan jernte den.

»Hva i hel— gor du!» ro6t den slagne och
gomde for ett oOgonblick handen i fickan, for att
strax derpa visa en dragen knif.

Ejerdingsmau, fjerdingsman!» skreko nu flere
I sallskapet; flocken, narmast honom med knifven,
vidgade sig samtidigt med att en gvinna kom ru-
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sande In midt i hopen och med traskon slog- till
den knifbevapnade néafven, sa att taget lossnade.
»Vaga dej, ditt kreatur, att ta till kniffen!»
hvaste mor Eliasson tatt i ansigtet pa fridstoraren.
»Har du inte burit dej at &nda som en djesting,
utan du ska stalla till olycka!»
Nu kom ocksa fjerdingsmannen till och afstyrde
med lagens myndighet vidare foljder af upptradet.
Ett stycke langre fram fann nagon humoristiskt
anlagd martisson pa, att grindarna till ett géarde
icke stodo pa sin plats, hvarfor de aflyftades och
medfordes nagra hundra steg till egarens och de
innanfor betande kornas fromma. Lagens repre-
sentant gick lugnt framfdr, hvarken seende eller
horande, ehuru det nog hande, att pa ett och an-
nat stalle fonsterrutorna i forbigaende &afven slogos in.
Da de kommit till gastgifvargarclen och mili-
tarbefalet tagit emot dem, satte sig modet nagot.
An mer sjonk det, dd hela svarmen pd motesplat-
sen blifvit ikladd kronans klader. Truls hade fatt
en vapenrock, som tydligen var sydd at en jatte
— och den, som nu skulle bara plagget, var gj
fem fot och sex tum — medan deremot benkla-
derna voro 16jligt korta. Men han borstade sin
rock sa snygg den kunde bli, forlangde till det
yttersta sina hangslen, och sa var saken hjelpt.
Efter ett oandligt stokande i kompaniet med
taltens uppslaende och inredande, sopning, upprak-
ningar med mera, kom a&ndtligen natten med sin
hvila, men med henne f6ljde tung, qvalmig luft,
och korpralerna spadde askvader. Desto hardare
sof manskapet. Det var Truls' forsta natt i kro-
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nans klader, och han trifdes godt bland alla kamra-
terna, der de ligo krieg taltstangen som radier i en cir-
kel. Och néar han sa funderat lange ofver allting och
icke glomt mor och kon och den lilla hvita grisen,
somnade han hardt. Sa dromde han. Det blef
varmt och &@n varmare, men detta var godt.
Allt emellanat for mor Eliasson som ett skott ige-
nom rummet med tandt ljus i hand, och hvarje
gang larmade hon med bordet, hvilket sonen tyckte
vara alldeles onddigt. Ett tu tre var knifkdmpen
fran landsvagen utanfor och kastade arter och ha
gel pa fonstret, sa det smattrade, och néar icke det
halp, slog han en hel balja vatten i ansigtet pa
Truls. 1 det samma rot en stdmma:

»FOrb— mej, rok inte hela taltet ner — opp
med er och akta gevaren!»

Truls var yrvaken och skulle rusa upp, men
nagon holl en vat handduk eller dylikt pa hans
mun, sa att han var nara att gvafvas. Med en
kraftig anstrangning befriade han ansigtet och fick
hufvudet alldeles bart, men da stod det allra skar-
paste askregn rakt i ndsan pa honom, och vid en
blixt kunde han se, att taltet brustit i toppen och
akt ned utefter stangen, doéljande under sig en
svarjande, kralande, hopgyttrad massa menniskor.
Med mdda gjorde han sig fri och kom ut genom-
vat. Det oste ned, och regnet hade redan hunnit
grafva ut kanaler, som pa ett praktiskt séatt ledde
vattnet in mellan taltpinnarna till de sofvandes
hufvuden. ©6gonblicken voro dyrbara, om nagon
torr trad skulle réddas.

Truls lemnade elandet af kamrater och kilade
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in 1 ett aflangt talt lielt nara, krop ihop innanfor
luckan och fick tag i en filt, hvilken han drog
otVer sig. \id regnets enformiga hamrande mot
duken blef han ater litet tung i hufvudet, hvartill
nog en gryende kansla af ny valmaga i den fram-
mande filten bidrog. Han rullade ihop sig é&n
battre, lyssnade, icke utan en viss skadegladje, till
allt ovasendet vid det ramponerade taltet, horde
nagon gang sitt namn bland de o6frigas, tittade ut
genom en springa, men sag aldrig ett grand, hvarpa
han pa fullt allvar drog knana mot hakan och i
tankarne helsade pa mor och vénnerna i ladu-
garden.

Och regnet smattrade och sméalde som mot ett
trumskinn, men Truls var lugn och torr i sitt lager
och horde med liknojdhet i sOmnen, huru ropen
efter honom blefvo allt starkare. Han svarade
leende ja och tyckte, att mor var med och ropade
allra kraftigast. Sa akte Truls en liten stund pa
en nagot ojemn vag (alldeles som om nagon gatt
haftigt hit och dit 6fver golfvet der inne), hvarvid
kusken rot at hastarne: hva a det har for ett sata-
niskt vasen i krogerietl och sa svarades: det ar en
ko borta — hvarpa kusken borjade gunga i vagnen,
och da var det en droska, hvars kur ramlade ned
pa Truls, sa att han hoppade till i somnen.

»A f-n 16s 1 natt eller hvad & det har for slag?»
hordes en rdst vid hans Ora. Truls blott arbetade
och arbetade for andra gangen for att blifva fri
fran nagot, som tryckte honom. Sa rot rosten:
»Fins det nagon korpral vaken derute, sa kom hit
och vrdk undan det har sattyget!»
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Derpa kunde Truls, som var halft qvafd, se,
huru nagot hvitt skymtade ofver honom, och han
blef ater fri om brostet. Det hvita forsvann och
det blef sa tyst, att han kunde hora tassande steg
derinne och huru en hand trefvade efter nagot pa
bordet, hvarefter det kom en liten blixt fran en
tandsticka. Men alldenstund stickan var af Kalmar
tandsticksfabrik, fick blixten framkallas atskilliga
ganger till, innan ett ljus kunde tandas. Nu kom
skepnaden, som var hvit fran hufvud till fotabjell,
utlarfvande med det flamtande Iljuset, samtidigt
med att en korpral rusade till utifran. Och der
satt Truls och gnodde sina O6gon. Kaptenen (den
hvita skepnaden) och korpralen gjorde likasa. Ingen
af de tre trodde sina synorgan.

»Det var det vraket, jag snubbade pa», talade
den hvite med flamtande stamma och lyste pa
nagra stora, svarta, vata flackar pa knan och arm-
bagar.

»A du rakt forderfvader, ditt elandiga kreatur!»
hviskade korpralen alldeles i 6rat pa Truls, medan
hans ena nafve tog ett jernhardt tag under inkrak-
tarens rygg\ »ska du ligga som en sur hund och
slabba ned i kaptens talt, kaptens, forstar du
(taget under ryggen drogs at en smula). Ut me'
dej pa lefvande flacken

Den hvite sade ilsket: »Han ska ha en straff-
vakt, den bondlurken!» Och den, som nu statt utan-
for taltet som askadare, skulle sett, hur mor Elias-
sons stolthet kom utrusande, kraftigt understodd af
nagot hvitt som genast drogs tillbaka igen.
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livad var det, den hvite liado sagd? Den fragan
kom genast for lionom. »Han ska ha en straff-
vakt», ringde det i Truls 6ron sa hardt, att regnet
ieke kunde skolja bort orden.

Och Truls krop in i det ater restaurerade tal-
tet, satte sig ned pa den sura halmen bland kam-
raterna och insag till fullo under deras speglosor,
att ieke heller militarlifvet gar pa idel rosor, som
han forut tankt.

Da reveljen vackte honom, var han stelfrusen,
och nattens dystra betraktelser hade lagt sig pa lur
for att vid forsta hanegallet halla honom sallskap
I form af det enkla ordet: straffvakt.

Ofver den 6de, oandliga heden lag utgjutet Kkallt,
hvitt mansken, som smog fram i fina strimmor
mellan tufvor oeh ljung och forst ndrmare lagret
samlade sig till breda, kalla ljusbalten, afbrutna af
taltens blagraa skuggor. Langt borta i fjerran
rorde sig, drifna af en svag nattvind, tunna slojor
af dimma, hvilka seglade undan forbi manen, skiftade
i gulbrunt och hvitt, och uppsogos af smaskogen.

Ett godt stycke fran lagret reste sig i manske-
net en nagot spoklikt konstruerad pump. Det var
egentligen den krokta, i luften pekande armen, som
sag litet osaker ut. Bredvid stodo ett par aspar,
hvilkas stammar glanste hvita och hvilkas blad rass-
lade som sma kortlappar. Och i skramlet fram-
trangde da och da en gall hvissling ute fran he-

Mchuuhr.
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den. Folket sade, att det var ljungfogeln, som tjot
for lik.

Hade icke enkans Truls liaft s& mycket fantasi,
skulle han skénkt bade pump och mansken och
ljungfogel sin liknGjdhet; men nu car han trots
sin samhallsstalining en finare anlagd natur och
litet generad af mystiska forhallanden, i synnerhet
nattetid. Remingtongevaret, som lag mot axeln,
var nog godt att ha med den paskrufvade »balje-
netten», men icke desto mindre ryckte Truls till
allt emellanat, i synnerhet da fogeln bvisslade. Till
forstroelse borjade han genomga de sist inlarda
handgreppen, hvarvid han kommenderade som kor-
pralen gjort och gaf sig sjelf samma anmarknin-
gar, som bestatts under morgonexercisen:

»Om jag nu kommenderar ’'skoldra jarr, sa ska
ni bara noga tanka er for, innan ni gor nanting,
for sjelfva saken ar inte svar, nar man bara kom-
mer under fund med den — still, Truls Eliasson!
du star och viftar med tarna som en mamsell — i
forsta tempot —»

Det var blott aspen, som prasslade till ett tag
I alla bladen, men det var nog for att afbryta den
varnpligtiges instruktion. Och strax derpa blef den
narmaste videbusken nere vid gasdammen litet be-
synnerlig och borjade rora sig; ah nej, den stod
allt stilla, nar allt kom omkring. Men hvad den
oandliga heden lag ohyggligt tyst, tyckte mannen
pa post, och dock var det just de sédllsamma af-
brotten i tystnaden, som nyss oroat honom.

Nu gick handgreppet raskt, och derpa kom
»hvila gevar» utan instruktion. Truls blef riktigt
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dugtig och tankte laga sig till att gbra »fardigt
gevar» mot pumpen, da ater den der busken flyttade
sig, och strax derpd plumsade det i vattnet, sa att
stanket stod langt upp i ljungen. Sa véxte bu-
sken, blef bred och kom narmare, fick horn samt
langa ©6ron, och innan Truls viste ordet af, stod
han ansigte mot ansigte med en verklig ko.

Konfrontationen gjorde honom lugn, ty han
kande sig hemmastadd, och torpet tradde fram med
sin snalla »Stjerna», som var den fredligaste in-
dividen i mor Eliassons hushall. Bevéringssoldaten
klappade den besdkande fortroligt, och hon bemotte
vanligheten med att sdka sug'a i sig hans vapenrock.

Truls kande sig' lugnare i1 sallskapet, hvarige-
llom han fatt nagon att tala med. Hvad brydde
han sig nu om, att ljungfogeln skrek for lik eller
att han icke kunde se hundra alnar for den till-
tagande dimman! An mera, Truls kénde en aning
om formanskapets ljufhet och huru det skulle smaka
att ha nagon att »skalla» pa. HoOgre befal skulle
han troligtvis aldrig fa i lifvet; derfor lagade han
sig till att »instrijera» ett par handgrepp for fram-
lingen, da helt ovantadt dimman pa ett stille tog
farg och form af nagot morkt, stort, som slangde
litet obestamdt. Snart fornummos steg, och nu
trangde i ett Ogonblick korpralens sista ord, da
han stalt Truls pa post, med kraft pa dennes minne,
och ett dundrande »halt» bief frukten af hvad be-
varingen kéande.

De obestamda rorelserna hos dimfiguren upp-
horde samtidigt med att aspen, fogeln och vinden
nere i ljungen tystnade. Truls hade falt bajonett,
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da han ropade halt. Bredvid honom stod kon med
front mot dimman. Sekunderna samlade ihop sig
till minuter, och de senare blefvo langre och langre,
utan att den minsta forandring intradde. Mor
Eliassons son blef litet angslig, ty stallningen var
redan mystisk. Hvarfor kom icke foremalet nar-
mare eller rorde sig atminstone?

Pa forsok tillgrep posten ett nytt halt. Dim-
figuren spikades blott fastare i ljungen.

Truls skrek ett tredje halt, nu med en smula
darrning pa stamman. Darrningen gick upp i asp-
I6fven och det blef kyligt, tyckte Truls.

Nu kom det for honom, att korpralen sagt, att
han skulle ropa ndgonting mera an halt. Men det
var icke svenska, det visste han. Hvarfor det icke
var svenska, det hade ingen i hela lagret kunnat
utfundera. Truls visste icke, att intet hofvud i Svea
land annu kunnat l6sa den gatan.

Pa vinst och forlust gaf han nu till ett rop !
bataljon! Vid det ordet blef kon ledsen och gick
tillbaka mot dammen. Nu gjorde Truls skyldra
gevar fran fardigt, sa att det smalde i remmen, men
figuren blef der hon var.

D& kom vinden ned fran den aflagsna asen,
tog tag i dimman underifran och rullade bort henne,
kilade ned i ljungen och blaste rent hus i hvart-
enda stand, satte lif i asplofven och visade Truls,
att dimfiguren var en man i kappa, fullt tydlig i
manskenet. Men han stod der &nnu lika ororlig
och hemlighetsfull som pumpen bredvid posten.

Ingen vet, hvad Truls tagit sig till, om han
haft skott i gevaret. Som det nu var, stod han



der med sitt skyldra gevar ocli afvaktade handel-
sernas vidare utveckling, Da denna drojde, satte
mor Eliassons arfvinge in sin sista trumf och skrek:
framat marsch! Han visste, att vid det ordet skulle
man fram, om &n, som korpralen brukade sdga,
»fan sjelf satte motspjern emot en». Och fram
kom mannen i kappa, rakt pa pumpens beskyddare,
och nar kappan blaste undan, glanste en sabelbalja
i manskenet, och der syntes en silfverbricka under
hans haka.

»Hvem var det, du talte med nyss?» fragade
han genast.

»Jag! Inte med nagon. Jo, kon forstas. Jag
instrijerade henne lite i handgreppen, men det var
inte i ond mening.»

»Har du inte l&st din soldatinstruktion &nnu,
hvad den sager om soldats skyldigheter pa post?»

Det hade korpralen manga ganger om gatt ige-
nom dagen forut, och Truls var icke den, som hade
svart for att lara utantill. Som ett vatten rann
det derfor ur honom:

»Han far icke inlata sig i vidlyftiga samtal med
forbigaende, men lemna korta och héfligasvar, omhan
om nagot tillfragas. — Det var inget vidlyftigt
samtal, herr l6jtnant, for kon gick nyss. Och att
jag kanske inte var sa hoflig mot henne —

Han afbrots af en trumhvirfvel borta fran la-
gervakten; hvirfveln tog af och tog till, snart foljde
en annan och en tredje och allt flera fran skilda
hall af lagret, medan oroliga, snabba signaler fran
messingshorn blandade sig i ovasendet.

Yid forsta ljud af trumma hade officern skyn-
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dat fran Truls och var snart nr sigte. Den gvar-
lemnade begrep intet af hvad som forsiggick och
lyssnade som en harunge. Det drdjde icke lange,
forran ljudet af rop, befallande rdster och slammer
af sablar och haftiga steg, som oOfvergingo i allt
starkare och starkare springande, trangde till den
lyssnandes o6ron. Bullret af ropande och kommen*
derande vaxte i styrka, tills det lat som hela lag-
ret varit i uppror. Egentligen var det den stora
mangden af bevaringssoldater, som stalde till var-
sta oljudet. Halfkladda med lifrem om Dbrdstet,
gevaret i handen och bajonetten fbre rusade de
kors och tvars i kompanigatorna, genom talten, kra-
lade fram under duken med nésan i enriset, alla
undrande, hvarfor det slogs larm.

Efter en stund kunde man hora, att det sattes
en grans for oordningen, och snart var det ater
alldeles tyst med undantag af, att ett och annat
kommandoord framtrangde. Sa upphorde afven
dessa, tills plotsligt trumman ater skralde, men nu
for att inleda den statliga marschen fran musiken.
Tonerna broto maktiga, skarpa, segerjublande, lif-
vande genom nattens stillhet; det var egendomligt
att hora allt detta, medan manen lyste lika under-
ligt hemlighetsfullt som forut bakom de nu snabbt
framseglande, hvita molnen.

Asen der langt borta, hvilken 1ag mork och
bister mot himlen, fangade upp tonerna i sina
Innersta gbmslen, der de dogo, men satte afven har
och der den harda héallen emot, och da slogos
trummornas dan och smattrandet af biasinstrumenten
tillbaka och kommo nastan lika kraftigt till Trais
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oron fran detta hall som fran lagret. Mor Elias-
sons hopp greps af musiken, kande huru blodet
svdalde och att han kunde fOrsvara sin pump, om
det behofdes, och gjorde nu hvila gevar och
stdlde sig framfor sin skyddsling, for att borja
marschen mot nagon tankt fiende.

Hans trost och séllskap under den nyss forflutna
svara profvostunden tradde nu ater fram pa skade-
platsen. Det traskade, sdg och plumsade i den sura
marken nere vid dammen, da kon ater narmade sig
pumpens véktare. Denne grep tillfallet som det
bjods, kommenderade med stentorsstdmma »fardigt
gevar» och satte sig omedelbart i1 anfallsmarscli
mot sin forra vadn. Musiken eldade Truls, men
icke den anfallna, hvilken inblandade nagra toner
af ogillande och radsla i marschen, hvarpa hon
lade i1 vag forbi dammen, foljd i halarna af den
snart ursinnige posten.

Ekot kom fran asen, smattrande och skrallande
med bastrummans dunk; det var ljust i sommarnat-
ten, sa att mor Eliassons kampe kunde se, hvar han
satte ned fotterna och huru flyktingen satte upp
svansen, och sa bar det af annu ett godt stycke,
tills plotsligt en annan punkt i soldatinstruktionen
kom for Truls, lydande i all sin enkelhet, att sol-
daten icke far lemna sitt poststalle utom i fa un-
dantagsfall, hvaribland det for handen varande upp-
tradet med kon omdjligen kunde inrymmas.

En smula afkyld af den der paragrafen, vénde
han om och okade snart stegens langd at motsatta
hallet. Det var sa pass ljust, att han kunde se,
hurusom hans poststélle intagits af flera morka skep-
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nader. Musiken hade nu tystnat, och asen gaf ej
langre ljud ifran sig, ntan lag der ater insvept i
all sin morkhet och ovisshet. Asparna prasslade
alldeles ohyggligt och i stallet for en ljungfogel
hérde man minst tio. Sa kom kylan ater utefter
mor Eliassons sons ryggrad, och den tog ingalunda
af, dd@ manljuset visade honom, att hans egen kor-
pral stod der med fem man.

»A de' Truls Eliasson?» fragade korpralen, da
han &nnu var pa nagot afstand.

»De & jagl»

»Hvarfor lemnar du poststallet?»

Hvad det blef ohyggligt tyst under en liten
stund! Truls hade ingenting att svara och korpralen
ingenting att fraga vidare. Och asen teg och ljun-
gen var tyst och sjelfva asparna lyssnade pa, hvad
pumpens vaktare kunde hafva att andraga till svar
pa korpralens enkla fraga. Men naturen blef lurad
den gangen, ty Truls teg lika godt som hon.

»Jag skall rapportera dig, hor du, Truls Elias-
son!» ljod det fran korpralens mun, lugnt, enkelt,
men med en hel afgrund af skrackbilder for Truls
fantasi. Sa blef han aflost och fick marschera med
de andra efter korpralen, och nar han gick, tyckte
han att takten markerades af de enkla orden:

»Jag skall rapportera dig
hor du, Truls Eliasson.»

De hunno lagret, och der var lugnt nu. De
hvita talten forefollo Truls som arrestlokaler och
de spridda grupperna af méan, som annu syntes der
och hvar mot den Iljusa duken, voro alla domare
ofver honom.
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»Battre takt!s sade korpralen, »ni far inte
slarfva med marschen». Truls satte i fotterna har-
dare och ur marken 1jod det:

»Jag skall rapportera dig,
hordu, Truls Eliasson».

Han skulle sitta bland bofvar och banditer un-
der bevakning! Truls kénde graten i halsen. Snart
voro de vid lagervakten, gevéren sattes undan och
Truls fick somna bland det lediga manskapet. Utan-
for gick gevarsposten fram och tillbaka, och ma-
nen lyste in genom téaltdppningen. Truls horde
icke langre ljungfogeln, icke kamraternas snarknin-
gar, utan endast huru marken hviskande sade vid
den utanfor gaendes steg:

»Jag skall rapportera dig,
hor du, Truls Eliasson.

of: of:

Den hetaste sol, som Juli kunde bjuda pa, brande
den mark, der bortat fem tusen man nu &fvade sio-
I krigets lek. Landsvagarna torstade efter en vat-
tendroppe, men fingo i stallet blott solljus. Allt
glittrade, stenar, gardesgardar och stoft, men det
var icke det friska glittret efter ett svalkande som-
marregn, utan nagot hemskt och stirrande.

Och sd var det ock i blickarna hos det kom-
pani, som nu vid middagstiden kom tungt och tyst
slapande framat vagen. Sangerna hade langesedan
upphort, och man hade ock hunnit ofver det sta-
dium, som betecknas af svordomar och missndje
med befal och all bestdende ordning. Nu var det
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blott ett slags mekanisk bendgenhet att fortsatta
den en gang paborjade rorelsen, som dref kompa-
niet framat.

| teten gick kaptenen med mdssan i hand, syr-
tuten uppknédpt och tankarna hemma, vid bordet un-
der den svala I6nnen, der det kanske just nu ser-
verades smultron med frusen gradde! Och sa kom
dammolnet, som rackte lagom till att innesluta jemt
ett kompani. Inuti molnet, som var hvitt, varmt
och stillastaende, marscherade menniskor med for-
torkade gommar, hvita 6gonbryn, har, skodon och
klader, utan intresse for den hogre eller lagre tak-
tikens utveckling, halft forsldade af varmen och
uppehallna endast af vissheten, att allt har i verl-
den har ett slut, saledes afven en julidag.

Sa skred det vagen framat, uppfor backe och
utfor backe, Ofver oandliga falt, der det icke fanns
annan skugga an den, man sjelf bestod, forbi sma
oaser med lummiga trad kring en gol eller Kalla,
framat, evigt framat mot sol, vattenbrist och and-
Ioshet, genom glodgad, rodbrun, glittrande, tor-
stande sand och mjukt, finmalet, onaturligt torrt
stoft, som lag likt en matta mellan dikena och
utanfor dessa bredts i1 en tunn sloja Ofver peppar-
torra tistlar.

Narmare koen af kompaniet gick en bevarings-
yngling med temligen fint ansigte, vacklande steg
och sjuk blick. Truls Eliasson tyckte icke om den
har marschen, der han gick och tankte pa den
sura mjolken hemma. Men det var sagdt, att kom-
paniet snart skulle i strid, och detta holl Truls
nyfikenhet och lifskrafter vakna. Af kamrater hade



PRO PATRIA 59

han bytt sig* till samt med varm hand fatt ett helt
forrad af patroner, som nu skulle anvéndas. Och
framat gick det tum for tum.

Andtligen! Teten vek af in pa ett garde, fort-
satte i gasmarsch langs diket, hoppade ned i diket
och foljde den glansande ragen. Man efter man
gjorde sammalunda, och snart var Truls ocksa med
fotterna i svalkan dernere. Han sdg blott en bol-
jande rad af hufvuden och renslar framfor sig;
derpa hoppade kaptenen i teten upp igen, krokte
ryggen sa godt magen tillat och tittade uppmark-
samt at alla hall, medan truppen fortsatte fram till
skogsdungen pa backen, in mellan traden och forst
stannade pa andra sidan i den allra skonaste skugga.
Har skulle kompaniet intaga stallning utefter det
lilla skogsbrynet med utsigt 6fver de vida, soliga
falten och végarna der borta.

| solbaddet glimmade dragna kavallerisablar,
blanka messingsknappar, sabelbaljor och hastskor,
nar sqvadronen trafvade framat. Dammolnet dref
undan litet at sidan, ty en lindrig vindflakt hade
andtligen vackts till lif. Ett par patruller voro
sdnda forut bort mot skogsbrynet, hvilket hade kru-
pit ned pa den lilla backsluttningen. Plotsligt
stannade den, som red framst, och gaf nagot tecken.
Ogonblicket derpa brot en salva pa tio till tjugu
skott fram fran buskar, stenar och trad, roken rul-
lade utfor backen, glanste hvit och gulbrun i sol-
skenet, tills den haftigt glodgades upp af en ny salva.



Sqgvadronen nere pa vagen hade forsvunnit
bakom en gard, der den invéntade patrullernas ater-
komst. Snart kommo ock dessa sattande i fyrsprang.

» Skogsbrynet besatt af tre kompanier infanteri !»
rapporterades det med den sakerhet och trovardig-
het, som beteckna faltforhallanden.

»Ja, men fram ska vi», puttrade ryttmastaren
halfhogt till officern bredvid. »Vi fa val lugna oss
en stund.»

Men uppe pa backsluttningen tittade kaptenen
pa sitt ur, viste att klockan tva skulle striden af-
blasas och att det var ett bra stycke vég bort till
garden, der middag serverades. — Ah! Filbunke
kanske och is och en god stek med litet burgunder
och sa vidare. Nogsamt afvagdes skalen for ett
gvarstannande mot skalen for ett uppbrott och sa
vunno de senare O6fvertaget, och kompaniet kom an en
gang ut pa landsviagen, men sa att sqvadronen icke
kunde se det samma. Nagra minuter efterat var
klockan tva och dermed situationen raddad.

Sgvadronen skulle fram samma vag for att komma
till sitt raststalle. En halftimme efter kompaniet
satte sig kavalleriet i marsch i lugn skridt. Man-
skapet, som tankte pa den efterlangtade hvilan,
borjade sjunga, det blef allt gladare stamning inom
truppen och ryttmastaren sjong med allt hvad han
orkade. Da for en blixt fram fran en buske pa
den der backen, knallen f6ljde omedelbart, och rytt-
mastarens samt de framsta hastarna i1 sqvadronen
stodo pa bakbenen och ville icke fram.

»Hva f-n ar det har for slag?» rot befalhaf-
varen, der han dansade rundt framfor truppen, som
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gjorfc halt, »Ar inte elden afblast for en half-
timine sedan och klockan —»

Till svar koin en ny blixt med knall fran busken
bredvid; roken dref nedat i nasan pa héstarna,
som starkt oroades deraf; sa foljde ater en blixt
och ater ett skott och annu ett med temligen lika
uppehall, men alltid fran olika punkter der uppe.
Det var tydligen en svag, men lang skyttelinie,
som &nnu drdjde qvar i skogsbrynet. Och der
funderades kraftigt inom sqvadronen. Resultatet
blef, att man ansag sig ha tagit miste om tiden
for mandvrernas upphoOrande den dagen samt att
man ej borde forcera fram sqvadronen mot sa val
betackt infanteri. Skott foll pa skott med blott
nagra sekunders uppehall, utan att nagon fiende
syntes. Och sa kommenderades vandning i sqva-
dronen, och i strackt traf bar det ater af bort pa
landsvagen.

Da brot ett fnissande skratt fram ur buskaget,
och efter skrattet kom ett ungdomligt ansigte och
en helt liten kampafigur med rykande gevar i hand.
Trais Eliasson tittade 1 stilla férnojsamhet efter ka-
valleriet, krop derpa ater in och kom snart fram
pa andra sidan, derat kompaniet tagit vagen. Ingen
foljde honom. Truls kom ned pa landsvagen och
der borjade han springa, tagande samma kosa som
kamraterna. Snart drop svetten i stora perlor fran
ansigtet, men mor Eliassons ende son fortsatte ofor-
trutet sin sprangmarsch. Dammet kom honom till
motes i sma moln och fastade sig begarligt i hans
anletsdrag, der svetten glanste. Men Truls tankte
ej pa sitt utseende, utan blott sprang. Han hade



gjort det bra, tyckte han och véantade
beldning.

Under en rad af trad vid diket lag kompaniet,
njutande skugga, hvila, branvin och 6l. Kaptenen
satt pa en sten, som sag sval ut, med mossan i ena
handen och en sodavattensflaska i den andra. Bred-
vid lago ett par lojtnanter pa rygg och rokte. Sa
kom Truls Eliasson alltjemt i sprangmarsch och stan-
nade forst, da han natt kaptenen. Har gjorde han
skyldra gevar, flasade en stund och sade derpa med
tata afbrott:

»Se sa — kaften — nu har jag — kort bort
‘em!y —

Nagot mera forvanadt &an befalhafvarens an-
sigte hade Truls aldrig sett. Och sa blef han
sjelf i sin ordning lika forundrad, men beholl fatt-
ningen, jemkande sig blott ett steg tillbaka af na-
turlig grannlagenhet.

»Ja visst, kaften, ja' korde bort em ensam.»

I det samma kom en underofficer fram och rap-
porterade, att Truls saknats under marschen fran
skogsbacken.

»Hade du permission?» rét nu mannen pa
stenen, och stod i ett 6gonblick rak, tjock och rdd-
glansande framfor Truls. En oemotstandlig im-
puls formadde denne att gora hvila gevar och sa
kom svaret:

»Nej kaften, men jag gomde mej, for annars
hade jag inte fatt perm'sjon. Jag sag héastarna
komma och tyckte, det var spektakel, att di skulle
komma fram, sa lange jag hade byxfickorna fulla
med patroner. Och sa lag jag qvar och skot och
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kilade fran buske till buske, sa di trodde, att vi var
der allihop, och der kom aldrig en Kké&ft fram.»

Det ryckte i kaptenens mustaeher, men han
tog anyo pa sig den officiella minen och sade
strangt:

»Jag skall rapportera dig, hor du, Trais Elias-
son. Marsch b»

Men Truls stod qvar fastspikad. Aterigen de
der orden! Fdérra gangen hade han sluppit arrest
och fatt blott en skrapa. Nu skulle sédkerligen
straffet sla ned dubbelt hardare. Hvad hade han
dad gjort? Aterigen lemnat sin plats, men hvad
var det felet, jemfordt med nyttan af hans qgvar-
stannande pa backen? Sa kom Truls in i fun-
deringar Ofver réttvisan har i verlden och en hel
del vigtiga fragor, som andra behandlat fére ho-
nom. Till sist skulle han nog komma in i féan-
gelse blott for sin valmening’. Och sa fattade han
ett beslut att lata allting ga som det ville, utan
att han ingrepe i handelserna. Dermed gick han
trotsigt till sin plats och teg som en mur emot alla
fragor af mindre grannlaga art, som nu haglade
emot honom.

Och kompaniet brot upp och Truls marscherade
ater efter takten af:

»Jag skall rapportera dig,
hor du, Truls Eliasson.»

ij:
Det var stoj, dans, skratt och musik med dunk
fran bastrumman kring den pa exercisheden annu
qvarstaende midsommarstangen. Den nedgaende
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solen lyste varmt ocli vanligt, och i hennes stralar
hvirflade dammet 6fver den talrika massan af mili-
tara och civila kavaljerer och damer ur temligen
olika samhallsklasser. Par bredvid, framfor och efter
par snodde rundt under de kringstaendes hjertliga
jubel, officerare och bondjantor, fina »hattdamer»,
fruar eller systrar till befalet, manskap och civila
drangar, alla lika muntra och i samma ursinniga
fart. Och der midt i molnstoden kom Truls JElias-
son dansande solo framlanges, 6msom pa venstra,
omsom pa hogra benet, alltid med det lediga knéaet
upplyftadt sa hogt som mojligt och med tummarne
i vastens armhal, moéssan i munnen. Truls vackte
allman och berattigad uppmarksamhet f6r det 6fver-
lagsna i1 sin danskonst, och hans blickar samlade
ocksa ihop erkdannanden fran manget hall. Det var
sista gvéllen af arets vapenofning for honom, och i
motsats till flertalet kamrater tankte han med ve-
mod harpa. Kanslorna voro blandade, d& han sag
tillbaka pa de dagar som flytt. Han mindes nog-
samt den forsta natten med derpa foljande straff-
vakt och ytterligare forseelser, men han hade icke
heller gldmt manévern och sitt ingripande i han-
delsernas gang. Straffet harfor hade annu icke kom-
mit. Och Truls dansade pa, slog bekymren ur lla-
men och fotterna i marken, badadera lika kraftigt.

Musiken var nu utblast och behofde hvila. Sor-
let afstannade for en stund, och harunder sag man
ofversten med nagra aldre officerare narma sig plat-
sen. Han talade litet med en fanjunkare, och strax
derpa blef det rorelse i menniskomassan och stam-
mor ropade Truls namn.
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’Na», tankte den ropade, » det galler mandvern!»
Litet blek tradde lian fram till oOfversten.

»Ar du Truls Eliasson?»

»Ja, Ofverstel»

»Var det du, som skot pa sqvadronen i forgar?»

»Ja, men det var i god mening, eftersom det
var fiender. Och patronerna hade jag arligt fatt
och bytt mig till. Ska jag ha straffvakt, ofverste?»

»Lugna dig. Téanker du gdra pa samma sétt,
nar det g*aller pa allvar en gang?»

»Nej oOfverste, da lagger jag allt smasten i bos-
san, om jag inte far andra patroner.»

Det blef litet fnissande omkring, och Truls
tankte, att han sagd en dumhet. En bondgumma
hade trangt sig fram genom hopen och kommit all-
deles intill ofversten, som hon fixerade pa det skar-
paste.

»HOr du, min kare Truls Eliasson», fortfor nu
chefen, »du begriper nog inte, hvad du har gjort
— sch, lugna dej nu! Men du har handlat sa, som
det anstar en redlig krigsman, och dertill har du,
genom att uppehalla sqvadronen, skaffat vart rege-
mente &ra och berom. (Truls hade bade fatt af
sin mossa och tappat henne, och det sag ut som
om o6gonen skulle fdlja hufvudbonaden.) For att
du nu skall ha ett minne fran ditt mote och ditt
nappatag med fienden, erhaller du af regementets
officerare detta (der Dblankte silfvermynt 1 0&fver-
stens hand) jernte deras aktning och tack for ett
godt handtag!»

»Jesta mej, min egen Trulle!» skrek en stamma
alldeles bredvid, och mor Eliasson stOrtade fram,

MrAander. b



GG PEO PATRIA

slog armarne om sonens hals och grat dugtiga
gladjetarar. 1 det samma spelade musiken upp till
polka, och innan mor Eliasson viste ordet af, for
hon i vég, ford af 6fversten sjelf och det med sadan
kraft, att tandladan skallrade i gumman. Och efter
dem kom Truls, allt jemt solo, medan mé&ngden om-
kring sallade sig till dansen parvis, hoppande och
skuttande, eldade af ofverstens exempel.

* &
%

Foljande afton satt Truls i lugn och ro pa trap-
pan hemma hos mor. Det var sa fridfullt i solned-
gangen, och tonerna fran »piglockan» i Truls' kna
hordes vida omkring. Ett par bonddrédngar gingo
forbi.

»Aldrig spelte Truls Eliasson forr», sade den ene.

»Nej, han kopte spelet, nar vi gick hem fran
exercisheden. Nu ska han kanske gno pa det
hvar qvall. »

Talaren spadde sant. Sa snart solen hunnit
ned till grantopparna borta vid sjon och Truls kom-
mit hem trott fran sitt arbete, togos mor Eliasson
och »spelet» ut pa trappan, hvarpa sonen ofvade sig
pa den der polskan, efter hvilken Ofversten dansat
med mor och som aldrig kunde ga ur hans minne.
Och da brukade mor lagga sina armar om hans hals
och under rorelse séaga:

»Djestingen, min Trulle, om inte du &nda borde
blett ofverste, du ocksal»
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... blaste half storm ofver Leden, der nagra
yjhjj tusen man ldgo sammandragna i olika lager,

for att ofva sig i vapnens bruk. | infan-

teriets kompanigator hade genom det stan-
diga trampandet all vaxtlighet dodats, sa att blott
torr sandblandad jord aterstod, der fordom atmin-
stone ansprakslosa far kunde tillfredsstalla ma-
gens kraf. Af denna omstandighet begagnade sig
blasten for att gora vistandet i talten nastan odrag-
ligt, i det han korde upp riktiga jattemoln af dam,
hvilka sedan jagades framat utefter taltraderna och
pressades in i hvarje den minsta springa, som lem-
nats oppen.

Jons Petter Olssons tjuguettarige telning, Ola
Petter JOonsson, hvilken var inregistrerad under n.r
102 bland sjunde kompaniets bevaringsmanskap,
satt kl. nio pa midsommardags morgonen i det talt,
han delade med tjugotre kamrater, och forfattade
ett bref till flickan. Skrifvelsen skulle afga med
regementets postbud kl, tio. Och vid poststationen
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skulle adressaten mota for att utbekomma brefvet.
Ola Petter skref och doppade och torkade pennan,
der han satt i halmen med den smala furubanken,
som gick rundtorn taltstangen, till bord. Men genom
taltluckan inhvirflade alltjemt ny sand, hvilken vis-
serligen kom val till pass, nar det galde att fa for-
sta sidan torr, men derjernte pa samma gang sokte
sig en vag ned i Ola Petters blackhorn, sa att dettas
innehall blef allt tjockare; den véarnpligtige halde
litet vatten i blandningen och skref vidare:

»— brevet har jag Bekommet som du skrev i
onsdas, jag kan nog inte fa Parmeschon for har
Imuschlas me parmeschoner att komma te & mota dej
i qvall klackan Tio sam du forst kan bliva ledi vid
Olavesas Jarde menu jag skall nock fresta te kamma
enda for sjurkorperalen Rang &r en rakkere sam
alldri saver me mer enn ett 6ga i sonder den Fe-
kunnen. Jag har fott Brannevinet som du sende
me stofvlerna och den Sivilla hatten evensom hals-
ningarna frann karringen a farsgubben, om du kunne
se vicket sjuhalsinges Bleck det er sa tjackt som
grotaslinken vi bekammer te gvellsmat a lika mocke
sann far man i denn acksa, nu hor jag di trummar
a de ska--—----- —

»Stall opp i kompaniet!» skrek en stimma utan-
for, det blef lif Ofverallt, manskapet sprang upp
fran liggande eller sittande stallning, taltstangen,
der Ola Petter Jonsson satt och skref, fick en knuff,
hvilken omedelbart meddelades blackhornet, och nu
visade det sig, att blacket annu var tillrackligt fly-
tande for att kunna nastan till sista droppen, rinna
ned i narmaste brits.
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»Undan med ditt skriftyg!» snaste en soldat.
»Du sitter i vagen, kor du!»

I en handvandning fick Ola Petter papper ock
penna samt det tomma blackkornet gomda under
rensein vid kufvudgéarden, kvarpa kan satte mossan
pa kufvudet ock sprang ut i den forkoppning att
fore kompaniets afmarsck fa nagra minuters ledig-
ket att forsegla skrifvelsen ock lemna den till na-
gon gvarstannande kamrat.

Det n:r 102 asyftade med den sista, genom
trummans ljud afbrutna, meningen i sitt bref, var,
att regementet skulle ka gemensam kyrkparad med
kavalleriregementena, kvilka lago pa samma exer-
cisked.  Visitationen af manskapet vid uppstalinin-
gen skulle derfor blifva om mojligt noggrannare an
vanligt.

Kompaniet stod uppstaldt, tropparne aflemna-
des pa Oppnade led till plutonckeferne, kvarefter
desse foretogo sin langsamma promenad forbi karl
efter karl, granskande kvarje detalj — utan att
synas granska nagot — sa, som endast en plutonckef
kan gOra detta. Der var ingen anmarkning att
gora. — Jo, en karl kade fastat en 10s knapp me-
delst en tandsticka, som kan stuckit genom knap-
pens Ogla bakom knappkalet. Stickan syntes icke,
men af bugten pa rockslaget just pa denna punkt
kunde man upptacka bedrageriet.

»Hvad kar du for nummer?» (Ni-reformen kade
annu icke trangt djupare in i sprakbruket, an att
en karl duades, da det skulle vankas ovett.)

»Nittiett, 10jtnant [»
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»Ga in i téltet och sj fast knappen och kom
inte nt som en sondagsknodd fler ganger!»

Bevaringssoldaten forsvann i samma talt, som
Ola Petter bebodde. Hvar skulle han finna nal
och trad? Han trefvade och famlade, slet undan
kappor och rockar, slog omkull gevér, kastade ikring
renslar och gjorde en fullstandig rond af forstorelse
| taltet. N:r 102 hade sin séngplats narmast talt-
luckan.  Afven hans rensel flog undan — och der
lag verkligen ett tradnystan med nal uti. Men med
renseln hade é&fven ett hopviket papper kastats ut
i halmen. En liten stund senare stod n:ir 91 ater
pa sin plats i ledet.

| detsamma tradde kaptenen ut i kompanigatan,
arbetande med att fa ett par for tranga handskar
pa handerna. Lojtnanterna lemnade af sina pluto-
ner till kompanichefen, och denne helsade truppen
god morgon, hvarpa han kommenderade »pa stéllet
hvila». Nu fattade Ola Petter mod och tradde
fram till sin I6jtnant for att begédra permission att
ga in i taltet.

»Ga till kaptenen!» fick han till svar.

Ola Petters 0gon vidgades. Hade en ldjtnant
sa liten makt? En kansla af forakt genomfor hans
sjal, da han marscherade bort mot kompanichefen.
| en olycklig stund kom han fram. Kaptenen stod
der, bastant och saker, arbetande med sin handske,
och moétte redan pa afstand bevaringens blick.

»Kaften! Jag skulle — nej! bevéringssoldaten
vid sjunde kompaniet n:r 102 Jénsson anhaller—».

Handsken sprack.

»Dra at hel— vi ska' ju marschera nu!
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Hade ieke heller han makt att bevilja den
askade ledigheten? Ola Petter var slaf under den
njutning, som framkallas genom att tugga snus.
Och nar han skred tillbaka mot sin plats i ledet,
skot han ett skott fran spetsade lappar mot en spin-
del, som ilade fram ofver marken. Nagra minu-
ter senare gick ater trumman, »gif akt> kommen-
derades, och kompaniet marscherade derpa ut till
uppstalliningslinien.

Godt anda, att han gomt sitt bref sa val.

* *

Helgdags formiddagen var solig och vacker, men
stormen hoOll i sig. En och annan taltlucka, som
blifvit slarfvigt tillknappt, stod nu och piskade i
full frinet. Sa var forhallandet med det talt, der
nir 91 sytt fast sin knapp. Nagra halmtus-
sar hade redan slitits fran nagon brits och dan-
sade rundt i kompanigatan. Och i séllskap kom
snart ett brefpapper, till halften fullskrifvet. |
cirklar och bugter gick den lustiga farden, an ut-
efter marken, a4n pa toppen af nagot dammoln,
som skulle bort mot kokhuset. Fran detta hall
ndrmade sig nu emellertid sjunde kompaniets jour-
korpral, Rang.

Korpral Rang gjorde i regel aldrig andra ut-
flygter an till kokhuset eller marketenteriet, och i
den yttre tjensten deltog han endast en gang hvart
méte, da det galde att till brédmonstringen ned-
fora kompaniets kockar. Vid sadana tillfallen drog
han blankt och marscherade som en hemvéndande
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segrare framfor eller vid sidan om sin fem man
starka trupp. FOor oOfrigt var han oumbarlig, kunde
rakna som fa, lijelpte fanjunkaren i expeditionen,
sag allting, horde allting, viste allting, fanns ofver-
allt, d. v. s. inom den triangel, som bildades af
kokhuset, marketenteriet och kompaniets yttersta
talt, kadnde hvar karl battre an karlen sjelf och bar
medalj pa brostet.

Nar en nyare tids asigter hardt ansatte for-
aldrade tankesatt, stod han manhaftigt emot, och
da han genom skal sag sig ur stand att vinna
segerpalmen, sokte han rycka denna till sig genom
ett summariskt: »Hall kaften, for det har begriper
ni inte, forran ni kommer till min alder.» Han
bar alltid en pris snus emellan hogra handens for-
sta samt fjerde och femte fingrar; detta for att all-
tid hafva de tva aterstdende fingrarne lediga till
helsning, nar verkligen helsning var af ndden, d. v. s.
da nagon kapten eller regementsofficer kom i hans
narhet. For graderna under kapten gjorde han sa
godt som aldrig honnor.

Redan pa afstand hade jourkorpralen sett pap-
peret komma hoppande, flygande rundt och skut-
tande fran kompanigatan; det kunde mojligen ha
forirrat sig ut fran fanjunkarens expedition eller
kanske fran kaptenens talt. 1 alla handelser —
Rangs stora, breda, nastan polerade smorladersstof-
vel trampade lugnt ned pa foremalet. Som han
for tillfallet ingenting hade att i tjensten bestéalla,
slog han sig ned pa en soffa, klamde papperet mel-
lan knédna och tog upp glasdgonen. Och sa bor-
jade han lasa. Tjensteskrifvelse var det inte.
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»... te @ mota dej i quiill klackan Tio sam du
torst kan bliva ledi vid Olavesas Jarde menn jag
skall noek fresta te kamma enda for sjurkorperalen
Rang ar —

Ovanligare syn an den, som nu f6ljde, hade nog
aldrig tett sig inom lagrets granser. Korpral Rang,
som sakerligen skulle i yttersta lugn hallit sin jemna
gang, om an sjelfva generalen kommenderat honom
att springa, samme Rang sags i detta 6égonblick rusa
i vag efter ett papper, som jagades framat af vin-
den och hvilket han tappat just som han vid dess
genomlasande kommit till orden »for sjurkdrperalen
Rang ar —». Ett nytt under foljde pa det forsta.
Rang yar langt utom den triangelspets, som ut-
gjordes af kokhuset, nar han andtligen fick sin
kamelfot att for andra gangen sla ner pa skrifvel-
sen. Med lika hogburet hufvud som en katt, hvil-
ken bar en ratta i munnen, gick korpralen tillbaka
till soffan. Nytt snus lag emellau de tre fingrarne,
nar han laste:

— for sjurkorperalen Rang ar en rakkere sam
allri sdver me mer enn ett 6ga isonder den Fekun-
nen. Jag har fott Rrannevinet —»

Jasd, du har det», sade Rang, snusade och
tog ny reservpris.

— om du kunne se vicket sjuhéalsinges Bleck
det er sa tjackt som grotaslinken vi bekammer te
gvellsmat a lika rnocke sann —»

»Jasa, kronans mat anstar inte ett san't der
svin till bassbevaring — for att det har inte &
en soldat — anfékta dej, ditt illfa, nar jag far
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Och korpral Rang- gomde brefvet i sin gamla
portmonna.

I en valdig fyrkant stodo de fyra regementena
samlade for att hora det predikade ordet. Anblic-
ken af kavalleristerna med deras glansande uniformer
var sadan, att i synnerhet bevaringsmanskapet inom
infanteriregementet ej kunde iakttaga den tystnad,
som stundens allvar krafde. Hartill kom att bla-
sten, hvilken ute pa slatten for fram utan hinder,
lag fran infanteriet mot den punkt, der presten stod,
sa att inom fotregementet knapt en enda individ
horde sa mycket, att han kunde afgora, huruvida
predikanten holl pa med nagon bon eller med sjelfva
predikan. Det foga disciplinerade bevaringsmanska-
pet ansag sig harfor ha storre ratt att yttra sina
egna tankar. Den granna grupp, som syntes nara
fyrkantens midt och hvilken bestod af generalen
med stab samt ett par brokigt uniformerade utlan-
dingar, kunde aldrig nog betraktas och beundras.
Gang pa gang fick befalet, i synnerhet inom sjunde
kompaniet, som stod mest aflagset fran predikanten,
tillhalla en och annan ungdom att tiga. Sa fort-
gick det en temligen lang stund, hvarpa sonderslitna
ackord fran musiken banade sig vag Ofver faltet.
Nu aftackades regementena af generalen och infan-
teriets bataljoner gjorde helt om marsch.

»Ble' det ingen predikan a?» skrek Ola Petter,
gléomsk af de manga tillsdgelserna om tystnad. Han
fick en knuff i ryggen, sd att han kom in pa sin
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plats i ledet, ocli hdrde med det samma kapte-
nens rost.

»Hvem var det, som pratade?»

En sergeant angaf honom, och den brottslige
horde, att kaptenen tillsade underofficeren »att taga
fram honom, nar kompaniet gjort halt i luckan». —
Hvad betydde detta?

Ola Petter Jonssons far var en bergad hem-
mansegare, som allt hade en del styfrar pa Kist-
botten. Och Ola Petter hade fran barndomen in-
supit den tanken, att nar man har pengar, behofver
man inte krusa nagon. Militartjensten ansag han
egentligen som ett galet skoj, hvari man ju kunde
finna sig for den korta tiden af femton dagar. Men
hvem kunde binda hans tunga, om han verkligen
ville yttra sig, till och med under »gif akt» i ledet?
llsken af blotta tanken pa ett sadant 6fvergrenp,
marscherade han och stampade sa dammet rok om
fatterna.

Kompaniet ryckte in i luckan, gjorde vandning
och halt, men man kunde se pa kaptenen, att denne
hade nagot att séga, innan manskapet upplostes.
Civilt folk fran néara och fjerran hade foljt rege-
mentet upp fran kyrkparaclen och fordelade sig nu
inom de olika kompanigatorna. En stor del folk
hade ock strommat in bland sjunde kompaniets talt.
Kaptenen gaf den der sergeanten ett tecken. N:r
102 framkallades for fronten.

»Kan du inte halla munnen i ledet?» sade kom-
panichefen och tradde in pa bevaringssoldaten. |
ett ogonblick forintades Ola Petters nyss sa stal-
fasta kansla af sjelfstandighet.



78 UNGE JONSSONS KABLEKSBKEF

»Jo, kéaften!» svarade han pa ett allt annat &n
manhaftigt satt. Der stodo ju framfdr och snedt fram-
for och pa sidorna och bakom och snedt bakom ho-
nom pigor och dradngar och bonder och skomakare
och skraddare och barn, och alla sago sa forsmad-
liga ut, att — djekelen regera, om han finge sla
en butelj i hufvudet pa den der undantagsgubben,
som stod nastan alldeles inpa kaptenen och glodde
som ett troll pa Ola Petter!

»Du har blifvit tystad, séger sergeanten, gang
pa gang, och anda kunde du inte halla tjattran,
nar jag skulle kommendera helt om marsch —
hvasa?»

»Kaften !»

»Hvasa? Jourkorpral !»

»Kapten !»

Rang kom der, hjulbent och med afmatt hastig-
het samt de tva lediga fingrarna vid mdssan.

»N:r 102 har tre dagars permissionsforbud, som
bérjar nu klockan tolf I»

Ola Petter stirrade. Flinade inte den kanaljen,
undantagsgubben, flinade de inte framf6r honom och
snedt framfor och pa sidorna och bakom och snedt
bakom honom?

»Gra och stall in dej i ledet!» sade kaptenen.
»HOr nu, Kkarlar, fastdn det & midsommardag, eller
rattare, just der fOor att det & helgdag, hoppas jag,
att regementet inte ska ha skam utaf sjunde kom-
paniet, utan att hvarenda karl tar sej till vara
och haller sej nykter. Jag vill sarskildt lagga det
unga bevéaringsmanskapet detta pa sinnet och min-
net. — HoOger och venster om marsch!»
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Ola Petter sprang in i sitt talt och vrakte sig
handlost pa filten. Der lag han nu pa rygg med
handerna under nacken och blickade upp mot talt-
spetsen, der solen satt och stack med fortdrande
hetta. Blasten tycktes nastan vilja lugna sig*, eller
med andra ord, det skulle blifva hetare och hetare
i taltet. Ola lag och grubblade djupt ofver lifvets
gang. Permissionsforbud, for det han sagt nagra
ord! Hvad hade han fatt tungan till, om inte for
att tala? Och hvem hade gifvit just den har kap-
tenen ratt att forbjuda honom, Ola Petter Jonsson,
att tala, nar det foll honom in? Var han grenom
nagot slags oOfverenskommelse antagen att tjena
kronan? Hvarfor tjenade han kronan? Derfor att
han var ett fa, som inte reste sitt hall, nar beva-
ringen sammankallades. Hvem hade gifvit kronan
ratt att sammandraga bevaring ifran hus och hem
och akerbruk just, nar folket bast behtfdes? Skulle
han foga sig i detta? Skulle han ligga stilla eller
ga och larfva i kompanigatan, da alla andra hade
roligt kring midsommarstangen? Nej, nej, nej! Han
slog stofvelsulan i taltstangen, sa hela taltet gun-
gade. Skulle han forsaka motet med flickan, derfor
att — att — att — — Han for upp som en
fjeder. Brefvet!

Benseln kastades undan; der fanns intet. Pil-
ten refs upp, halmen fdljde efter; stoflar, klader,
vapen, kopparflaska — allt flég fran sina platser,
men forgafves.

»Hvad gar at dej?» sade en stamma i taltluc-
kan, och korpral Bang stack in hufvudet.

»Jag har forlorat ett bref, som inte var mer
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an halffardigt, som jag skref i morse, som var till
min fastmd, som skulle méta mej i gvall vid Olave-
sas — nej jag pratar, det var till farsgubben an-
gaende lilla kalfven — — — for resten, har jag
gjort korpralen nagot ondt?»

»Jag ville bara saga, att fran klockan tolf ska
du anméla dej hos mej hvarje timme.»

»Klockan & inte tolf an — — hon & bara
treqvart. Jag ska ga ut ett arende, det har jag
ratt till. »

»Ja, men klockan tolf & du har igen.»

Ola Petter skyndade ut fran taltet utan att
svara.

»Jasa», sade Rang och forde prisen till nasan,
»det var du!»

Ola Petter hade icke riktigt klart for sig, hvart
han skulle ga. En instinktlik dragning till mat-
skrinet férde honom emellertid snart mot bataljonens
marketenteri, der namnda skatt var forvarad. Yid
en blick fran marketenteriets inre utat mot den
nyss lemnade kompanigatan sag han korpral Rang
pa afstand narma sig langsamt, men snorrakt. |
denna stund vaknade ater Ola Petters sjelfstandighets-
kdnsla, han forstod, att nu skulle slaget slas, om na-
gon vinst skulle vara att vanta, och han ryckte upp
sin flaska, hvarpa han hansyftat i brefvet, stoppade
henne innanfér vapenrocken och gaf sig i vag ge-
nom marketenteriets motsatta dorr ut i det bull-
rande, brokiga folklifvet. Har fuimos positivspe-
lare, trollkarlar, klockjudar, akrobater, »andligt sin-
nade», hvilka salde religiosa skrifter, gamla for-
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supna f. d. disciplinsoldater, fruntimmer och barn
fran kringliggande orter.

Nagon slog honom pa axeln.

*Goddag, Ola Petter!»

»Goddag igen, Bjorkstrom! hvad hittar du pa
nu for tiden?»

»A, jag gar mest och soker arbete. Ja, hér
hade jag lagom trefligt i fjor.»

»Du exerade andra aret da.»

»Det stammer — och det matte hundame g-6ra
om igen. Jag satt i finkan mest hela tiden —
oskyldig, forstas — alldeles oskyldig — ja, sa oskyl-
dig, som den der barnungen, der star — ja, sa pina
dé’, om jag hade gjort nan’ting, som var vardt
ens ta te baks; ja la en korpral pa kéaften en
gang, det var alltihop. — Har du en sup att
bju mej?»

»Nd, vi fa inte brédnvin nu pa middagen —
na, det har jag inte —w»

»Har du inte? Tror du, jag & dum, jag? Hva
a det for slag, som du har i rocken?

Han tog ett tag med nafven for att forvissa
sig om gissningens riktighet.

»Tss bara!» sade Ola forsigtigt. »Vi kan ga
bort i hagen der borta, sa ska vi se, hur det star
till med flaskan.»

Bjorkstrom tradde genast sin arm under Ola
Petters, och snart voro bada ett godt stycke fran
folkhvimlet, dolda bakom géardesgarden, som skilde
hagen fran oppna heden.

Och sa kom flaskan fram. Bjorkstrom hade
handelsevis en hvetebulle, hvilken kom bra till pass

Melandcr. B
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som tilltugg. Med tumnageln togs marke pa flaskan
for hvarje ny sup, hvarvid en uppmaéarksam betrak-
tare skulle kunnat iakttaga, att Bjorkstroms finger all-
tid skottes forsigtigare an vardens. Under tiden blef
den senare allt meddelsammare. Hela historien om
permissionsforbudet samt 6fverenskommelsen om mo-
tet vid »Olavesas garde» lemnades under samtalets
gang. Trumhvirflar hade léangesedan tillkannagif-
vit, att vaktombytet borjat, hvilket Ola Petter viste
skulle ske klockan tolf. Men han satt der modig
pa sin sten och hemtade med hvarje ny klunk nr
flaskan ytterligare stadga i sin fOresats »att visa
hela regementet, att Ola Petter Jonsson inte kru-
sade nagon.»

»HOr du», sade Bjorkstrom och slog armen om
den andres lif, »det kommer att synas, om dn blir
borta ifran exisen i eftermiddag.»

»Det ger jag —» rot Ola och slog mdssan i
stenen.

»Sch—sch! Skrik inte! Vill du vara me om
nagot roligt?»

Ola Petter lutade sig ned till gasten.

Jag tar din uniform och staller mej i kom-
paniet, sa kan du ta mina klader och ga te' Ola-
vesas, nar du vill — men, schsst hor du. — Det
vill jag ha betalt for!:

»Hva' kostar det?» Han hade flugit upp och
stod der oséker pa benen, men med en min, som
om han varit en furste.

»Ah — ge mej en tia, om du har
Har fins pengar, du och har fins annu en
tum qvar i buteljen — hor, sa di spelar der oppe
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oeh trummar — tjol» Han gjorde ett sprang i luf-
ten och slog klackarna till samman.

% *

Eftermiddagsexercisen, tillstdld hufvudsakligen
for att draga folket fran lifyet i och utom marke-
tenterierna, hade nyss borjat, da en l6jtnant kom
fram till kaptenen pa sjunde kompaniet med rap-
port, att man fatt en ok&and individ in i en afdel-
ning, afvensom att n;r 102 saknades. Forhallandet
hade genast uppdagats derigenom att truppen icke
kunde halla god min, utan standigt stod och fnissade.

»Det & en gammal bevaring — han hor inte
te 0ss — han exerade andra aret i fjor — han &
fuller», lat det fran atskilliga hall, da kaptenen
narmat sig afdelningen, hvilken stod i »pd stallet
hvila». LOjtnanten hade annu ett tillagg:

»Jourkorpralen har rapporterat, att n:r 102 icke
synts sedan klockan tre gvart till tolf.»

»Hvem & du?» fragade kaptenen med sina na-
stan hvita 6gon alldeles in pa Bjorkstroms ansigte.

»Jag heter Bjorkstrom!» Karlen hade tydligen
nyktrat till af forskrackelse.

»Hva innerst i — vill detta siagal — Ar du
galen — hva’ kommer du fran — hvar har du
fatt kladerna ifran? — Svara karll»

Ola Petters representant hade alldeles ledsnat
pa sin roll och ville nu till hvad pris som helst
komma fran allt sammans.

»Eorlat, kapten, det var bara skoj — oskyldigt
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forstas — jag bar bytt klader med Ola Petter Jons-
son, vi & gamla bekanta

»Jourkorpral! » dundrade kompanichefen mot
en figur, bvilken fran kompanigatan askadade allt
samman. Pang kom med afmaéatt gang. Kaptenen
var ursinnig.

-Skynda pa litet, korpral !» Rang tycktes ej bora.

-Korpral Rang — bor inte korpralen — ta' ut
stegen, sager jag — eller sa ska —» klingan flog
ur baljan ocb kaptenen tog nagra valdiga steg mot
den stendofve korpralen, men Rang férde lugnt upp
banden ocb svarade:

Kapten, reglementet bjuder inte mer an hun-
drasexton stegs takt. »

Kompanichefen vande sig bort for att dolja ett
leende, som icke kunde aterhallas.

-For karlen ned i polisen, tag af honom kro-
nans klader ocb slapp honom!

Fran folket, som &annu uppeholl sig bakom lag-
ret, hordes plotsligt ett skallande skratt.  Munter-
heten tog upp sig, massan kom i rorelse utat heden,
pojkar satte i vag sa fort benen kunde bara, alla
skrattade, en del skreko »hugg honom — ta fast
honom», och soldaterna vid polisvakten stodo dub-
belvikna af hejdl6st gapskrattande.

Orsaken till den plotsliga gladjen visade sig
langt ute pa slatten i skepnaden af en man, som,
kladd i1 endast skjorta och stoflar, snarare flog an
sprang Ofver faltet for att i narmaste bondgard
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soka tillfalligt skydd samt skaffa sig klader, tills
han kunde fa tag i Ola Petter. Bjorkstrom hade
blifvit tillbjuden att i polisvakttaltet afvakta den
undanvikne bevaringens aterkomst, men hade fore-
dragit att genom en omedelbar retratt forskaffa sig
full trygghet mot alla efterrdkningar.

Midsommardagen skulle icke &andas utan att
annu en syn tedde sig, nastan lika sallsam som den,
hvilken under eftermiddagen framkallat de stor-
mande skratten.

Lyst af den nedgdende solens roda skimmer,
marscherade en patrull ut fran sjunde kompani-
gatan, tog vagen forbi polisvakten och forsatte utat
heden. 1 spetsen gick med dragen huggare —
korpral Rang. Om jourkorpralen nagon gang till-
latit sig en afvikning till ett hastigare fran den
takt, han for ofrigt alltid iakttog, skulle det varit
vid detta tillfalle — alldeles som om nagon rorelse
i sinnet meddelat sig at de starkt krokiga, hoga
benen. Der han nu marscherade fram, sag han
statlig ut, korpralen; han paminte starkt om en
man, som var stadd i marsch — icke mot hemmet
efter en wvunnen seger, utan mot fienden for att
sla sitt slag, viss om segerpalmen.

Solen sjonk och skuggorna forldngdes. Rangs
0ga vreds at sidan for att betrakta den langa, stat-
liga skuggbilden. Ja, sa skulle en jourkorpral se
ut! — Patrullen vek af in pa véagen, som ledde
soderut fran exercisheden. Solen férsvann bakom
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fjerran skogstoppar, men liennes sista stralar voro
redan uppblandade med det kalla skenet fran full-
manen, hvilken langesedan bojt sig O0fver den nar-
beldgna bjorkskogen.

»Har ar gardet!» sade korpral Bang; det var
hans forsta ord efter afmarschen fran kompaniet.
»Nu ska' vi ga éfver stenmuren och krypa ned i diket.»

Befallningen atlyddes. Och sa blef det tyst en
stund. Svag qvallsvind susade genom bjorkdungen,
hvita moln seglade sakta Ofver fastet, dngsknarren
var vaken, men smafoglarne hade alla tystnat. Det
lag nagot fridfullt och drémmande Ofver naturen.
Qvaéllen tycktes inbjuda till hemliga moten och
hviskningar om kérlek och trohet.

Sakta for vinden genom Dbjorkarnes l6fhvalf.
Korpral Bang forstod icke hans sprak, men den
gamle knektens Ora var annu fint nog att uppsnappa
ljudet af fotsteg borta fran landsvagen. Omtank-
samt nog hade han forlagt tva man langre bort,
for att fa sitt offer mellan tva eldar.

»Det @ han!» hviskade korpralen. »Bor dej
inte ur flacken, Langqvist, forrdn jag séger till.»
Och Langqvist lag nedtryckt som en indian bakom
stenmuren.

Ett par kom vandrande med armen om hvar-
andras rygg.

»Du bar allt druckit for mycket i qvall, Ola
Petter!» sade hon.

»Asch, Johanna, det bara luktar sd. — Ah, det
var godt att fa ga i civilla klader ett slag —»

»Tycker du?» hviskade Bang och drog benen
under sig som en tiger.
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»Men, Ola lille, luir ska det har slutas? —
Du kommer bestamdt i cellerna. — Hu da — jag
blir sa radd, bara jag tanker pa —

»Var lugn du, Sissa, jag far lite arrest i poli-
sen, och der kan man sofva som en kung. Den
rackare dumma jourkoépralen, som inte kunde be-
gripa —»

Det hordes ett rop frdn en qvinna, nagra ste-
nar rasade ned fran muren, en klinga skrélde till,
morka figurer stucko upp framfor och bakom grup-
pen pa vagen, korpral Bang sprang nagra steg (for
andra gangen under tjugo ar) och Ola Petter var
gripen.

»Du ska gbmma dina bref litet battre en ann
gang, sa inte jourkorpralen, den fahunden, far lasa
dem», hviskade Rang alldeles i orat pa fangen.
»Ga hon hem med sej, flickslinkal — Det & hen-
nes skull till halften —»

Korpral Rangs seger- och triumftag skred i af-
matt takt och belyst af praktfullaste mansken hem
mot lagret. 1 polistaltet vantade kronans klader Ola
Petter. Och nar han patagit dem, fick han stanna
gvar for att fundera 6fver sin midsommardag. Korp-
ralen hade gatt till kompaniet for att aflemna rapport.

Der satt nu Ola Petter Jonsson med handerna
under hakan och armbagarna mot knana, stirrande
ut genom taltéppningen. Slaget hade kommit sa
plotsligt, att hans tankar ej formadde reda ut be-
lagenheten. Han sag pa manen. Der gick en vid,
brun ring utomkring det ljusa faltet narmast himla-
kroppen. Ola Petter tog sig till att soka utfun-
dera, hvarfdr inte den bruna ringen var innanfor det
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hvita. Ett tu tre flog tanken bort till landsvagen.
Hvem var det, som hade sagt, att man kan sofva
som en kung i polisvakten? Ola Petter strok sin
panna. Hon var besatt med sma droppar. »Bjork-
strom — Bjorkstrom!» sjong en rost for honom.
»Ha-ha-ha — tio kronor — ha-ha-ha! tio kronor
— ha-hal»

Han spratt till och lyssnade. Folk talade der-
utanfor.

»Hvad han far», sade en, »ja, det blir svart
att saga.»

»Hvad tror sergeanten —?7

»Ja, olofligt undanhallande fran tjenst — och
sa olydnad mot befal och — usch, det blir da séa-
kert mork arrest for det aterstdende af motet —
om det stannar vid det.»

»Sa’n djekla bondkanin!»

Ola Petter lag i halmen och horde pa, huru en
skalbagge prasslade for att blifva fri. Nagra man-
stralar gledo fram Ofver strana, sa att Ola kunde
se insekten. Han hjelpte honom att komma loss,
och sa lag han och tittade pa honom. Inte kunde
skalbaggen tala? Men Ola tyckte, att han gang pa
gang horde:

»Om det stannar vid det!»
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atstenarna glénste, som om de varit polerade.

An, som rann midt igenom smastaden, skim-

rade lik en lang glashit, de lediga hamnbu-

same, bvilka stodo samlade pa den flack
skngga, som stadens ena stenhns skankte, stroko
svetten nr pannan och flamtade sakta med fortor-
kade lungor, langtande efter nagot vatt, asparna
och héngbjorkarna 1 vattenbrynet sofvo med oror-
liga blad, och pa himmelen hade nagra askmoln
klumpat ihop sig, sa att det rent af tog sig 10j-
ligt ut.

En man tradde ut pa hotellets trappa.

»Jag tror, dj— trakassere mej, att det blir for
hett i bara skjortan», sade han med védrme. Der-
med befriade han sig fran vesten (rock, krage och
manchetter voro redan undanstokade), men gick
icke langre i sjelfutblottning, utan i stéllet till-
baka in till sallskapet i den rdkfylda och qvalmiga
biljardsalen, derifran han kommit.
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Han kunde véal vara sa der vid en sextio ars
alder samt omkring sjutton lispunds vigt. Langden
var icke sarskildt anmarkningsvard.

»Hur var det, kapten», fragade en liten herre
med stort hufvud och helskagg, »blir det aska?»

»Jag har inte last orderna.»

»Skal krigsknekt!» ropade en tredje, som sak-
nade skagg, fettbildning och formaga att svettas.

»Hva star jag pa?» fragade kaptenen mar-
kdren.

»Sjutton!»

»Pund, menar herrn?»

Markoren teg.

»Jag ska gora en boll, en riktig en, sa de der
herrarne kunna fa se, huru en knekt — km! en for-
dett-ing — det & anda hardt! Jag vill se det kom-
pani, som gar om gamla sjunde med Jumbo — ja,
just Jumbo — i teten.»

»Hvem &ar Jumbo?» fragade den magre.

»Hva sa du? Det angar dej inte. Star du och
lyssnar, nar man talar for sig sjelf? Jumbo &ar en
elefant i Amerika, nagot mer fetlagd &an du.»

Nu lade han sig Ofver biljardvallen och stirrade
mordlystet pa bollen. Och stoten kom, sa det sjong
I elfenbenet. Men kaptenen sprang rundt om bor-
det for att fran andra hallet gifva annu ett drap-
slag. Den lange stotte sin granne i sidan och pe-
kade pa de sjutton punden. Markoren kunde icke
halla sig allvarsam. Kaptenen sag upp och for-
stod genast, att han var foremal for drift.

»Mar du illa?» roét han at den lange.

»Hvasa?»
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»Kanner du dej for mager, klockfodral?»

»Jag har aldrig blifvit spritlagd pa nagra moten.»

»Hnr tror du, en uniformsknapp skulle ta sig
ut pa dig?»

»Sa som dylikt glitter alltid ser ut — som ett
grannt spikhufvud pa en tom lada.»

»Nu var du dum!»

» SOt !»
»Du anser militdr onodig?»
»Fullkomligt. »

»Och jag instammer», sade den lille.

»Men herrarne trifvas ratt godt med oss, Ofver-
flodige.»

»Ja, nar ni fatt afsked och borja bli menniskor
igen eller atminstone bjuda till att bli det — stot nu!»

Gardinen hangde ororlig 1 fonstret. Luften
formadde knappt halla sig uppe. Fran ans vatten
stralade solens bild blandande, stickande, ororlig.
Och molnklumpen borta ofver skogen hade ej flyt-
tat sig en tum.

Kaptenen stod lugnt stodd vid sin ko och sag
pa, nar den magre magistern stotte. Perlor glanste
I hans panna. Den lille apotekaren njot af sodavat-
net, som han sjelf kolsyrat.

Plotsligt traffade ett aflagset ljud kaptenens
Ora. Han smog till fonstret och lyssnade,

»Var det verkligen —? Anejl»

» Pass pa, Tjockoff!»

Han spratt till som ur en drom, fattade kden och
sande sin boll med en kanonkulas fart 6fver kladet.

»Du stoter sa haftigt», sade den lille med stora
hufvudet, »mar du icke bra i varmen?»
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Han svarade ej, men lag ater framstupa, fardig
att fyra af. Ogonen voro stora och runda som ett
par biljardbollar, i hvilka pupillerna sutto sma och
skarpa, lika flugflackar. Nagot ovanligt matte rort
sig inom det omfangsrika brostet, ty han var sig icke
lik 1 denna stund. Passionerad biljardspelare var
han, liksom de andra tva, och han hade varit det,
alltsedan han tog afsked — nu fem ar sedan —,
men den der oroliga blicken var icke betecknande
for honom.

»Undan, harkrauk!» rot han plotsligt at magi-
stern, som stod i vagen. Derpa kom stéten — han
skot bom, slangde koen och lufsade ater bort till
fonstret. Nu hordes det & nyo, det der fjerran lju-
det, tydligare, ater aftagande, skarpare igen, sam-
lande sig till bestdmda toner och ord, allt efter
som det kom nérmare pa den slingrande lands-
vagen —

»— pa Narvas hed, pa Polens sand,
pa Leipzigs slatter, Lutzens kullar,
an har Finlands kraft ej dott,

an kan —»

Patron Karlssons langa magasinsbyggnader togo
bort orden, och ekot, som kom fran vaggarna rul-
lande fram mot torget, gaf blott ett sammelsurium
igen.

Sjutton lispund menniska stodo ute pa hotell-
trappan, koncenterade i ett enda sinne — horseln.

Staden utsande at det hallet en lang gata, som
formedlade ofvergangen till landsbygden; hon var
sparsamt bebygd pa sin ena sida, men alldeles 6p-
pen pa den motsatta, som vette at de fjerran ber-
gen, mot hvilka solen nu holl pa att sanka sig.
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JTitUii utefter denna gata eller vag gick sangen,
och liela nejden lyssnade; blott bergen der borta
svarade .

»Adlaste mal oss vinkar pd var bana,

skarpt ar vart stal och bléda ar var vana —»

Han, som stod pa trappan, rorde icke en lem.
Blott brostet arbetade, som om det ville spréangas.
Skulle kan sta cjvar eller forsvinna? Hade kan ratt
att langre lyssna till dessa toner ock ord, kan, en
gammal, afskedad kapten, som visserligen sjelf takt
for takt ock ord for ord lart just dessa sangare
denna sang, kans kog'st alskade musik, men som
nu ej langre kade med allt detta att skaffa?

Han ville forsvinna, ville gdbmma sig under bil-
jarden, i koket eller pa en vindsskrubb, kvar som
kelst, men fotterna rdrde sig icke ur stallet, ty to-
nerna, som kan ej kort pa fem ar, bundo konom
med oslitliga, tjusande fjettrar, kvilka blefvo allt
starkare for kvar sekund. Nu voro de e femtio
steg fran kornet, rymden fyldes af de raa, men
rena ljuden, folk sprang fram ock tillbaka ofver
torget, pojkar kurrade ock fonster efter fonster
slogs upp.

»Soner af ett folk, som blodt —»

De togo om det igen.

» Manover !» kordes en rost, som kunnat tranga
genom askans dan; det blef i ett dgonblick slut,
men det taktmadassiga trampet mot stenlaggningen
narmade sig, svalde ut — ock sa glanste en sabel
fram fran kornet ock uniform efter uniform kom
I dagen, ock alla voro dammiga, som om de rul-
lat fram pa landsvéagen.
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Han stod der pa trappan utan rock ock vest,
starkt belyst af solen. Han kande igen dem alla
— och der gick annu dem gamle, ofdrbatterligt
kjulbente Rosengren, som tvattat ock badat ock
torkat ock borstat konom i tretiofem ar!

I nasta sekund var kan upptackt; kan tyckte det
gick litet rundt fér konom, ty bortat hundrafemtio
ansigten, skaggiga, slata, gamla, unga, men alla
dammiga, stirrade emot konom; det var ett dgon-
blicks verk. — Hyviskningen: »gamle kaptenen»
gick som elektricitet genom rotarna, befalkafvaren
korde det, tankte det samma som truppen, hojde
sabeln i luften och ropade: »lefve kapten Strom!»

»yHurra! hurra!» slog det i hotellets stenvagg.
Nu lossnade fotterna under honom, kan vande som
en fisk i vattnet, ock de sago hans roda, broderade
kangslen forsvinna samt nagonting skymta nedat
den breda ryggen. Det var hans kand, som ifrigt
sOkte efter den stora, brokiga nasduken.

-

*

Manen kade hunnit upp till den gamla furu-
skogens vaggande toppar, mellan kvilka hans ljus
allt emellanat brot sig fram, da molnen sakta seg-
lade Ofver nejden. Ett stycke in i skogen, kanske
en half mil fran staden, stod en brant ock hog
klippvagg, hvars eko aldrig forr vackts till lif af
sadana ljud, som kordes denna sommarnatt. »Pig-
lockan» tonade vid bergets fot, esomoftast O0f-
verrostad af sang ock muntra skratt.

Skogens sma foglar, som annnu icke hyst en
tanke pa langresa soderut, men i stallet kade allt
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besvar med att halla ungarna qvar i boet och fo-
rebomma olycksfall, hade tysta och yrvakna hort
pa de fdorsta tonerna; snart funno de, att musiken
ej medforde nagon fara — och sa stamde de in,
tills de ater blefvo sdmniga och vredo nabbet till-
baka pa sin plats i ryggfjadrarna. De gamla kra-
korna uppe 1 berget hade tegat som skuggor hela
tiden, de misstrodde allt, som kom fran menni-
skor.

Berget bildade en végg till ett Gppet rum i
skogen. Den 06friga omslutningen utgjordes af tata
morka furor med en och annan instucken hvit-
stammig, glad bjork; rummet pryddes af den vack-
raste matta, som nagonsin vafts — fint gras, of-
versalladt med daggperlor.  Manen bestod upp-
lysningen och hade nu andtligen hunnit upp Ofver
bergkanten, der ljungen gick som en kraftfull tak-
list emellan gra- och rodskimrande granit samt him-
melens rena, blaa hvalf.

Kaptenen, som forde sjunde kompaniet, hade
forstatt att valja bivackplats. Dtefter skogsbrynet
kunde man i manljuset skonja bajonettspetsarna pa
en rad gevérskoppel. Och litet langre in bland
traden glimmade &nnu gloden fran en lagereld.
Der satt en rekryt med en trumma framfor sig,
ritande med blyertspenna borjan eller fortsattnin-
gen af ett bref till fasteqvinnan.

Men invid bergvaggen gick det muntert till.
Nejdens pigor hade snart med Gfvadt Ora uppsnap-
pat ljuden fran »lockan» och kommit, i borjan for-
sigtiga och tvekande, men sedan allt modigare,
da afven drangarne borjat upptrada pa végen, som

Melander. 7
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ledde »enora skogen. Isen brots snart mellan dem
och de blanka knapparnas man, kaptenen fattade
situationen samt strax derpa en bondtés om lifvet
och snodde i védg- omkring- spelmannen lika fort
som tankarna i flickans hjerna. Och sa var dan-
sen i gang.

Alltmera folk strommade till fran staden. Som-
marnatten var sa harlig, att somnens gud sveks
af gamla och unga, Ringen af menniskor kring
de dansande tatnade och blef brokig. Mannen
med dragspelet, en kry bonddréang fran orten, fore-
foll outtrottlig.

I kretsen stodo ett par unga officerare, hvilkas
ogon spelade rundt omkring Ofver bade menniskor
och omgifningar. Den ene Ofverfor handelsevis
med sina blickar klippvaggens kontur mot himme-
len. Nagot foremal, som tycktes for stort att vara
ett menniskohufvud, men som dock till sin form
liknade ett sadant, rorde sig deruppe, starkt be-
skuggadt.

Han uppmarksammade sin kamrat derpa; denne
tyckte ocksa, att det var en liten jattes skalle. En
aning foddes hos bada: gamle kaptenen! De kande
hans egendomliga lynne, huru han aldrig kunnat
formas att bestka motesplatsen, sedan han en gang
blifvit kronovrak; budet, som de afsandt till hotel-
let, for att astadkomma ett narmande under afto-
nen, hade fafangt sokt honom. Det skulle emel-
lertid icke forvana, om han nu sutte der, gomd
som en hare i ljungen, och betraktade deras fore-
hafvande. Snart var &afven kompanichefens upp-
marksamhet riktad mot synen der uppe.
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Nagra minuter senare smoég* en patrull af de
bada yngre officerarne jemte ett halft dussin man
ljudlost och spar i spar uppfor sluttningen pa ber-
gets ryggsida, Manen lyste deras vag sa, att de
kunde undvika torra grenar och ris.

Han lag der framstupa, tryckt emot marken och
stinade ned i folklifvet. Skuggor svafvade Ofver
ljungen, manen klarnade upp, sa att de blefvo
morkblaa, de ¢'ing'o Ofver hans rygg, den ena ef-
ter den andra, men med skuggors latta gang; det
prasslade i mossan, men vinden susade genom sko-
gen, sa att prasslet ej hordes. Han lag der och
omsom skrattade, émsom pratade for sig sjelf. Han
horde icke ett fnittrande, som oemotstandligt brot
sig fram bakom hans gomstélle.

»Na si! Trakassere mej, ska inte .Rosengren
ocksa astad och hoppa, han som aldrig kunnat mota
en gris - ha, ha, ha! Styfbent som en gymnastik-
hast, men med det genomarliga, gamla skaggtrynet
du och jag ha allt hallit af hvarandra en smula. —-
Hva fan star pa?»

Aldrig har nagon af Coopers hjeltar genomfort
en fullstdndigare 6fverrumpling, @n den unge officer,
som gatt i teten for patrullen och nu lade sin hand
pa provinsens bredaste rygg.

» Kapten ska ned till dansen !»

»Nej »

»Kapten ska’!»

»Nej — dj— trakassere mej, nej, sager jag!»
»Kompaniet vill det!»

»Men inte jag — nej pojkar!»

»Jag har order.»



Gamle kaftenes!

Det halp icke. Han sparkade till en bérjan
och grep derpa fast tag i ljungen, men lyftes dnda
ty ljnngen svek honom och f6ljde med.

Da han sdg, att motstand var fruktlost, gick
han lugnt, och den lilla truppen ordnade sig bakom.
En signal hade gifvits nedat, da han greps. Och
nar kapten Strom mot sin vilja ater narmade sig
sitt forna kompani, stod detta som genom ett troll-
slag uppstaldt med skyldrade gevar, och ater ge-
nomilades hans hjerta af de der »lefve kapten
Strom» njed sina atféljande, klidpstormande tva
hurra.

De stodo der hela raden, nastan utan undan-
tag gamla bekanta, foremalen for hans varmaste
kanslor, sedan ungdomstycket »klickat», som han
uttryckte sig. — Ack, den der sloken till magister
skulle sett dem nu med de manga spickhufvudena
(forfasligt dum liknelsel), som glanste i manljuset!
Och der stod Rosengren. Kaptenen nastan smdg
fram till det gamla graskagget for att se narmare
pa honom. Det kéndes sa underligt, da han nar-
made sig detta led af man, hvilka han sjelf till
stor del uppfostrat och hvilkas lefnadsforhallanden
han sa till punkt och pricka kénde.

Nattvinden sopade en ren flack hogt uppe 06f-
ver berghéallen. Manen framtradde skarp i hela
sin glans, lyste underligt ned Ofver scenen, brot
sina stralar mot Rosengrens blanka knappar, hans
gevarspipa och ett par klara droppar i hans arliga
ogon.

Kapten Strom darrade som ett asplof infor en
simpel soldat. Men snabb som tanken fick han upp
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snusdosan, tog en pris, och da derpa den réda nas-
duken gjorde sin tjenst, fick den &fven ga ett slag
ofver egarens 0Ogon.

Mannen med piglockan borjade tycka, att pau-
sen blef val lang, hvarfér han oombedd stamde
upp en polka. Kapten Strom, som kant, att situa-
tionen skulle blifva honom 06fvermaktig, fann i den
spelande bonddrangens ingripande en valkommen
hjelp, och just da alla véantade, att'han skulle séga
nagot till kompaniet, snurrade han plotsligt om,
fick narmaste flicka om lifvet och gaf sig ut pa
den lilla dansplanen i en polka, hvars motstycke
kanske aldrig skadats. Han hade icke dansat ett
hvarf, da han vid en hufvudvridning fick se en syn
sa ovantad, att han knappt kunde tro sina &gon.
Tatt efter houom, hoppande som ett lefvande gjordt
bonsprét, kom magistern, den lange magre, blod-
l6se mannen fran biljarden, knogande i vdg med
sin janta. Och alldeles i detta pars spar foljde
den lille apotekaren, arbetande med en tungrodd
ladugardspiga. | nasta sekund var kompaniet upp-
Iost och med i polkan, officerare, underofficerare
och trupp om hvarandra, som en valdig kometstrom
efter gamle kaptenen.

Pojken satt qvar i sextioaringen. Pastan snart
badande i svett, glomde han allt i kanslan af att
ater vara i spetsen for »sitt sjunde.»  Magistern
och apotekaren héllo sig &nnu nédrmast »lokomoti-
vet», och den forre dansade nytt lif i sin torra
sjdl. Rosengren kom tatt efter pillernas och det
engelska saltets man, hindrande honom fran att
»langrota.
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En skata hade flugit upp i en grantopp for att
se pa. Hon hade aldrig forr sett menniskor dansa
polka. Till slut matte hon tyckt, att det gick for
langt i galenskap, ty hon gaf till ett gapskratt och
flog ned i skogen igen. Zoologen satter skatorna
hogt i1 intelligens.

Klam pa dragspelet, speleman! Elfvorna dansa
der langt borta i dimman, som nyss kom svéafvande
fram vid skogsbrynet. Stjernorna dansa ringdans
uppe i det bla, och hela jorden dansar under dem.
Rosengren Kippar efter andan, men gamle kalfak-
torn sviker icke, sa lange gamle kaptenen kan hoppa

pa sina fotter.
% %

Nar det blef efter midnatt, upphorde furorna,
som omsléto den Oppna platsen i skogen, att vagga.
Bjorkarna hade redan slumrat in. Blott en och an-
nan asp stod annu vaken och fros litet, ty natten
var kylig. Men da det nu var sa stilla i skogen,
vagade sig elfdansen langre fram. Den fina, bvita
slojan, i hvilken manstralarna lago invafda som tra-
dar af matt silfver, vaggade fram och tillbaka,
hvarefter hon sakta svafvade fram Ofver grasmat-
tan. Hon rorde sa latt vid tufvor och blomster,
att ej ens de kansliga, drommande blaklockorna
vaknade. Innan dessa slumrat in, hade de ringt
till somn det sjunde kompaniet, som nu sof med
djupa andetag under ett silkeslent, tunnt tacke,
hvilket hade sitt faste i sma convolvier, nattvioler
och darrgras.
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»Undan, ur vagen, se, hur profossen med plu-
mager — ptrro! Tack, kapten — har & sa for-
hextradt mvcke' rotter!»

»Skrik inte sa helvetiskt, din lille pillerburk!

»Skriker! Hvem skriker? — »Undan, ur vagen,
se, hur profossen med plu- aj!»

»Hva sa jag! Hvarfor ska’du slappa min arm?
Slog du dej?»

»Na, hvad & det da?»

»Halt kapten!»

Manen lyste fram mellan gamla furor, spada
bjorkar och praktfulla ormbunkar djupt iune i sko-
gen pa vagen fran bivackplatsen till staden. Der
stodo tre méan, och en af dem gaf lika mycken
skugga som de andra tva till sammans.

»Se-se-sel» sade den lille skalmaktigt och half-
hogt, pekande pa manen: »full, full som en liten
kaja — sch! sst! Jag kommer — ah, hvad jag tyc-
ker om militarer!»

» Sa-a, verkligen?»

»Patrull d’honneur! Hva vill herrn?»

»Lugna dej, bror lille, det & bara en gammal
afhuggen bjork.»

»Ha — jag skojade med er. — »Undan, ur va-
gen, se hur profossen med plumager» — far min
ville, jag skulle bli knekt, men jag blef kass —
men jag blef kasserad (hviskande) — plattfot! Ah,
det & nagot till yrke ho-ho-! ho-ho! ho-ho! HOorde
ni goken?»

Den stora skuggan sog de andra tva till sig, och
sa bar det ater i vag. Plotsligt stannade magistern.

»Det & dock for markvardigt,» sade han, »med
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den forsvarsnibilismen. Individer ha alltid, ha all-
tid existerat — brr, ja det har di, forstas, men jag
menar, att di har alltid gralat, och sa har det
smallt — ja jag hor goken, aptekare! — hvarfor
skulle inte da de stora individerna, som besta af
samhallen, fa grala och lagga till ocksa? Inte Ia-
ter jag nagon som helst, det ma nu vara hvem som
helst, som har tyckt sig ha nagon anledning att
utan vidare orsak, som man val i allméanhet har
ratt att forestalla sig, hvasa? Om, till exempel, jag
vill lefva 1 fred med mina medmenniskor och
dock —»

»Ho-ho! ho-ho! ho-ho!»

»— och dock skulle finna, att en annan, som,
lat vara af naturanlag eller inbillad yttre anledning
eller — n&’, »tertium non datur», heter det hvasa?»

»Nej, naturligtvis inte!» svarade kaptenen.

»Framat marsch, ga pa — hoger om! ratt sa
— hu, sa beekan» . .. ptrro! Hor nu, hvem & det,
som haller vagen har?»

»Strom», talade ater magistern, »har & min
hand!»

Han grep hardt om den andres hand, stan-
nade och sag honom lange i O6gonen. Derpa fort-
satte han. Historien svafvar annu i ovisshet om,
hvad han menade.

Kaptenen teg for det mesta under hela hem-
marschen och gick blott sa fort hans trotta fotter
tillato, Andtligen var halfmilen slut, och han ség,
huru ans vatten glittrade under hotellfénstren. Nu
besvarade han for tjugonde och sista gangen sina
skyddslingars godnatt och horde dem snart ramla
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i vdg, livar bortat sin gata. Qch si gick han till
en soffa vid hotellvéggen.

Framat skogsvdgen marscherade kompaniet. Of-
ver och pa sidorna om detsamma prasslade, qvitt-
rade och drillade det i trad och buskar, ty den har-
liga morgonsolen hade brutit fram genom barren
och med ett enda blandande stralknippe vackt till
ny gladje furuskogens kor af smafoglar. Véagen
gick lik ett langt, slingrande band, synlig fran klip-
pan vid bivackplatsen. Uppe i ljungen stod en
ensam man och sag kompaniets bortmarsch.

Det syntes nagon rorelse i framsta rotarna, Det
var visst en man, som sprang fram i teten. Nu
bar det uppfor den sista synliga backen. Han som
sprungit fram, kom nagot utanfor truppen, sa att
hans hela figur aftecknade sig mot himmelen. Han
var hjulbent som en gammalmodig ndétkndppare.

Da klang en sang genom den friska morgon-
luften; inom ett O6gonblick hade hundrade roster
stamt in. Och oOfver skogens hdjder rullade to-
ner och ord:

»Soner af ett folk, som blodt pa Narvas hed,
pa Polens sand, pa Leipzigs slatter, Litzens kullar,

an har Finlands kraft ej------- — ovans blod ett
------ — en storm ar l6s, det----------- adlaste mal
0ss vinkar — — —»

Den sista gevarspipan fdrsvann.
Ljungen deruppe pa berghéallen var rikt be-
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strodd med diamanter, livilka solstralarna annu ej
kysst bort. Kanske de &adlaste bland dem voro
nagra manliga, brannheta tarar, bvilka fallit pa

. den flack, der den ensamme statt just da gamle
Rosengren, som sprungit fram i teten for kompa-
niet, tog upp sin sang.
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te Ofver ljungheden, der det ej fanns en alns-

hog buske, for stormen ohejdad fram, trangde

sig en vag mellan stran och grus, sa att det
pep och hven efter honom, rullade upp- och utfor
de svaga sluttningarna, fick da och da fatt i nagot
tunnt, otaliga ganger undanjagadt lager af sand
och bildade i nagra dgonblick haraf ett stoftmoln,
som han triumferande skjutsade fore sig mot lagret,
der infanteriregementet skulle njuta den hvila, som
natten i allmanhet anses skanka at allt lefvande.
Nar sanden delade sig for att fastna pa taltdukar
och om mojligt fa en fristad innanfor dessa i lager-
halmen och pa manskapets ansigten och klader,
kilade blasten vidare genom kompanigatorna och
afskilde pa andra sidan af lagret en del af sin
kraft, hvilken anfoll den gamla gymnastikappareljen,
sa att de langa hangande stangerna borjade gnissla
pa sina jernhakar och smélla och dana mot hvar-
andra, som om morkrets alla andar der haft gymnaj»
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stikuppvisning. Manen satt eldréd och jattestor
borta 6fver skogskanten och tycktes helst vilja krypa
ned igen och lemna hela naturen i morker. Om
en stjerna for ett oOgonblick glanste fram, doldes
hon genast af nadgon moérk skymassa, som klumpig
och tung sokte undkomma den valdsamma kraft,
hvilken oroade allt. Regn bo6rjade snart falla i
kortvariga men haftiga skurar och band dammet,
men bildade med detsamma hundratals sma béackar,
hvilka letade sig fram Ofver den tilltrampade jor-
den till halmen i manskapstalten. Posterna gingo
af och an i sina langa kappor eller stodo stilla med
ryggen mot blasten och ténkte pa allt mojligt utom
andamalet med deras enformiga syssloloshet.

Dorrarna till den annu upplysta officerspavil-
jongen Oppnades, och tre man tradde ut pa den
langa, rundtorn byggnaden gaende verandan.

»Ah, det var ett hundvéder!» sade den forste
och drog hastigt regnkappan omkring sig.

»| natt reser nog nagot talt», sade den andre
I ordningen.

»Ja, men en fordel har alltid s&'nt har vader
och det & den, att man har livarenda man hemma
i bas.»

»Tror Ofversten?»

»Ja min sann, tror jag det.»

»Nog forefaller det, som om det borde vara sa,
men jag — jaja, jag har nu aldrig satt mycket
fortroende till bevaringar och ska jag saga rent
ut, sa litar jag aldrig pa dem langre an jag har
d/em I handen eller i ledet».

»HOr nul» infoll 6fversten lifligt, »ska vi halla
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rad! Jag sager, att hvarenda karl fins inom lag-
rets granser, och du vinner, om blott en enda &r
utan permission franvarande. Vi ska' ta reda pa
det inom tio minuter.»

Han fortsatte nagra ord tyst till den tredje
personen, som gjorde honndr och derpa med hastiga
steg aflagsnade sig.

Langt ute pa heden lago skottvallarna, uppforda
iif sand och torf, och i nédrheten af dem nppstack
ur ljungen ett ensamt rundt talt, af blasten frestadt
att slappa sitt faste i marken. Der inne lago tre
man, en stamsoldat och tva bevaringsynglingar. En
fijeide af den senare kategorien stod i 1a om en
skottvall pa post for att tillse, det ej vallarna for-
stordes eller plundrades pa bly utaf traktens kring-
boende ungdomar.

Per Olofsson med nummer 130 tyckte helt sa-
kert, att det blef litet langrandigt att sta och ga
mellan klockan elfva och ett pa natten, hvarfor
han slog sig ned pa en afsats med ryggen mot en
skottafla och inrattade det at sig sa beqvamt om-
standigheterna medgafvo, hvilket ej vill sdaga mycket.
Gevaret stalde han bredvid sig, och sa tradde han
hédnderna forbi hvarandra in i &marne och satt och
sag omsom pa den dystra himlen, 6msom pa den
morka heden framfor honom. Da och da flog ett
matt sken fran manen fram ofver marken och be-
lyste grupper af enbuskar samt nagon ljust skim-
rande sten. Skottaflan skyddade honom mot bade
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blast och regn och han borjade trifvas ratt goclt i
sin varma kappa. Det var forsta gangen, han var
pd post under morker. Angslig kande han sig
egentligen icke, ty det var ej mer an nagra hundra
alnar till taltet, som han dock ej kunde se. Och
nagra faror kunde natten ej gerna fora med sig.
Emellertid kande han sig alltjemt vaken, ehuru han
nog fruktat att somna, nar han satte sig. Han
sag mest pa enbuskarne, ty det kunde ej nekas,
att de voro litet besynnerliga. Som han med séa-
kerhet hade under de korta glimtarne af manljuset
sett, att de voro verkliga buskar, fanns det intet
skal att antaga, att de kunde rora sig. Men be-
synnerliga voro de dock. Nar han stirrat lange pa
den yttersta, tycktes denna glida litet at sidan mot
sin granne, likval utan att minska afstandet, ehuru
grannbusken stod ororlig. Per sag uppat molnen,
men hade snart anyo 6gonen pa busken. Nu sag
han da tydligt, att denna rorde sig och med det-
samma kom en vindil pipande fram under en skott-
tafla bredvid honom och da horde han, huru na-
gonting lossnade fran wvallen. Han steg upp och
gick dit, men vallen lag sa stilla som en grafkulle.
Och Per Olofsson slog sig ater ned och borjade
fundera ofver, hvad klockan kunde vara. Han
gjorde en berdkning af den tid, han varit ute och
kom till det resultat, att han borde hafva en half
timma qvar att posta. Som det icke var att befara,
det nagon menniska skulle under en sadan natt
begifva sig ut att soka bly, och Per dessutom viste
med sig, att han var lattsofd, ansag, han att en
liten lur skulle vara en lamplig forstroelse. Han
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sluppe derigenom . att stirra pa de der buskarna,
fran iivilka lian ej kunde taga sina 6gon.

Tank, om det vore krig nu ocli han skulle sitta
och vanta en kula eller ett bajonettstyng i hvarje
ogonblick! Usch da! Nej, nu hade det varit fred
i sa manga ar, sa ryssen skulle nog allt vidare halla

sig hemma — se nu! nu riktigt hoppade den der
busken at sidan — nu igen! Men den kunde
inte rora sig, det var ju klart. Om &nda manen
ville skina fram litet. Men skuggorna fran him-
len sankte sig och blandades med skuggorna pa
marken och bildade sfora, breda, langa och morka
balten, som kropo fram fran hoger och venster och
gomde buskarna, sa att dessa maste hoppa — maste
hoppa och hoppa — och komma med skuggorna
— som hoppade om dem — hopp — hopp---—----
fran hoger och — fran hoger — och hoger =
ofver skuggorna — som kommo — och kommo
Ofver och under — — under skottaflan-------
som kom Ofver — den stora — tunga — tunga
— tyngre — tyngre — &nnu tyngre------- sa tung
och lag pa honom — och lag och lag — och
han kunde icke komma loss — kunde icke —
fastdin han sprang med henne genom ljungen —
som vaxte och blef stoérre — och stdrre — och
han tog sadana forfarliga steg — och kom icke
fram — — ty det blef storre och stérre — och
holl honom i benen — och han ké&nde — hur det
holl hardare — och mycket hardare — — och han
arbetade - men det ldigr for hans mun och han
skulle fram — skulle taga ett langt — langt
skutt — —
Melander. 8
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Och. det gjorde han, sa att han korn hufvud-
stupa i den vata sanden framfor. Nej! det var
battre att halla sig vaken, tj han hade dromt sa
otackt. Nn delade sig skymassorna, och manen,
som blifvit litet gulare, arbetade sig fram och lyste
upp heden. Huru lange hade Per sofvit? Passet
borde val vara slut vid det har laget. Hade han
kunnat hora, hvad soldaten, som var befalhafvare
i taltet, just nu yttrade, skulle han fatt veta, hvad
klockan var. Soldaten hade namligen rest pa sig,
rifvit eld pa en sticka, sett pa sin gamla rofva och
derpa lagt sig ned igen med orden: »Annu far jag
sofva halfannan timme.» Hst vill sdga, klockan
var half tolf.

Per Olofsson hade seglat pa en vedskuta ett ar
och derunder varit med om ett och annat afventyr
utan att blifva angslig. Och troligt ar, att om han
nu suttit pa utkik for-ut pa skutan och hort sjon
frasa mot ref och grund helt nara, skulle han icke
erfarit en kansla af radsla. Nej, han skulle blott
skrikit till skepparen: »Har & sten i la vand
for tusan!» Men nar han nu ater hade 6gonen
vidoppna mot de der enbuskarna, kadnde han, att
han icke kunde ropa at soldaten, som for ofrigt
icke skulle hafva hort honom. Om han sprunge
bort till taltet och rapporterade, att der fanns en-
buskar hundra alnar fran poststallet och att dessa
rorde sig, skulle han fa ovett och blifva utskrattad
och skickas tillbaka igen. Det aterstod alltsa icke
annat an att antingen sitta gvar eller vanda néasan
at annat hall. Det senare forsokte han. Det gick
ocksa bra nagra minuter, men strax derpa hade han
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Nu steg han upp, tog gevaret i handen och gick
rakt fram pa otyget. Han sparkade pa buskarne
och kande, att de stodo fastvuxna. Sa borjade han
skratta at sig sjelf och tycka, att han var dum.
Nai han ater satt sig ned, kande han sig lugn for
en liten stund.

Ha uppstack i detsamma o6fver den otydliga ran-
den af den ljungas, som svagt hojde sig ett stycke
bortom buskarne, nagot morkt och stort, som sag
ut som en jernvagsvagn eller nagot dylikt. Det
vaxte och tycktes narma sig och genom vindsto-
tarne, som lago at det hallet, framtrangde buller
och afbrutna ljud af menniskoroster. Per stod
napprak pa sitt poststalle och kande, att han icke
kunde rora en lem. Manen brot fram skarp och
alldeles gul, och skuggorna flégo fram O6fver heden
med samma fart som stormen. Per s3g, att det
var en vagn, som kom nedat met sluttningen utan
att nagra hastar syntes. Men han horde tydligare
roster och skratt och deribland liksom undertryckta,
vredgade svordomar och hotelser. Pers 6gon ramio,
sa stirrade han. Vagnen kom narmare och tog'
form af en kolossal tralada med tak och ett litet
fonster pa gafveln. Nu kunde Per se, att en liten
flock karlar voro sammantrangda bakom vagnen
och skoto den framat, medan ett par hollo i tistel-
stingen och styrde. Ett ljus, om é&n blott halft
klart, gick upp for honom. Han igenkdnde fore-
malet. Det var ett slags rullande tobaksbutik, till-
horig en handlande, som var allmant kand under
benamningen » Kalhufvudet», ett smeknamn, som



116 LARM

folkhumorn bestatt honom. Han plagade alltid fore-
komma pa platsen under moétestiden. Man pastod,
att han icke var sa alldeles noga med, att, nar en
bevaringspojke skulle kopa for nio 06re snus och
derfor lemnade fram en tiodring, gifva koparen ett
ore tillbaka. Sékert ar, att hans butik ofta var i
formligt belagringstillstand och att patruller fran
polisvakten maste under sondags eftermiddagarne
gang pa gang skingra de larmande hopar, hvilka om-
o-afvo vaomen, deri Kalhufvudet da stod, rod i an-
sigtet af ilska och mdjligen nagonting dertill, skri-
kande, att han blifvit slagen med stenar och »att
bevaringarne voro ena foérb— rackare, som inte ville
betala ordentligt, utan lurade honom» 0. s. v.

Sa snart Per kant igen den stora ladan, sprang
han fram. | detsamma han visade sig, stannade
plotsligt vagnen, och dragarne togo under gapskratt
till benen 1 olika riktningar. Instinkten sade Per,
att han borde forfolja. Allt hans mod fran sjon.
hade atervandt, och han begrep, att har var nagot
galet & farde. Annu klarare insdg han detta, da
en stamma inifran vagnen hoérdes genom ovadret:

»Ta fast di — — — (har fdljde en del be-
stamningar, som lampligast torde uteslutas) — —
ta dom, post — di ha stulit fran mej —-—-—-
(nya bestamningar af samma slag) — — Oppna —
di ha spikat igen disken, sa jag inte kan fa ner
den. — (Rosten kom fran en springa i ena véaggen).
Post! Skrik pa vakten — ta dom — ta en
mossa — stick bajonetten i dom — skrik pa patrull
— ah di — (ater en del ord ur den der ord-
boken).»
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Per blott sprang och vann tydligen pa en af
flyktingarna. Plotsligt tycktes denna gora ett hopp
nedat. Per gnodde pa just mot den punkten. Nu
var han alldeles framme, der den andre hoppat och
forsvunnit. Hvar tog han vagen? Per trodde, att
sjelfva marken eller ocksa han sjelf var fortrollad.
Han sag nagra genom afstdndet minskade gestalter
langt borta, men denne, som han valt till sarskildt
mal for sin jagtifver, hvar fanns han? N&r manen
lyste som klarast, kunde han se, att marken var pa
flera stallen uppgrafd och alldeles invid honom, der
han sist sett karlen, fanns ocksa en sadan graf, som
kanske timmerméannen hade kastat upp under na-
gon oOfning. Karlen maste finnas. Per sokte i
den grafven och i flera andra i narheten men utan
resultat. Han fortsatte att soka.

Hor! Ett svagt ljud borta fran lagret. Det
ar en trumhvirfvel, som till- och aftager. En trumma

till annu en — flera — flera-—--- trrrrrnr-RRRR
------- PR — R — RrrrrrrrrrrirrrrrrrrrirRRRR — RR —
RRrrrrrrrrrnt — ta — ta — ta--—-—-——--- ta — ta ta----------------

ta — ta — tatatatarrrrrrrrrRRRrrrrrrrn- — tatatata — ta.
ta ta — — ta-—-- och genom hvirflarne

skara skarpa ljud af signalhorn, som stéta om hvar-
andra och fara upp i stormen, tills luften skraller
af de galla, lifliga, hvassa tonerna, som aldrig
hvila utan standigt kasta sig omkring pa nytt, utat
och at motsatta hall, efter, forbi och om hvar-
andra bort med stormilarne, emot vinden och ge-
nom regnet, in i hvarje talt, in i hvarje sofvandes
Ora, in i hvarje lem, genom hvarje sinne, genom
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hvarje kjerta, sa att allt vaknar och bdrjar rora pa
sig och far upp och ropar och skriker och svar och
sliter efter klader och vapen — — larm larm
— larm! — Regnet smattrar, som om om det ville
doda dessa granslost enerverande, aldrig aftagande
ljud, stormen rycker och piskar i uppslagna talt-
luckor, genom hvilka menniskor haifkladda och med
gevar i handerna rusa ut — larm — larm — och
trumhvirflar och skarande signaler fran horn, och
regnet Oser ned, och korpraler svara for att de egj
blifva atlydda — larm — larm — »hva & det»
— »undan din dj— — »se upp me' bajonetten» —
»tyst — tig — TIGI» — Der rusa hopar af folk
utat mot uppstallningslinien, en ryttare kommer i
galopp och skriker nagra befallningar, som ingen
hor pa — nya hopar rusa alltjemt till, bevérings-
pojkar, som tro, att elden ar 16s i kvarje talt, storta
hit och dit med gevaret i nafven — och ingen
olycka hander — — »Nummer ett! — nummer tval
— tre! — fyral! — — jal — jal — nej! hvem i
hel— var det, som svarade nej — nummer attal -e
Gif akt! Rattning hoger! — hall munnen» —
tnrirrrrrRRR . —------ »Spring in och ta pa byxorna,
din galning. — A" nummer sjutton har?-—Gif akti
Skylllrrra jarrrr! — Alla narvarande!» — Hit ska'
du — nej har. — Hall munnen bevéaringar — Se
der! Hvar kommer ni fran — hvasa — hvilka var
det, som kom ute fran heden. — Teckna upp num-
merna, korpral. — Ska ske Ilojtnant — Fins inte
nummer attifyra — har ingen sett attifyra?------- »
RRRrrrrrrm — ta — ta =-—------ ta—— —

Nej, ingen hade sett honom, ty han lag annu
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dor ute vid skottvallarna nedtryckt i en gammal
kokgraf som en rapphona och hade icke vagat stiga
upp, enar han trodde, att Per Olofsson var en
stamsoldat, som kanske skulle rapportera honom.
Sa smaningom afstannade ovasendet nagot, i det
trumma efter trumma och horn efter horn tystnade,
och stormen fick ater fram sin rost. Blott en enda
trumslagare stod annu afsides vand utat den morka
heden och slog hvirflar med den mest erkdnnans-
varda if*er, som om han ville kalla alla stormens
andar till strid och utan att hafva en aning om,
att alla andra trummor tystnat. Och han markte
detta forst nar en underofficer, som sprungit dit,
gaf honom ett tecken under ryggen med flatan af
sin sabel och skrek till honom: »sld i hel—»

Manga minuter hade icke forflutit fran forsta
trumslaget till den stund, da regementschefen tog
emot bataljonerna och lat go6ra parad for fanan.
Stormen gjorde det nastan omdjligt for fanforarne
att taga sina steg med den majestatiska vardighet,
som stundens allvar krafde. Det fladdrade hardt till
I sidenet, musiken foll in, och en hast med ryttare
pa vande och satte af som en missriktad raket ut
I mOrkret och ovadret.

Da Per Olofsson horde larmet tystna och hade
forlorat allt hopp att genom flyktingens gripande
inlaigga nagon militar fortjenst om fosterlandet,
sprang han bort till soldaten, hvilken sof, sa att
det nastan lat som ett larm i smatt inne fran tal-
tet. Och nar Per hunnit dit fram, reste sig en
figur frdn den morka skuggan i en gammal kok-
graf och gaf sig i vag mot lagret, sa fort benen
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kunde béara bonom. Han snafvade snart och foll,
men reste sig och tycktes blott hafva fatt battre
krafter genom missodet, foll ater och fortsatte strax
vidare och holl pa att blifva alldeles nedriden af
en ryttare, som kom sprangande fran motsatta hal-

let och blott skrek: »prrrro — prrrro — prrrro —
prrrro — — — gum-man lil-la — — prrrro —
prrrro — gum-man — Prrrro — prrrro — prerro. —»

Och som flyktingen helt naturligt trodde, att ryt-
taren var utsand for att gripa honom och han icke
sag nagon mojlighet att undkomma ett sa snabbt
djur, dok han ater ned i ljungen och lag der och
flamtade och forbannade den stund, da han Ilatit
forma sig att deltaga i forflyttningen af Kalhuf-
vudets tobaksbutik. Han hade legat der knappt
en minut, da hasten kom tillbaka med klingande,
slangande stigbyglar och tom sadel och fortsatte i
samma vilda fart mot lagret. Da forstod han sa
mycket af saken som att ryttaren blifvit afslagen,
och i betraktande haraf ansdg han nu bast att
aterupptaga sin sprangmarsch, men hade icke hun-
nit hundra steg, da en figur kraflade sig upp ur
ljungen, och en rost, hvilken férefoll lika vredgad
som stormens, ropade:

» Stanna !»

Flyktingen efterkom genast befallningen, da
han kunde forsta, att det var en officer, som gif-
vit densamma. Osdakert &ar, huruvida resultatet blif-
vit detsamma, om den morka figuren, hvilken hastigt
narmade sig, sett ut som en korpral.

»Har du permission?»

»Nej, Ofverstlojtnant!»
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Han tog till i tituleringen for att vara fullt
saker om att icke genom fel i motsatt riktning
framkalla ett ahnu morkare 6de &an det, som fore-
svafvade lians inbillning.

»Hai du inte lart dig gradbeteckningen a&nnu?
Jag ar kapten. Hvarféor & du ute?»

JDet var en obehaglig frdga och han funderade
en liten stund, innan han pa forsok skickade fram
ett litet hérn af den kantiga, inkranglade sanningen.

»Jag kom till att traffa nagra kamrater, of-
verste — kapten, som —»

»Jasa ni var flera ute, hvasa?»

»Ja, men di & hemma i kompaniet for lange
sen — det var sa surt i talthalmen sa —»

»Sa ni gick ut i ljungen for att fa det torrare,
hvasa! Hvad ar du pa for kompani och hvad har
du for nummer?»

»Nummer attifyra pa forsta bevaringskompaniet. »

»Hvad heter du?»

»Johan Petter Jonsson?»

»Ga in i kompaniet och anmaéal dej hos din
korpral!»

Karlen gick och regementsqvartermastaren stod
och sag efter sin hast. Men som denna icke kande
nagon lust for ett sammantraffande, holl han sig
undan och flangde nu som bast fram och tillbaka
framfor det uppstalda regementet, visande, att men-
niskans herravalde o6fver djuren kan emellanat vara
nagot blott tankt.

Markvardigt kan det i forstone tyckas, men
sammantraffandet med den der marodéren hade plots-
ligt forbattrat den ofrivilligt afsutne kaptenens lynne.
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Ty hail hade ined allt annat an tillfredsstalda kan-
slor mottagit befallningen att ga ned i vakten och
tillsaga om larms sldende, enar han just samma
gvéall, med anledning af att det var hans fodelse-
dag, hade blifvit utsedd till festforemal i kamrat-
kretsen — en plats, som var, sardeles for tillfallet,
ojemforligt angendmare an den i sadeln; och det
dref en liten hemlig kansla af hdmdgladje genom
hans sjal att veta Ofverstens vad forloradt. Der-
till kom, att det egentligen, nar han riktigt noga
tankte efter, var den der bevaringen, som skramt
»Arabella», sa att hon kastade at sidan (hvarvid
han satt pa!) och derpd kastade at andra sidan
annu héaftigare (hvarunder han ocksa satt pa!) och
sa skyggade igen for en buske (med honom i sa-
deln) och sa reste sig for att ga ofver — da han,
sedan han forgafves forsokt att med ett slag af
ridspoet mellan hennes o6ron fa henne ner igen,
maste hastigt kasta sig ur sadeln foér att icke draga
hasten Ofver sig och sjelf komma under! Ergo:
bevaringen var skuld till att hasten blef skrdmd,
och sig sjelf hade han att tacka for att ingen olycka
skedde.

Han skulle just boérja pa att hvissla efter mar-
schen, som han under stormens till- och aftagande
horde stotvis framtranga fran lagret, da roster fran
alldeles motsatt hall, nadmligen fran skottvallarna,
nadde hans ora.

»Skrik inte sd forb—I!» sade en stamma, »jag
har inte med herrns karduser att gdora och herrn
far sjelf se till, att di inte aker asta med herrns
vagn.»
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»Hva stai nu pa?» tankte kaptenen, som hit-
tills icke observerat den blott otydligt synliga vag-
nen. »Det maste jag ha reda pa'!»

Iséi han kom fram, sdg han en undersatsig man
med hvitt har, hvarpa satt en vidkullig mossa, sta
utanfor den lilla dérren pa vagnens gafvel och gesti-
kuleia, tydligen, af brist pa nog starka uttryck, in-
for en askadaregrupp af en soldat och tre bevarin-
gar, af hvilka en hade gevar med bajonett pa i
handen.

»Ga till ditt poststalle!» var det forsta kap-
tenen yttrade, i det han vande sig till Per Olofsson.
»Hur i all verlden har Erlandsson kommit hit med
sin vagn?»

»Kommit hit, herr kapten! (Han tog haftigt af
mossan och satte den ater pa for att strax fornya
helsningen), kommit hit! Ah di innerst — in —
i — sjelfvaste (fortsattningen kan forbigas) — be-
varingsrackarne — di var sex stycken — smog sej
pa vagnen, nar jag lag och sof — ah! sd’na —
matte sjelfvaste — den — innerst (0. s. v.) ta’ dom
hvarendaste en! Och sa la di pa dorrhaspen utan-
for, sa jag inte kunde komma ut — di etter — fly
— forb— (etc.) och sad slog en sate en spik i fon-
sterkarmen, sa jag inte skulle kunna fa opp fonstret

och ropa pa polisvakten — ah om jag hade en
endaste en af di der genom — svarta — usla
(m. m) —»

Han hade gatt fram och tilloaka utanfor sin
disk som om ljungheden varit en bur och vagnen
deremot det fria faltet, och for hvarje gang, hans
ord riktades mot de sex fienderna, stannade han
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och slog* nafven 1 disken for att gifva mer efter-
tryck at utgjutelserna.

»Na, men hur kom herr Erlandsson hit?»

»Kom hit! Ah — &h — &h di (nafven slogs
I disken) — — di drog vagnen som galna djefiar
och skrattade, nar jag stod inne och skrek at dom,
for det hordes ingenting i ett sadant raekarevader.
-------- Di etter — fly — for— (det danade i disken)
och sa fick jag sta der inne och halla i mej och
snusburkarna. — Jag hade forb— mej en hel burk
Ljunglofs nummer ett och en burk Sjéboms bland-
ning och for resten var det prima snus hvartenda
korn — ah — ah — ah — (ny knall i disken) der
dansade snusburkarne och tobakskarduserna kom
som en skur i skallen pd mej. — Det var akta Vir-
ginia, och forb— mej, var det inte minst femton
pasar Tjaders mélange och prima importerad ame-
rikansk John Anderssons nummer tre, som di de
der elfva — hundra — svarta — (pa”g- sade det
I disken) — aldrig i sitt lif smakar — och jag ram-
lade och ramlade, och nya karduser och lador slog
alltjemt i skallen pa mej, och jag forsokte komma
ut eller fa opp fonstret for att atminstone kasta
en snusburk i hufvudet pa nagon af de dj— men
det var logn, for di hade spikat igen for mej —»

Nu foljde slagen i disken sa tatt, att det var
tydligt, att berattelsen runnit ut, hvilket ytterligare
styrktes deraf, att Erlandsson upphdrde med sin
haftiga promenad, under hvilken han Iliknat ett
retadt vilddjur, som sOker komma ut ur sin bur,
blott med den skilnad att Erlandsson tycktes icke
kunna komma in i buren. Han stod nu stilla och
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sag pa kaptenen, som liaft svart att tillbakahalla
ett skratt for livarje med parentes betecknadt af-
brott i foredraget.

»Ock bvad tdnker nu Erlandsson gora?»

»Stamma dom, kerr kapten, ga igenom alla in-
stanser anda opp till konglig majestat, tills jag far
dom pa fastning for inbrott ock vald a person ock
egendom. »

»Hvilka dom?»

»Banditerna forstas! di sex banditerna!»

»Hvilka var det?»

»Det ska jag ka reda pa. Jag sag dom, innan
di fick vagnen i gang ock riaknade sex svarta —»

»Ock sag ansigtena pa dom ock nummer ock
kompani ocksa?»

»Herr kapten! & det meningen att jag ska
vara varnlés for att jag med ett oerkordt besvar
kommer hit kvart mote ock kaller regementet med
det béasta snus ock tobak, som fins att fa —»

»— pa stallet!»

»— nej 1 Sveriges rike!»

»A' det meningen, att regementet skall ataga
sig skydd af Erlandssons affar, lat vara att denna
afser endast regementets ock icke alls herrns béasta?
Kanske kerrn vill ka post utanfor ladan?»

»Ladan! — post! — affar!» (Han fraste nagra
ganger som en svarmare, hvilken ar pa vag att
fatta eld). »Hva & meningen?»

Ater borjade kan roéra pa benen till den der
korta promenaden.

»Kan jag fa se, huru stor skadan ar?»

»Det & omojligt att fa ljus i sadant vader ock
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for resten fins det inte en hel tandsticka i hela
butiken —» (ladan! mumlade han for sig sjelf).

»Folket, som har stalt till det, bli' straffade,
men icke for herrns tobak tagit skada eller blifvit
alldeles forstord, som herrn sager, utan derfor att
de olofligt afvikit fran lagret — atminstone ar detta
min tro. Och mitt rad &ar det, att herrn néasta natt
laser fast sin vagn i marken och satter sej sjelf
pa laset, sa att inte vagnen kommer att aka fler
ganger. — Hor nu herrn! (han sade detta tyst in-
till honom) jag undrar, om inte det ar litet fel a
Omse sidor.»

»Tackar 6dmjukast, herr kapten! Tackar allra
Odmjukast —»

»Ingen orsak!»

»Ah, det & alldeles for valment af herr kapten
att ge en sadan vink, tackar allra ddmjukast —
—» Han aftog flera ganger mossan och gick un-
der tiden in i sin bur, fortsattande derinne ibland
alla lador, paket och burkar:

»— allra 6dmjukast — — — tackar------- kast
— — — allra allra — mjukast — —»

Som nu kaptenen och regementsqvartermastaren
sag, att har icke var nagonting atti ordningens in-
tresse vidare bestilla, aflagsnade han sig hastigt
mot lagret, men stannade plo6tsligt och ropade till
sig soldaten, som var befalhafvare for skottvalls-
vakten.

»HOr nu, den der, som sprang der borta nyss,
var han med om skoiet med kalhuf— — med
Erlandsson ?»

»Ja kapten, savidt jag kan forsta af postens
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rapport, for jag lag i taltet, nar vagnen kom, men
posten forfoljde en, som gomt sej, och det var for-
modligen samma, som herr kaptenen motte.»

»FOormodligen. — Go' natt!»

»Gu bevare kapten!»

Han gick med hastiga steg Ofver heden och
hade, d& han narmade sig regementet, hvilket nu
ater stod med skyldrade gevar till parad for fanan,
nojet att flera gang*er motas af sin kringrusande
Arabella, som trotsat stalldrangens alla saval in-
stallsarama lockelser som forfarliga hotelser och
tycktes fast besluten att gora sitt basta att for-
langa den oreda, som larmsignalerna vackt till iif.

Generalen vantades till lagret. Underrattelsen
hade flugit fran kompani till kompani och sasom
kvarje nyhet, hvilken bebadar nagon omvexling och
mojligen lindring i den dagliga exercisen, mottagits
med ett visst intresse. En foljd af budskapet blef,
att truppen skulle under férmiddagstimman i kom-
panigatorna Ofvas uti »att helsa Generalen».

Héandelsen gjorde nu, att korpral Molin hade
sitt folk kommenderadt pa vakt och derfor for till-
fallet fatt sex bevaringspojkar fran ett annat korp-
ralskap under sitt befal vid 6fningen till generalens
vederborliga hedrande. Korpral Molin tyckte icke
mycket om dylika ofverflyttningar af folk, enar han
alltid undervisade efter ett visst system, som fort-
gick under hela motestiden och helst med samma
individer, hvilka han fran borjan fatt under sitt
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befil. Men & andra sidan var den nu anbefalda
ofningen af sa pass tillfallig art, att den godt kunde
genomgas efter ett sarskildt litet och endast for
densamma gallande » undersystem», tankte korpralen.

Han var en ful karl, Molin, med skagg och
har af sa sammanblandade farger, att det ena sag
alldeles ut som om det varit det andra. Men han
hade innanfor sitt foga tilltalande yttre ett gam-
malt godt hjerta, som gladdes, nar bevaringspoj-
karne riktigt spande fotterna i marken eller 6go-
nen i en forman. Molin, som var ytterst konser-
vativ, hade blifvit ursinnig, da remingtongevaret in-
fordes med nagra fa laddningstempon i stallet for
de gamla mynningsladdarne med aderton; och hade
det icke varit for gumman och torpet, skulle han
kafva tagit afsked, nar de gamla kokgrafvarne med
deras rykande sand och dam uttrangdes af ang-
kokhusen, der korpralen pastod att all must i &ar-
terna gick upp med angan.

Nu stod han der i solgasset framfor sina sex
vnglingar och sag pa dem liksom for att studera
deras mottaglighet for allt det, han hade att med-
dela. Under tiden tankte han ut ett kort men
foljdriktigt system, afpassadt efter 0Ofningens natur
och tidslangd.

»| ska nu fa lara er, huru en krigsman i uni-
form helsar pa en general. For att nu forklara
detta, vill jag likasom forestalla generalen.»

I samma d&gonblick Molin yttrat dessa senare
ord, tycktes en hogfardsdjefvul hafva flugit i ho-
nom, ty han blef rak och stel i hvarje lem och
antog en min af befallande 06fverlagsenhet.
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»Nu likasom forestéller jag- generalen

Molin rorde sig nagra steg fram och ater och
tycktes tillnora en klass af hogre varelser. Sedan
han salunda gifvit sina sex man en forestallning
om, pa hvilket trappsteg af mensklig vardighet en
general stod, fortsatte han:

»N&ar en soldat eller bevaring i uniform kom-
mer gaende och moter generalen, sa glor han till
pa honom sa stinnt han kan — for att visa att
han har sett honom pa afstand. — Nar han sa kom-
mer sex steg néra, gor han halt och front, som det
heter; det vill sdga, han gor hdger- eller vensterom
halt och klipper dit foten, sa det kans opp i hof-
ten — detta 4 hoften — och sa sliter han opp
nafven till mossan och star sa frimodig som ett
vittne, sedan han kastat hufvet mot generalen. —
Ja, ja, vi ska nu ofva in ett i sender. — Men
| ska vara uppmarksamma — hogra flygelkarlen
ocksa. »

De sista orden gélde en yngling med Krithvitt
har och hangande axlar, hvilken nu som bast foljde
stegen af regementsqvartermastaren, som héndelse-
vis gick forbi.

»HOr nu, |1 ska vara uppmarksamma, ja I ska
sta som | vore malade, om | ska kunna lara na-
got», sade ater korpral Molin och ndrmade sig fly-
gelkarlens granne, hvilken ocksa tycktes hafva fatt
nagot annat att tdnka pa. Derpa nedsjonk Molin
med dramatisk talang till en bevéringspojkes skep-
nad for att gifva ett exempel pa tillampningen af
den meddelade instruktionen. Han gick nagra steg
framat med nagot »knaande» gang, latsade derpa

Melander. 9
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plotsligt fa sigte pa en kommande inbillad gene-
ralsperson, blef s& med ens spanstig som en strids-
hast, gjorde halt och front, under det 6gonen stodo
ut ur hufvudet, och ryckte handen blixtsnabbt upp
till mossan samt stod ororlig under en tidslangd,
som torde pa sekunden liafva motsvarat tolf stegs
gang af en general i promenadtakt. Till sin ytter-
liga forvaning och harm fann han, da han vénde
sig om, att alla sex bevaringarna med odelad upp-
marksamhet foljde den nu aflagsne regementsqvarter-
mastaren. Da blef han rod anda upp i haret och rot:

»Ta mej tusan ska inte hvarenda karl fa extra
sopning i kompaniet, om ni tanka sta som kal-
stockar och lata mej instrijera i luften. Gif aktl»

Hotelsen hjelpte for en liten stund, hvarunder
det lyckades honom att inplugga forsta delen af
sitt system. Sa foljde andra afdelningen — att
besvara generals helsning till trupp.

»Héar general n kommer, sa kan det handa, att
han sager till par exempel: 'Go dag gossar! Da
klammer ni till pd en gang, och det ska komma
pa en gang liksom en salva eller ett handgrepp:
'Gu b'varrre gen'ralen! — Pass pa nu. Jag fore-
staller nu likasom generalen.»

Molin hade ater anlagt det der majestatiska
i hallning och blick och nadrmade sig med afmatt
vardighet ledet framfor honom. Har han kom
nagra steg nara dem, antog han,en hundradels min
af nedlatenhet och sade:

»Go da gossar!»

»GuU' bevare korpralen!» skreko fem, och den
sjette hade glomt allt sammans.
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>Jag & inte korpral — ock for rexten ska ni
skrika gu bevare alla sex. Om igen — go da
gossar !»

»Hurrak!» skrek den der sjette, innan de andra
fem kunnit Ofverrosta konom.

»Nej i kel » rot Molin, som klart insdg, att
detta aldrig skulle kandt, om kan kaft sin vanliga
afdelning. »Det & inte nu, ni ska' kurra, det kom-
mer sen, nar generalen lemnar er. Om igen —
go' da gossar!»

»Go da !» gaf den olycklige sjette till kals.

Molin smackade ett par slag med tungan ock
gick lugnt men liksom bérande inom sig en hel
vulkan af raseri fram till flygelkarlen, tog konom
lindrigt i ena Orat ock forde sitt skagg eller kar
tatt intill hans ansigte.

»Hva heter du?» fragade kan med nastan mild
stamma.

»Nummer attifyra pa forsta bevaringskompaniet.»

»HOr du», sade Molin alltjemt i dampad ton,
»jag kar nu genomgatt instraktjonen tre ganger,
ock saken &r inte svarare an att den (rosten tog
upp sig nagot) kan fattas, om man vill tanka efter
(rosten blef litet skarpare), men om meningen Aér,
att du tanker trilskas (crescendo) ock slinka har-
ifran utan att hafva lart dig (ytterligare crescendo)
en krigsmans allmanna skyldigheter, hvaraf (forte)
helsning pa en general kan réknas som en bland
de allra vigtigaste (mera forte), sa vill jag sdga
dig min — gubbe — lilla — (sma ryckningar i
orsnibben utfylde uppehallen mellan orden), att jag
kar forr en gang eller tva (fortissimo) lart tocka
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herrar att lyda, och du kan ge dej blankt pa,
att du ska fa std och hurra, sd att du ledsnar pa
musiken — kom ihag det!» Han ryckte ett ut-
ropstecken i Orat och gaf honom derpa ett ordent-
ligt tankstreck med sina sma blagra 6gon, som stodo
skarpa och liksom en namnteckning under hotelsen.

»Vi ska ga vidare och sedan aterkomma till
detta», fortfor nu Molin i sin vanliga ton. »Nar
generalen har sett pa er, sa sager han kanske:
tack ska ni ha gossar!” Da svarar ni — ingen-
ting, forstar ni. Men sa kommenderar kaptenen:
Lefver generalen! sager han. Da klipper ni till
sa det ristar i stoflarna med tva hurra i den har
takten: ’hurra — hurra!” och precis pa en gang
som om bara en enda karl gaf till kaft. Na! nu
a jag generalen.»

Molin skulle ater med hela den véardighet, som
hans rol krafde, narma sig truppen, da anyo den
der oron, som han forut iakttagit, formadde ett par
man att vanda sig om och se efter nagon inbillad
intressant person. Med ett riktigt tigersprang stor-
tade da korpralen fram, fick tag i en karl med
hvardera handen, snurrade dem rundt och tycktes
sinnad att sla ned dem i jorden som ett par pélar,
pa det att de matte behalla ratt front, hvarjernte
han meddelade dem, att maken till folk hade han
aldrig under trettiotva ars tjenstetid varit utsatt for,
tillaggande, »att om de ville foérsoka med honom,
skulle han ocksa gora ett forsok med dem, som
skulle betaga dem solens ljus i atta dagar.» Han
nadde héarigenom det resultat, att de atminstone
stodo stilla, nar han ater, antagande generalens
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karaktar, gick fram emot dem for att uttala de
omma afskedsorden:

»Tack ska' ni ha gossar!»

Allman tystnad.

»Det var ratt», sade Molin, hvars jemnvigt i
lynnet borjade atervanda med detsamma som hans
system for atminstone en gang kom till heder.

»Na, pass pa nu! — Nu &r jag kompanichef».
(Han sag nastan fet ut i denna stund, nar han
vande sig mot den fingerade maktige). »Lefver
generalen »

»Hurra — hurra — hurrrr—

»Tva ganger, sa jag», rot instruktoren. »0Om
igen! — Lefver generalen!»

| detta Ogonblick kom en underofficer och be-
garde att fa veta, hvilka nummer Molin hade i sin
afdelning.  Karlarne uppgafvo dem.

»Det & di ratta», sade underofficeren, »ni ska
med mej i majorsforhor, det & order fran bataljons-
chefen. FOlj med nu!»

Korpralen stod der ensam och blickade efter
dem.

»Hval i hel— star nu pa! Det var derfor som
di hade sa svart att sta stilla, jasa!»

Han hade gissat ratt. De sex ménnen, hvilka
tillhérde samma korpralskap, voro just de, som
rullat bort Kalhufvudets butik, och oron under
korpralens instruerande kom sig deraf, att num-
mer attifyra pa forsta kompaniet igenkant rege-
mentsqvartermastaren, da denne gick forbi, hvarpa
ban naturligtvis antagit, att denne var ute och
sOkte sitt offer.
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Men ett stycke fran lagret fanns en herregard
och i1 ett af dennas rum, der fonstret stod Oppet,
lag pa en soffa en man i generalsuniform och for-
sokte gang pa gang somna for att hyila ut litet
efter resan. Det var sa hett, att han icke kunde
liafva fonstret stdngdt och genom dettas OGppning
intrangde i otaliga olika tonarter och evigt ater-
kommande

»Gloo da’ gossar — gu bevarrre generalen —
hurra — hurra — farval gossar — lefve generalen
— tack ska ni ha gossar — hurra — hurra —
go' da gossar — lefve generalen —»

Kanske for forsta gangen i sitt lif forbannade
han de forhallanden, som gjort honom till general.

Kompani efter kompani hade uppvisats for gene-
ralen, som tycktes vara mycket belaten. Attonde
kompaniet hade borjat, och generalen hade derpa
utefter hela linien sagt tack och farval och skulle
nu forhalla sig pa samma satt med det aterstaende
forsta. Korpral Molin stod stel som en snbgubbe
och rorde endast dgonen sakta, allt efter som gene-
ralen gick fram mot kompaniets front. 1 den tropp,
ofver hvilken han forde befal, stodo de sex be-
varingarne. Kaptenen lat skyldra gevaren och gjorde
honnor med sabeln. Generalen sag vanlig ut som
alltid, sade nagra ord halfhogt till kompanichefen
och ropade derpa hogt:

»Tack ska ni ha karlar! Farval med erl»

Molin knappt andades i denna stund. Men
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lyckligtvis tego alla, ock kaptenen fick ropa sitt
»lefve generalen!»

»Hurra! hurra! — hurrrr —»

Med ett ljudlost men blixtsnabbt sprang flog
Molin alldeles inpa den olycklige, hvilken var just
nummer attiofyra, grep honom med ett jerntag strax
under vapenrocken och liksom slet ned fortsattnin-
gen af det olagliga tredje hurraropet.

>Viste jag inte det», hvaste korpralen i hans
nacke, »din ohyflade mullsork, att du skulle skdmma
ut allt ssmmans — Hva' tror du generalen ska' tanka
om sant svineri, hvasa, din forhardade galltrut!

Men generalen tycktes taga saken helt sansadt
log ett dgonblick och aflagsnade sig fran kompaniet
foljd af allas beundrande Dblickar.

&

»Ja, du vann vadet», sade Ofversten vid mid-
dagsbordet, vand till Ofversteldjtnanten, »och hér
ha vi champagnen — var sa god!».

»HOr nu kapten!» foll generalen in fran sitt
hall och sag pa regementsqvarterméastaren, » liva
har kaptenen gifvit for sin hast — hvad heter hon?

»Arabella, herr general! Hon gick till atta-
hundra.»

»Ett praktigt djur — jag stod for en stund
sedan och sag pa henne.»

»Magnifikt djur, herr general!»

»Till salu kanske?»

»Skulle herr generalen vara spekulant?

»Jag! nej hu dal»
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»Hur sa, herr general?»

»Har hon inte for vana att — emell — an —
at? —

»GoOra en till grasryttare, menar herr gene-
ralen! »

»Najal»

»Ingen fara!»

»Och &r inte radd foér larm heller? Skal kap-
tenen!»

Den andre blef litet rodare i ansigtet.

»Jaja, herr kapten, man ska inte hora pa hvad
bevaringar ha att fortalja. Saken var den, att en
bevaring, som séallskapade med min ordonnans kom
att prata litet hogt om nagonting, som skulle handt
ute 1 ljungen har om natten — ack herr kapten,
jag ar gammal ryttare, och det har handt mej tjugo
ganger — nej, skal igen herr kapten och forlat mej !»

Motet var slut och bevaring sa val som stam
hade ryckt ut och skingrats at sina sarskilda for-
laggningsorter. En grupp af den forra kategorien
vandrade framat den soliga landsvagen, sjungande
nagon af dessa sanger, hvilka med fordel utforas
vid positiv. Emellanat sago de sig tillbaka som
om de vantade nagon.

»Har tror jag det blir lagom», sade en och
pekade pa en tat grupp lummiga buskar vid sidan
af vagen.»

»Nd, da vantar vi ?al har sa lange!»
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De slogo sig ned och en af dem framtog en
liten fickflaska, som nu fick ga laget rundt ett
slag. Efter en stund hordes pa afstand rullandet
af en vagn.

»Hvem & det Petter Jonsson?» fragade nagon.

»Det & han!»

Nar vagnen kom nérmare, syntes bredvid kusken
ett rodt ansigte, kront af en storkullig mdssa och
pa sidorna infattadt i hvitt krulligt har, Det var
»Kalhufvudet», som nu var pa vag hem med sin
rullande butik. Han var tydligen upprymd och
pratade oafbrutet med korsvennen, hvilken helst
tycktes vilja sofva. Yagen var jemn anda fram till
det stdlle, der buskarne stodo; der vidtog en upp-
forsbacke.

»Alla pa en gang!» sade en rost bakom bu-
skarne sakta.

Kalhufvudet var nu alldeles midtfoér, och i solen
glanste hans r6da kinder, som om de varit smorda
med olja. RoOsten bakom buskarne hviskade:

»Ett — ah — tva — ah —

Pladatsch! Mot Kalhufvudets rosiga kinder
kreverade nagra jattestora kokta potatisar. Han
ryckte i tommarne, skrek nagonting at kusken, snur-
rade ett halft slag pa kuskbocken, tog at sitt an-
sigte, svor pa att han var skjuten, och fick i nasta
0gonblick en ny salva af samma slag. Da gaf han
till ett rop om hjelp och gallskrek, att kusken
skulle kora och skju!a igen och ropa pa polis och
menniskor och lansman. Men kusken, som kanske
icke blef sa alldeles ofverraskad af anfallet, tog
detta helt lugnt och detsamma gjorde héstarna,
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eftersom det var uppforsbacke, hvarfor Kalhufvu-
det bann blifva sa fullskjuten med potatis, att han
till sint hvarken kunde se eller hora, utan blott bad,
att han matte fa lefva, eftersom han hade hustru
och barn och aldrig velat lura ndgon menniska.
Omsider naddes da backens krén, och héastarna for-
madde nu trafva undan, sa att de gapskrattande
forfoljarne slutligen blefvo efter.

»Ja, der har du for arresten, som vi fick for
din skull'» ropade en af dem efter den bortrullande
vagnen med det hvita hufvudet, »— och pa det
har gubbar, ska vi val ga in ett slag till Rund-
qvistens »

»Rundqvistens» var en liten invid végen lig-
gande rod stuga, som bar en bla- och rédmalad
skylt, pa hvilken stod att lasa:

»HAR SERFVERAS OHL, PARTER, SCHAM-
PANIDRICKA, KAFFE och SEGAR.»
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lockaren i Spannmalslésa hade en son, hvil-

ken just hade exercerat bevaring forsta aret.

Af honom hade Julias Anton, som han all-

mant kallades, den for kroppsstyrka och het-
sigt blod vida kaénde ungersvennen, fatt veta, att
det eg'entligen icke var sa farligt med krigstjensten,
utan att man godt kunde go6ra det ratt trehigt for
sig under motet samt afven komma at att da och
da fa sig en liten »nubb» i halsen — blott man
vore litet fiffig och »passade» befalet. Och Julias
Anton hade ett ora, som stod pa vid gafvel for
alla sma vinkar at det hallet.

Nu var det utlyst i kyrkan, att socknens be-
varingsskyldige for det aret skulle samlas nara Ma-
gersta kyrka uppe pa den gamla backen, der for-
dom en och annan medborgare lagt hufvudet under
bilan. Ha&r skulle militdrbefdl moéta och emottaga
kontingenten for att fora den till exercisplatsen.
Mor Julia, en &ldre gvinna, som med sakerhet sett
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bra ut i unga dagar, men som ogerna talade om
det skedet af sin lefnad, hade pa végen hem fran
kyrkan den sondagen, da pastorn utlyst samlingen,
tankt ut, hur hon skulle ordna det for sonen, sa
att denne skulle kunna fa det nagot sa nar drag-
ligt under de femton dagarna i kronans rock.

Nar det led mot tiden for Antons instéllelse,
framdrog hon fran ett horn af stugan den gamla
rymliga, blamalade och med vackra jernbeslag sam-
manhallna kistan, hvilken nu skulle rikligt forses
med de anrattningar, som hon viste, att sonen lik-
stalde med lifvets hogsta goda. Kroppkakor med
en vardefull karna af feta flasktarningar nedpacka-
des i flera lager med en och annan instucken brod-
kaka, har och der omvexlande med en flaskpann-
kaka; en sarskild liten afdelning af kistan var af-
sedd for branvinet. Och sa laste mor kistan, tog
ur nyckeln och tillsade Anton for tionde gangen
att hvarje gvall stoppa den i sin ena strumpa och
lagga denna under hufvudgéarden, sa att den icke
skulle kunna glommas qgvar i taltet, nar han ginge
ut att exercera och marschera.

Och nu var det da sista gvallen fore Antons
marsch till f. d. afrattsplatsen. Han hade kopt
sig en uniformsmossa med snodd af rostrodt red-
garn samt ett brokigt kompanimarke oOfver skarmen
och gick nu nere pa landsvagen med bada han-
derna 1 byxfickorna samt en stinkande cigarr i

munnen. Fastdn han fOresatt sig — tack vare en
sjelfstandig sinnesart samt lifligt umgange med
klockarens son — att aldrig tala nagon yttring af

militart 6fvermod, genomstrommades dock hans sjél
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vid detta tillfalle utaf en kénsla af tillfredsstallelse,
da han viste med sig, att det var nagot af mili-
tar i hela hans upptradande. Mdssan med red-

gainssnodden och kompanimarket var hemlighetens
nyckel.

Det var ocksa icke utan, att en ton af 6fverlag-
senhet kunde iakttagas i det »go da igen», hvar-
med han besvarade helsningen af en man, som kom
gaende pa vagen. Det var en gubbe med fult
skéggigt ansigte och en rygg, som en gang i yngre
dagar blifvit knackt under nagot arbete och allt
ifran den héandelsen bibehallit en skarpt framat bojd
stallning, sa att mannen i sin helhet med de korta
benen och onaturligt langa armarna gaf en mojli-
gast trogen forestallning om en orangutang.

»Det ska béara asta i morn, tror jag.»

Julias Anton nickade jakande.

»Det lar ska bli strangt i ar, har jag sport.»

Antons hufvudrorelse betydde, att ett sadant
forhallande vore mycket mojligt.

»Di sager, att di har fatt ny strafflag for krigs-
folket. »

Ater svarade den andre stumt, att afven detta
vore mojligt.

»Jag hade mork arrest en gang i atta dar —
och fy f-n, hvad det kdndes. Och sa fick jag pry |
en gang  ja kanske det var tva eller till och med
tre, om jag ska vara grannlaga med rakningen
och si det — det kanner jag &nnu ibland.»

Det var omojligt for talaren att géra nagot in-
tryck pa filosofen framfor honom. Derfor gjorde
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Lan nu ett sista forsok genom att slunga mot ho-
nom ett pa samma gang hotfullt och varnande:

»Akta sej sjelf, Anton, sa di inte laser in ho-
nom, der han ser hvarsken sol eller mane eller sina
egna tanner, om han haller spegeln for syna!»

Detta hjelpte. Anton tog cigarren ur munnen,
spetsade lapparna, tog sakert korn pa en skalbagge
i vagdammet och fyrade af ett vatt skott.

»Sa mycket aktar jag deras morka arrest», sade
han och satte strax derpa cigarren ater pa sin
plats.

Och orangutangen gick sin vdg, mumlande na-
got om att s hade han ocksa tyckt, innan han viste
hur det kandes.

Kronobetjeningen hade fatt order, att den fol-
jande dagen a utsatt stalle emot qvitto afleverera tva-
hundratjugo bevéaringsynglingar. Och en underlojt-
nant var beordrad att samma dag med tillhjelp af tva
underofficerare, tva korporaler och ett spel mottaga
namda antal af landets manliga ungdom. Klockslaget
for de bada myndigheternas sammantraffande var ej i
nagondera ordern utsatt. Fo6ljden haraf blef helt
naturligt den, att den civila myndighetens repre-
sentanter, lansman och fjerdingsman, hvilka 0On-
skade att med forsta mojliga utbekomma sina qvit-
ton, infunno sig med sina héarskaror redan pa for-
middagen, hvaremot I6jtnanten med sin lifvakt kom
akande till platsen forst kl. 5 eftermiddagen. Och
foljden haraf ater blef den, att de tvahundratjugo



MOEK ARREST

Lade haft god tid pa sig att ur bldmalade flaskor
lieinta styrka till de stundande anstrangningarna,

Var svenska allmoge é&r, saga hvad man vill, ett
krigiskt folk. MGOjligt ar, att branvinets forsva-
gande fran 45 till 36° &afven skall nagot nedsatta
folkets mod. (Dessférinnan torde dock dlproducen-
terna fa skéal att prisa reformen.) Slagter, som icke
liafva annan grundad orsak till hat sinsemellan, an
att den ena bar namnet Jonasson, medan den an-
dra heter Jonsson, kunna sekler igenom som ett
dyrbart arf bevara och nara dodligt agg, om hvars
ursprungliga uppkomst de icke hafva ens traditio-

nens svafvande upplysning. Och nastan som regel
kan man antaga, att invanarne i tva grannsocknar

eller tva narliggande harad &aro hvarandras hat-
ska fiender, till dess modjligen gemensam fara tvin-
gar dem att tillsvidare nedgrafva stridsyxan sins-
emellan. Men blott tillsvidare. Var svenske bonde
besitter bland andra framstdende egenskaper &fven
den, att aldrig kunna glémma. | synnerhet galler
detta, da fraga ar om en liden oforratt.

Julias Anton hade icke en half timmes tid van-
drat omkring i den stora skaran pa samlingsplat-
sen, forran det lyckades honom att komma i gral
med en storvaxt »Stenbacka-pojke» (en representant
for grannsocknen). Det vittnar om en lycklig for-
delning af menniskornas egenskaper, att de star-
kaste personerna ofta aro de godmodigaste. »Starke
Johan» hade gang pa gang dragit sig undan fran
Anton, hvilken emellertid envist forféljt honom
med tillmalen, kryddade till lika delar med fin satir
och &kta Spannmalslosa 6fvermod, och hvilken slutli-

Welander.

)
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gen fann ett lampligt tillfalle att obemarkt kasta en
tom olbutelj i nacken pa den fredlige jatten. Da
forst kadnde denne sitt blod rinna litet haftigare,
hvarfér han utan vidare ransakning tog nagra sall-
synt langa steg mot sin plagoande och gaf denne en
orfil af det slag, som lar brukats under Karl den
tolftes tid. Och Anton gaf i samma stund moder
jorden alldeles oafsigtligt en valdsam kyss. Starke
Johan stod blek men lugn och afvaktade ett mot-
anfall. Detta lat heller icke lange vanta pa sig.
I Antons utrustning ingick afven en kort mankill,
som han nu drog upp ur sin ficka, da han lopp
till storms. Hade slaget traffat sa, som amnadt var,
skolle troligen Johans exercis for alltid blifvit in-
stald. Ku rakade emellertid den starke ynglingen,
som andtligen hunnit fa upp angan, att vara snab-
bare i rorelserna 4n motstandaren, hvilken under
allmant jubel fran narstaende intresserade landsmaéan
till Johan fick nagra sa arligt utdelade slangar,
att hela skaror af sma blagidnsande stjernor hastigt
drogo forbi hans 0Ogon och sjelfbevarelsedriften
alldeles kranglade bort kvarje tanke pa den ojemna
stridens underhallande.

Antons nederlag var ur moralisk synpunkt fullt
ut lika stort. Den fruktan, hvilken kroppslig styrka
I forening med haftigt lynne alltid sprider omkring
sig bland en omgifning, som i forsta hand tager
hansyn till en individs fysiska egenskaper, var ef-
ter denna stund hos manga ett minne blott. Det
foll icke den slagnes vanner in att prisa segraren.
Men deras respekt for Anton hade genom de
kraftiga oOrfilarna Ofverflyttats till starke Johan.
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| pptradet var blott ett af indnga liknande un-
der loppet af de timmar, som foregingo l6jtnantens
ankomst. Ivorpialerne bade redan jernte trum-
slagaren anlandt. Men de fo6rra bade ingen vare

skyldighet eller lust att upptrdda som polisman,
sa lange bevéaringen annu icke var »qvitterad», och
trumslagaren sof godt i sitt rus i djupet af ett
dike.

D& kommo tva vagnar korande pa landsvagen.
I den forsta satt bredvid skjutspojken en ung offi-
cer i regnkappa. Sergeanterne akte i den andra
vagnen. Nagon sardeles stor uppmarksamhet adrog
sig icke den lilla gruppen, da den stigit ur och
vandrade upp for backen, En och annan bevé-
imgsyngling, som handlade under rusets inflytande,
stod bredbent och gjorde med en grimas en klum-
pig militarisk honndr, medan andra vande ryggen
till for att antyda, huru féga befalets ankomst
rorde dem. Det var emellertid nagot egendomligt
I I6jtnantens for Ofrigt ganska vanliga yttre, som
icke Kunde unga att viacka de nyktres — fa till
antalet nyfikenhet. Han var en liten bastant
figur, som helt sédkert hade goda armar. Men der-
till 1&g det i hans lugna, rent af véanliga blick na-
got uttryck, som atminstone tillradde den, hvilken
motte hans 6gon, att betdnka sig ett par ganger,
Innan han inlate sig i foretaget att fresta mannens
lynne.

Litet bakom de narmaste hade Julias Anton
statt, da lojtnanten kom upp for backen for att
helsa pa lansmannen. Han lade sig nu alldeles
I dennes vag och tog upp sin flaska. LoOjtnanten
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stannade, sag’ ett Ogonblick skarpt pa honom oclx
fortsatte sedan omkring hindret. Den ene serge-
anten, en smart ung man med svart har och stir-
rande, litet hotfulla 6gon, tog npp en antecknings-
bok, gick fram till oppositionsmannen och fragade,
hvad han hette. Men Julias Anton ansag sig icke
hafva skyldighet att besvara en sa nargaende fraga,
utan vande sig om och skrattade pa det behagliga
satt, som endast en halftull svensk bonddrang kan
ldgga 1 dagen. Sergeanten gaf honom en ilsken
blick, i hvilken lag ett l6fte om allra minst straff-
arbete. Och Julias Anton lade &an storre efter-
tryck i sitt andra skratt och tog sig en klunk pa
saken.

Efter en stund tradde lojtnanten fram pa den
Oppna platsen och kommenderade plotsligt ett kraf-
tigt »uppstalining!» Befallningen kunde icke missfor-
stas, men deremot mycket val lemnas utan afseende.
Emellertid visade det sig, att de fleste togo in-
tryck deraf, i det att skréanen och sangerna, som
under de senaste minuterna tilltagit, helt tvart af-
stannade. Det matte legat nagot i sjelfva tonen,
hvarmed det enkla kommandoordet utropades, som
formadde skingra till och med rusets verkningar
hos en del af samlingen, ty man kunde tydligt
skonja en viss benagenhet hos nagra raglande in-
divider att, l1at vara under utdelande af omstandlio-a,
forhallningsorder till sina kamrater, astadkomma
nagot slags ordning genom uppstallning i rader
sida vid sida. Nagra nya ord fran I6jtnanten
klargjorde for ahorarne, att de borde sockenvis stalla
sig pa tva led och tva och tva bakom kvarandra.
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Korelser i detta syfte kunde verkligen strax iakt-
tagas. Med ett uttryck af ett visst vaknande in-
tresse lag Julias Anton ock asdg dessa anordnin-
gar. Hans manga forsok, att genom svangningar
med branvinsfiaskan samt foéredragandet af en och
annan landtlig komposition tillvinna sig l6jtnantens
uppmarksamhet, hade alldeles strandat mot dennes
tydliga brist pa allt intresse for honom. Da han
sag, att resultatet blef detta ovéntade, fann han pa
att genom rullande utfoér backen forflytta sig till
trumslagarens lugna sofplats. Det harmed hufvud-
saklrgen asyftade &andamalet, som var att vacka all-
man munterhet, forfelades néastan alldeles, i det att
askadar ne, som instinktlikt sokte att genom uttrycket
I officerens ansigte lasa dennes tankar, funno, att
detta ansigte ej i ringaste man forandrade sitt ut-
tryck, hvarfor ock de manga skratt, som varit pa
vag att bryta 10st, lika hastigt qvafdes till lika
stor forvaning som fortret for den misslyckade
skamtaren.

I dorren till den butik, som lag i ett af sam-
lingsplatsens horn, stodo tva méan, som till utseen-
det liknojdt asett lojtnantens beteende. Kom man
emellertid litet narmare in pa dem, skulle det nog*
visa sig, att de féljde med hvarje den minsta de-
talj af det, som forsiggick. Den ene var en lang
mager karl med polisonger och obehagdigt ansigte,
hvars ©6gon nastan aldrig stodo stilla, men heller
aldrig kunde sdgas betrakta nagot sarskildt. Hans
sallskap, butikens égaré, var liten och fet samt sag
sa fornojd ut, att man med sakerhet kunde antaga,
det han hade bade god mage och goda inkomster.
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Till nastan hvarje ord af den lange skrattade han
ntan afseende pa innehallet i det yttrade.

»Har Dblir inte mycket att skrifva», sade den
magre for tionde gangen.

»Na-ndmen sa’ll — he he he.»

»Men tidningen vill ha nagot, och det ska vara
nagot med piff i, f-n anamma.»

»JO-jomen-san — he he he.»

»Om anda den der sabelskramlande herrn ville
lagga nagon pa kaften eller skalla ut nagon, men
den & ta mej f-n oandvandbar.»

»He he hel»

»Sta inte och grina at allting, din lille —»

Han afslutade meningen med en vanskaplig stot
mot den andres mage. ,&tgérden hade till f6ljd, att
den traffade magen hoppade &n lifligare under
ett nytt utbrott af munterhet.

»Vanta, pass pa nu!» sade den lange utan att
hoja rosten, »nu kanske det blir nagot att goéra.»

Yttrandet foranleddes deraf, att Julias Anton,
oaktadt upprepade tillsagelser af den lille morke
sergeanten, kvilken bokstafligen hade rasat Ofver
honom, icke ville forma sig att lemna den begvama
stallningen i diket. Sergeanten hade tillkallat sin
kamrat, en man med utan tvifvel ovanliga kropps-
krafter men med ett ansigte, som jernte sin ovan-
liga fulhet bar prageln af fullstandig brist pa in-
telligens. Bada hade af lojtnanten fatt strang till-
sagelse att icke »ta' i bevaringarne» utan endast med
ord sdka bringa dem till hoérsamhet och lydnad.
Och sakert ar, att ingen af dem hade lemnat na-
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got for tillfallet passande uttryck oforsokt, da offi-
cern kom till stallet.

Julias Anton holl upp flaskan och sade ett van-
ligt: »skal herrarna!»

Den morka sergeanten skulle sparka till flas-
kan, da ldjtnanten hindrnde honom.

»Hva heter ni?» fragade han, lutande sig ned
mot den genstrafvige. Denne, som helt sdkert fore-
satt sig att tillsvidare icke delgifva nagon obeho-
rig denna hemlighet, rdkade emellertid handelsevis
att mota I6jtnantens blick. Och hur det nu var,
kunde Julias Anton icke hjelpa, att han i néasta se-
kund hade rest sig till halften, stoppat flaskan i
fickan och sagt sitt namn. Och likval lag det in-
gen hotelse i den underliga allvarsamma blaora
blicken.

»Kom och stall upp er nu», sade l§jtnanten
alltjemt med lag stamma, men nara intill den an-
dres ansigte, »eller — tdnker ni vagra — att —
lyda — mig ocksal»

Helt sakert tdnkte Anton detta. Men af de
manga tankar, hvilka nu hastigt genomkorsade hans
hufvud, segrade handelsevis den, som radde ho-
nom att till nasta tillfalle uppskjuta med framhar-
dandet af sin foresats. Han steg upp, gack nagra
steg, gjorde derpa ett par luftsprang for att visa,
hurusom Ofvertaget dock egentligen alltjemt var
pa hans sida, och fortsatte derpa till den plats,
som anvisades honom.

»Ta mej tusan, det blef nagonting af det hel-
lerl» utbrast vresigt den polisongprydde herrn i
butikdorren.
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»Nej — jag tror det — he he hel»

»Tystl — tyst! — tyst! — jag har det!»

Hvad detta var, antydde han icke annn, utan
nojde sig blott med att gifva den andre en ny
magstot, som denne efter behag kunde tolka.

»Ta mej tusan, har jag def intel»

»Ska’ min mage sitta emellan for det?»

»Tyst! — Jag ska fora in en artikel med ru-
brik — tystl — med rubrik: menniskans herra-
véalde ofver djuren — med belysande exempel fran
en bevaringshemtning — det Dblir piff i det —
tyst! — men — nej for f-n, folket haller tidnin-
gen, alla menniskor haller den — utom du! (ett
nytt anfall mot den férsumliges mage) — och jag
kunde fa en butelj i hufvudet. Butelj, sa jag.
Apropos! Hade vi inte ett par halfvor qvar der
inne — for har blir min sj — ingenting att
gora.»

Som den lille ej hade nagonting att haremot
invanda, lemnade de sin plats och sutto snart vid
ett sybord i rummet innanfor bodlokalen. Nag-
ra fulla och tomma Olbuteljer syntes pa bordet.

»Na du, jag skulle tro, att det inte var sa
dumt pakittadt det der 7ued lemonaden —»

»Tyst for sjutton skock brunstekta — lans-
mannen !»

»A' der ute, ja. Och for ofrigt hur i hun-
darna kan du hjelpa, att lemonaden & litet stark;
du har inte sjelf gjort den. Men det & ju tusan,
hva' nagra droppar nektar kunna hjelpa opp en af-
far, om det &ar folk med geni, som skoter saken.
Och det ha vi tva, du och jag, hvasa tjockoff!»
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Han g*jorde ater ett af sina vanliga utfall, men
den andre, som knappt kunnat sitta stilla af skratt
ofvei de sista orden, passade pa oeh vek undan.

»Hall tyst!» hordes en dundrande stamma uti-
Fran.

»Pang!» ropade den lange magre oeh for upp
fran sin stol. »Andtligen!» Och s& sprang han
ut i dorren, foljd af den lille.

Hela seenen hade forandrats. De tva langa
leden hade dragits till sammans i en trang* men myc-
ket tat cirkel, fran hvars inre man kunde se dam
ryka och hora undertryckta rop som fran ett slags-
mal framtranga. | detta dgonblick sags en liten
kraftig gestalt bryta sig in genom den packade
kretsen, hvarpa man g*enast fick se och hora en
kropp tungt kastas till marken.

»Korpraler! hall honom undan!» sade ldjtnan-
ten, nastan hvit i ansigtet. Jag har haft 0Ogonen
pa honom en god stund och sag, att det var han,
som Ofverfoll den langa pojken. Hva' heter ni?»

»Johan Erik Johansson — ja, jag kallas mest
bara Johan.»

»Black och pennal!» befalde haftigt den lange

morke i bodddrren, »papper! — kuvert! —fort! —
undan med limo—-olbuteljerna — fort! jag sag allti-
hop — fort! — kunde tro, att han skulle visa
klorna till sist — fort! — di & sej lika di der
herrarna — det pappret duger inte — storre ska
det vara — nafratten — rahet — ofversitteri — slyn-
geltag! — f-n anamma, ska' inte det har bli minst en
spalt — femton kronor — tjo, gamla snusburk!»

Den senast tilltalade var nu sa van vid de der
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plotsliga utfallen mot hans mage, att han afven
denna gang slapp undan genom en hastig rorelse.
Men den lange ifrige slog sig ned vid sybordet, pa
hvars ena &nda fans plats jemt for tva halfbutel-
jer ol. hvilka ocksa, sa snart han skrifvit ett par
rader, vederborligen begéardes och framsattes. Han
skref lange och laste vid hvarje punkt igenom allt
det foregaende, hvarvid hans ansigte fick ett sa
forndjdt,, ehuru derfor ingalunda forbattradt ut-
tryck, att hans uppmarksamma betraktare i soffan
gang pa gang maste skanka honom sitt erkdnnande
genom tillropet af ett: »skal, din gifttandade svar-
ta drake!» — ord, som alltid omedelbart foljdes
af hejdlosa utbrott af skratt.

L6jtnanten hade lyckligt framkommit till mo-
tesplatsen med sina tvahundratjugo man och aflem-
nat dessa till vederb6rande befal. Bonderne, som
forslat bevaringens matskrin, hade, till foljd af tills-
vidare utfardat forbud att kora upp i lagret, mast
stanna vid regementets forradshus, der kompani ef-
ter kompani skulle utbyta sina civila klader mot
kronans.

Julias Anton marscherade i1 en af andra kom-
paniets framsta rotar framat den sandiga, solstekta
véagen till forradshuset. En korporal gick i teten,
en annan i kden, och en underofficer forde befal of-
ver alle sammans. Der skralades fosterlandska san-
ger och foredrogos enkom for tillfallet forfattade
och komponerade bevéringsvisor. Man gick som
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till en munter lek och skulle nu blott forst pa-
taga lamplig kostym. Julias Anton fann, att allt
livad klockaiens son berattat om militarlifvet, hit-
tills till punkt och pricka slagit in. Han hacle
fatt slass om ock ett litet afbrott rakat intraffa
sista gangen hade fatt sjunga sd mycket han
oikade och, fram for allt, han hade skaffat sig manga
sma »nubbar» i halsen, tack vare sin férmaga att
»passa» befalet. Den der l6jtnanten, som kanske
var den ende for hvilken han hyste respekt, tjenst-
gjorde icke pa andra kompaniet, hade det berat-
tats honom, men deremot forekom pa kompaniet
den tjocke sergeanten, som bevars skulle hjelpa till
med att fa honom upp ur diket vid samlingsplat-
sen. Och med den karlen skulle han ha roligt,
det hade han fOresatt sig.

Da kompaniet kom fram till forradet, hade lif-
kompaniet annu ej lemnat detsamma, hvarfér »pa
stallet hvila» kommenderades, och manskapet fick
tillstand att lagga sig i skuggan med skyldighet
att vid tillsdgelse genast vara fardiga till uppstall-
ning. Knappt voro de nddiga orden uttalade af
sergeanten, som forde kompaniet, forrdn hela svar-
men rusade bort till de hopkdrda vagnarna, der mat-
skrinen lago i hoga staplar. Och nagra minuter
senare var en allman maltid i full gang. Julias
Anton passade pa att taga sig en »nubb» och strax
derpa en till.

Efter en stund kom en korpral med forsta var-
ningen d. v. s. med en tydlig vink, att det vore
bast att nu sla igen skrin och Kkistor, enar det
strax vore andra kompaniets tur att utbyta de ci-
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vila kladerna mot uniformen. De flesta, ja alla
utom hjelten 1 denna historia lydde tillsagelsen.
Julias Anton hade antagit en min, som om han
Ingenting hort och ingenting sett samt fortsatte i
orubbligt lugn med den flaskpannkaka, han nyss pa-
borjat. Korpralen stod nagra ogonblick liksom
tveksam, men vande derpa tillbaka mot forradet.

Uppmuntrad genom materiella bevis pa vanlig-
het fran manga bevaringars sida, hade en fet svart
gris hallit sig ibland matskrinen och narmade sig
nu, da de Ofrige lemnat skrinen lasta, den skuggiga
flack, der Julias Anton frassade pa sin flaskpann-
kaka. Ett ytterligare narmande avagabragtes snart
genom forarandet af nagra flaskbitar, som icke fal-
lit Anton i smaken. Och derpa inledde denne,
som var stamd for skamt, ett slags konversation
med djuret:

»Det gar i dej’, din svarta s-n. Slafsa i dej
du! Du har inte battre flask sjelf, hvasa — har du
kanske ?»

Grisen svarade icke, utan no6jde sig med att
blinka at honom och vadra med sitt fuktiga tryne
I luften. Anton fortsatte

»Ska du ha mer? — Det bjuds inte fler ganger.»

Grisen viftade med ©Oronen och grymtade ett
kort slag.

»Du & stor i munnen men liten i ullen —
undan me' dej !»

Den tilltalade svéangde om for en hotande ro-
relse, men stannade nagra steg derifran och sag
forskande pa talaren.

»Stall opp bevaringar af andra kompaniet!»
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skallade en stamma fran forradshuset.  Anton
ryckte till, men kom strax ihdg sig sjelf och satt
lugnt gqvar, som om han ingenting hort.

»Zt-Zt-Zt! Kom hit grisrackare, ska’ du fa en
bit till!»

Och grisen narmade sig ater men forsigtigt och
grymtade invértes till tecken att han forstatt.

Anton skulle just gifva honom &annu ett bevis
pa sin nyckfulla friskostighet, da han greps vid
kiagen bakifran, och en vredgad stamma rot:

»Hal du inte hort, att det & kommenderadt,
oppstallning, hvasa — eller tdnker du trilskas i
kronans tjenst, hvasa? Bort till kompaniet genast!»

Korpralen, som hade gripit det fasta taget i
hans krage, var en bjesse och dertill sd uppretad,
att han icke ett dgonblick lanade sitt 6éra at Antons
forestallningar om att skrinet icke var last.

»Du har haft tid pa dig att stanga det fem-
ton ganger — och for resten ger jag dj— ditt
skrin.  Ga och stall opp dej bara och det pa eviga
flacken, annars har vi nog mojanger med dej —sesal»

Har var tydligen intet annat att gora an foélja,
I synnerhet som den starke korpralen alljemt holl
fast i kragen.

»Det ska jag rapperteral» hvéaste Anton, som
var fullt ut lika retad och som af klockarens son
fatt den upplysniugen, att man vid hvarje tankbart
tillfalle skulle rapportera befalet. Men korpralen
gaf honom en sa underlig blick, att han rent
af 1 samma stund, som fOresatsen fattades, borjade
tvifla pa dess lamplighet.

»Har jag gjort nagot ondt?» fragade han for
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att fran detta hall om mojligt vinna nagon fordel.
Men korpralen svarade icke.

Den process, hvarigenom bevaringsynglingarne
i yttre matto forvandlades fran civilt folk till kro-
nans Kkarlar, tillgick lielt enkelt s3, att sedan de
pa forradshusets nedre botten aftagit och hopbun-
tat samt erhallit kontraméarke pa sina egna klader,, de
fingo i de fa plagg, som aterstodo af kostymen
marschera ut genom en annan dorr samt derifran
till ett omkring hundra steg afiagset annat forrads-
hus, der uniformen anlades. Denna marsch gaf
naturligtvis anledning till mycken munterhet, och
det lider intet tvifvel, att afven Julias Anton skulle
med giadt sinne, trots det lilla mellanhafvandet
med korpralen, hafva gatt de hundra stegen i det
enda hvita plagg, som utom mdssa,, skor och strum-

por delvis hdoljde hans kropp — derest han icke,
just som han tradde ut ur dorren, rakat kasta en
blick bort mot sitt matskrin. 1 nasta 6gonblick

hade han under en allman skrattsalva med mos-
san i handen rusat i vég, sa fort benen kunde béara
honom

Handelsen var den, att da Anton blifvit bort-
ledd, hade den svarte grisen, som utan tvifvel
var ett forstandigt djur, stannat qvar vid det dppna
skrinet och der till att borja med tagit sig en stark
funderare. Harunder stodo o6gon och tryne rik-
tade mot forradshuset. Efter en liten stund drogs
emellertid trynet nagot litet at skrinet till, medan
ogonen fortfarande voro pa vakt mot den férmenta
faran. Snart vann dock trynet pa forsigtighetens
forsta redskap, och blott 6ronen gjorde fortfarande
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tjeiist som ett slags svag bevakning. Slutligen
borjade afven dessa att luta sig ned Ofver skri-
nets innehall, och dermed voro de sista posterna
indragna., och det géalde nu blott att handla snabbt.
Den, som sett en gris sta Ofver ett valforsedt mat-
skrin, synen erbjudes icke ofta kan nog in-
tyga, att obeslutsamhet &r vid ett sadant tillfalle
en alldeles frammande kéansla for djuret. Den
svarte individen i fraga hade ock genast sin an-
fallsplan fardig. Med nagra kraftiga bokningar
undanskaffades en del for maltidens intagande obe-
hofliga, ja rent af hindrande foremal, sasom ett
pai tennskedar, ett gdas, en korkskruf, hvarpa kropp-
kakoina genast anfollos. Det gick som en dans
De djupa mungiporna riktigt logo ett cyniskt 16je,
dd det visade sig, att tva och stundom tre kropp-
kakor kunde pa en gang rymmas i gapet under
det ytterst korta dgonblick, som foregick svaljandet.
Nagon enda gang svangde den som en korkskruf
ringlade svansen efter en fluga, men for 6frigt hade
kroppens hela stallning nastan ett uttryck af an-
dakt. Nar oOronen da och da viljelést under en
kastning af hufvudet flaxade uppat, skulle man
kunnat forsta, att en kroppkaka fastnat i gommen,
och att det galde att sa snart som mojligt fa henne
loss. Dor oOfrigt gick allt som det skulle med den
ratten, och utan ett Ogonblicks tvekan pabdrjades
table-d’hétens andra nummer, som var flaskpann-
kaka. Den halfva, som Anton tappat, da korpra-
lens nafve fastnat i hans krage, motsvarade, i fraga
om erforderlig tid for tuggning, ungefar tre kropp-
kakor. Och en ny hel pannkaka hade just inpas-
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sats i gapet, livilket den fullkomligt fylde, da An-
tons mossa, det enda vapen denne i bradskan kun-
nat anskaffa, med hela kraften af hans arm traf-
fade grisen nadra svansen.

Det tog ej ett oOgonblick for den svarte att
genom ett sprang oOfver skrinet fa detta emel-
lan sig och fienden. Med pannkakan fasthallen
mellan kdkarna och af denna orsak grymtande hogst
otydligt och grumligt, visade nu grisen klart, att
han beslutat bade att undkomma och att behalla
sin godbit, till dess han finge tid att sluka den-
samma — ty for tillfallet var det icke att tanka
harpa. Och lika klart var det, att Julias Anton
beslutat att korsa den forra delen af djurets plan
och kanske Ofverflytta den senare till sig sjelf, ty
han forfoljde, otan en tanke pa huru latt kladd
han egentligen var, Ofver stenar och lasta matskrin
och omkring vagnar och ned pa vagen genom vat-
tenpussar, der han blef vatstankt om sina bara ben,
och ofver bron ut pa sandheden, der dammet rok
och snart nog hade fargat hans ben nastan lika
svarta som grisens. Men denne hade fallit in i
sin basta galopp och slangde med hufvudet till ho-
ger och venster for att alltjemt berdkna afstandet
fran forfoljaren, medan han af en underbar instinkt
afholl sig fran hogljudda grymtningar, hvilka skulle
medfort fara att forlora den nu med sand rikligen
kryddade pannkakan. Retad till 4n storre anstrang-
ningar genom flyktigens snabbhet, nastan flog Julias
Anton kors och tvars efter den marschruta, som
grisen bestdmde.

Ungefar vid detta moment i jagten hade det
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blifvit forféljarens tur att mottaga sina uniforms-
plagg*. . Sergeanten, som ej bade reda pa hvad som
forsiggick der ute, ropade Antons nummer en gang
och tva ganger utan att nagot svar foljde. Kor-
pralen, som forut forstatt att framskaffa den upp-
ropade, erbjod sig genast att gora om saken och
gick ut ur forradshuset, der han fick se en flock
bevaringsynglingar sta dubbelvilma af skratt, pe-
kande mot heden pa andra sidan bron. | ett 6gon-
blick hade han fattat, huru det hangde till sammans,
men | det lynne, hvari han nu befann sig, var
han alls icke stamd for att se fragan ur dess skamt-
samma synpunkt, utan fattade allt sammans endast
som ett nytt brott emot krigstukten. Hartill kom
mahénda, att han &fven ansag det vara ett ytterst
opassande upptradande af forfoljaren, enar atskil-
liga boningshus lago alldeles invid bron. Kort
sagdt, korpralen lade i vdg med en fart, som tyck-
tes vara nastan summan af Antons och grisens.
Och som jagten nu hade pagatt atskilliga minuter,
var det en latt sak for korpralen att vid en ny
fint af grisen komma Anton sa ndra, att han kunde
na dennes fladdrade bekladnad.

»Stanna bevaring!» rot han, ilsken af anstrang-
ningen.

Anton soOkte slita sig 10s, korpralen hogg sak-

rare tag. Den andre blef hotfull i 0Ogonen och
bleknade litet. Korpralen likasa.
»Det & min flaskpann —» X

»Det ger jag tusen dje—»
»Sldpp — mej — séger —»
»Stanna — din — — for —
Melander, 11
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Med en blixtsnabb rorelse vande sig Anton ocb
gaf korpralen ett valdsamt slag i ansigtet, bvarpa
ban sjelf blef kullkastad i sanden ocb kéande, att
en nafve af jern bo6ll bonom nedtryckt.

»Slar — dn — forman — — karl!» Han var
alldeles bvit i ansigtet.

&

*

Domen hade fallit. Den kunde enligt krigs-
lagarna Dblifvit mycket strdngare, men med hansyn
dertill, att Anton kanske annu icke hade sa klart
for sig formansskapets helgd, hade ofversten alagt
honom sex dygns mork arrest. Nagon »berrbevé-
ring», som hade till bifortjenst att fuska litet i
juridiska goromal, hade tillradt bonom att begara
krigsratt, men da hade en af korpralerne hallit en
forelasning om, bvilka foljderna baraf kunde blifva,
ocb Anton foredrog det lindrigare straffet framfor
ett mojligen langt svarare.

Ocb sa fordes han da ned till arresten. Fang-
gevaldiger var just den korpral, som var orsak
till hans motgang. Det talades icke mycket under
vagen. Anton rufvade pa bamd samt dessutom pa
en hemlighet, som skulle blifva till god trést under
fangelsedagarna. Korpralen var 1 allmanhet en
faordig karl, som gick dit han fatt befallning att
ga, utan att rdsonnera derom med nagon.

Yid framkomsten till arresten Oppnade han for
forsta gangen munnen.

»Har du tagit branvin med dig?»

»Nej!» svarade Anton vresigt.
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»Jag har order att; visitera dig.»

»Det behofs inte, nar jag- har sagt nej.»

Hartill gaf korpralen intet svar, men borjade
helt lugnt kanna och trefva pa Antons klader.

»Hva a det har?» sade han och drog fram en
blamalad fickflaska.

»Det @ vatten »

»Jasa, ja vatten bestar kronan dig och derfor
sa —» Han drog med orubbligt lugn ur korken
och halde flaskans innehall i graset.

»Lat bli!» skrek Anton och sokte hejda honom.

»Vill du ha straffet skarpt?» fragade den an-
dre och sag honom stadigt i 6gonen, da lukten af
sprit steg upp fran marken.»

»Jag har tagit fel flaska.»

»Jasal Akta dej for fler sadana feltag i tjen-
sten! Sesa, in me' dej nul»

De genomgingo forst ett halfmorkt rum och
tradde sa in i arrestrummet, der den vid dorrens
Oppnande sparsamt intrangande dagern visade, att
hela mdblemanget bestod af en sang.

»Hall dig ordentlig», sade korpralen, »ty straf-
fet kan skérpas genom borttagandet af sangkla-
derna.»

Sa slots dorren om fangen, och arrestvaktaren
vred om nyckeln tva ganger. Derpa horde Anton
dorren till yttre rummet ocksa stangas i las, hvar-
efter allt blef tyst och han var ensam med sina
funderingar. Att dessa icke voro af undergifnaste
slag, forradde han genast genom att pa mafa af-
fyra en dylik salva, som han bestatt under motet
med orangutangmenniskan, samt tillagga orden:
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»Ma s-ii ta’ dem alle sammans!»

Efter denna gard at sitt daliga lynne kastade
han sig pa sdangen for att somna. Detta lyckades
emellertid icke genast, ty tankarna hollo honom
vaken. Sex dygns mork arrest med en dags ljus
efter de forsta dagarna, var det egentligen nagot
att vara angslig for? Asch da! han skulle sofva
hela tiden, mat skulle han fa, det viste han, och sa
slippa fran exercisen, af hvars obehag han hade ett
par tre dagars erfarenhet. Nar allt kom omkring, var
straffet egentligen icke blott en lek utan en ren for-
del. Den moraliska sidan af saken foll det honom
icke ens in att tdnka pa. Och for resten — om han
ratt skulle skanka den ett 6gonblicks betraktande —
var det icke hans flaskpannkaka och hans fulla
bade rattighet och skyldighet att soka fa igen sin
egendom? Lé&gga en korpral pa snuggan! Ha! forb—
synd, att han icke gaf honom en till, medan han
var i farten! Den korpralen skulle han vilja qvit-
tera rakningen med vid lampligare tillfalle.

Som han icke kunde somna, steg han upp och
borjade ga med stampande steg Ofver golfvet.
Detta tillfredstdlde honom for en stund, men miste
sitt behag, da han insdg, att ingen menniska skulle
taga intryck deraf. Han stannade nu och lyss-
nade. Arrestlokalen lag langt afsides fran végen
I en liten skogsdunge. Intet annat ljud an vin-
dens sus i bjorkkronorna kunde fornimmas. Detta
blef enformigt, ty det hvarken till- eller aftog, utan
holl sig jemnt och svagt. Sa borjade han hvissla
och genomgick sa smaningom hela sin repertoir,
hvarefter samma nummer féredrogos med sang. Det



MOEK AEEEST 165

foiaigade honom, att han forlorat alla medel att
mata tidens gang, ty sin klocka hade han dumt
nog lemnat gvar i skrinet. Eljest kunde han kant
sig fiam pa urtafian. Da tankarna nu borjade
komma om igen i samma fara och det alltid fanns
nagot hos hvar och en af dem att forarga sig ofver,
kastade han sig ater pa séangen och forsokte somna.
Nu lyckades det.

Han vaknade vid att mat bars in till honom.
Af den, som gjorde detta, fick han veta, att det
gick post utanfor arresten samt att klockan var
atta pa qvallen. Den forra upplysningen fagnade
honom, ty han skulle nu genom att skrika fram
orden kunna meddela sig med posten. Detta for-
sokte han ocksa efter maltidens intagande. Men
besynnerligt nog fick han intet svar. Han koin
icke att tanka pa, det posten, for att kunna horas
af honom, maste anlita samma hogljuddhet. Men
som nu instruktionen strangt forbjod den beva-
kande att meddela sig med den bevakade, ansag
posten radligast att icke genom en sa ljudstark
konversation adraga sig den narboende arrestvak-
tarens uppmaéarksamhet. Och sa blef Julias Anton
an mera forargad och lade sig ater att sofva.

Det gick bra nog hela natten samt den derpa
foljande dagen och é&fven ett stycke in pa andra
natten. Men sa trot honom sémnformagan. Nu
maste han skaffa sig nagon verksamhet. Det var
icke sa latt. Att ga ofver golfvet fram och till-
baka ett otaligt antal ganger och derunder rakna
stegen var ett icke sa dumt pahitt. Men da han
gang pa gang tappade siffran, blef raknandet slut-
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ligen utan allt intresse. Tank, om lian nu hade
haft sin bla flaska! — S-ns korpral! En annan
forstroelse, som ej saknade sitt varde, var att pa
mafa kringkasta de olika persedlarna i det knyte
med ombyte af kldder, som han medfort, samt att
derpd uppstka och hopsamla det kastade. Detta
upprepades kanske tjugo ganger, men forlorade slut-
ligen sin retelse. Nu stalde han upp en stofvel
pa ena sanggafveln samt skot derefter fran ett
horn af rummet till mals pa densamma med hvad
han hade till hands. Harigenom vann han tva
fordelar. Dels lag det en viss spanning uti att
lyssna, om stofveln skulle falla eller ej, dels fick
han verksamhet genom att sOka upp projektilerna.
Néasta muntration bestod uti att genomga de rorel-
ser i gymnastik, som han inhemtat under dagarna
fore straffets borjan. Och det var med en viss
kansla af tillfredsstallelse som han sjelf kommen-
derade de rorelser, han skulle gora. Detta var
det storsta militara befal, han antagligen nagonsin
i sitt lif skulle komma att fora. Det lag en icke
ringa portion af ironi i de hogljudda »ett — ah
— tva », hvarmed han derefter beledsagade sin » lang-
samma marsch» fram och tillbaka Ofver golfvet
samt det dundrande »afdelning halt!», hvarmed
marschen allt emellanat afbrots.

De stunder, da arresten af en eller annan an-
ledning Oppnades, voro naturligtvis verkliga hog-
tider. Man behofver icke sitta vaken lang stund
I morker for att langta efter en strimma af Iljus.
Anton kunde, vaken som han nu for det mesta var,
berdkna tidens snackgang genom att hora posten
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utanfor aflosas, hvilket lian viste skulle ske hvar-
annan timma. Men sa hande det en och annan
gang, att han vid ett sadant tillfalle somnat in,
och da forefoll honom tiden mellan aflésningarna
olidligt lang.

Den fjerde dagen, som han tillbragt i det half-
ljusa rummet, hade nu gatt forbi, och han var ater
hanvisad till morkret och sin uppfinningsformaga.
Det forra hade icke forandrats, men deremot tycktes
den senare vara alldeles férsvunnen. Han hade
suttit lange — ungefar atta dagar forefoll det
honom — pa sangkanten och antingen stirrat eller
blundat, han viste icke hvilketdera. Huru han
lyssnade, kunde han icke hoOra vinden susa, hvar-
af han slot sig till att det var natt afven utanfor.
Da lat det som menniskoroster utifran. Formod-
ligen var det aflosningen. Hans horsel var skarpt
till det yttersta.

»— och sa komma ihag, att du inte far — — —
I samtal med arrestanten —»

»Nej korprall»

Anton tyckte sig kdnna igen stdmman.

»— — — samma socken.»

»— — & fran Stenbacka — — Spanmalsltsa
— — — som kastade — — teljen i skallen pa
mej —

»Jasa var det han — — hvila jarr — — loste
post marsch — aflésning framat marsch!»

Tass-tass-tass-tass — — — stegen dogo bort i
grasmattan.

Anton kande, att han stirrade med 0Ogonen vid-
Oppna. Det var »Stenbacka-Johan», som bevakade
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honom. Han var adnnu nog kanslig for att tycka
detta cara minst sagdt retsamt. Ack, om han
kunnat komma at honom med stofveln, som han
holl i sin hand! Hvad han skulle klamma till i
sa fall'! Johan gick fram och tillbaka och gno-
lade pa en sang. Anton kunde forsta, att han gick
fram och tillbaka, deraf att sangen regelbundet till-
och aftog. FOr att stdra posten och visa, att han
icke ens nu »krusade for honom», tog han till att
af alla krafter harma sangen. Johan var derefter
alldeles tyst, och Anton kande, att det hade varit
battre, om han Ilatit honom sjunga i fred, ty det
var atminstone en forstroelse.

Annu hade icke hans mod borjat sjunka utan
uppehallits derigenom, att han forargade sig ofver
alla menniskor och allt, som kom for hans tanke.
Men sa smaningom, da uppfinningsférmagan slap-
pats till den grad, att han icke langre kunde an-
ordna ens den obetydligaste forandring i de herr-
skande forhallandena, borjade nedslaende tankar
att for de korta stunder, som afbroto hans numera
mestadels sloa tillstand, att tranga sig pa honom.
Han var Ofvertygad om att ingen mer an han
pa hela regementet hade mork arrest. Alla de
andra gingo fria och hade trefiigt och fingo exer-
cera — fran denna synpunkt framstod nu exercisen
for honom — och alla trifdes godt och alla —
tankte pa honom. Ja naturligtvis.  Det maste
talas om honom i talten och vid matborden och i
marketenterierna och i officerarnes paviljong och i
bondgardarne vid heden, och helt sékert var det
kandt afven i Spanmalslosa, ty naturligtvis hade
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folk kommit derifran till lagret under gardagen,
som var en sOndag. Och allt sammans berodde
bara pa att han inte slog igen skrinet, nar korp-
ralen sade till derom foOrsta gangen. Isynnerhet
denna tanke kom ater och ater lika ofta som den
envisa fluga, hvilken hela tiden hallit honom salh
skap och hvilken hittills géckat alla hans mest olika
forsok att komma at henne. Huru han an sokte 6fver-
tyga sig sjelf, att han hade ratt att forsvara sin
pannkaka, uppvagdes dock denna advokatyr hvar-
enda gang genom den der naggande tanken, att,
om han lydt korpralen o. s. v. Och hvad den der
gubbiackan der hemma, som han mott pa lands-
vagen, skulle grina, nar han fick héra, att Julias
Anton hade fatt mork arrest! Och sa han skulle
harma Anton, nar han hade spottat efter skalbaggmi!
Och den der svarte sergeanten, hvad den skulle ha
roligt och han med tjocka hufvudet sen.
Han anade icke, att i hela lagret kanske ej en
menniska mer an vaktbefalhafvaren tankte pa
honom, och denne blott derfor, att tjensten sa krafde,
da posterna skulle tilldelas sina poststillen. Hade
han kant detta forhallande, skulle mahanda straffet
varit an plagsammare.

Annu aterstodo tvd hela dygn. Han gick bort
i en vra pa golfvet och satte sig med hakan i
handerna, ty han var trott pa att forsoka somna
I sangen. Sloheten o6fverfoll honom, och han brydde
sig icke om flugan, som evigt aterkom for att kittla
hans panna. Ingenting hordes utifran, ty det var
alldeles lugnt. Varmen var stark, och han pustade
och svettades. Mekaniskt satt han och vaggade
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ined hufvudet i handerna. Det vav nu forfarligt
lange sedan han hort aflésningen och han vantade
den hvarje minut. Men den kom icke. Kanske
posten var borttagen. Han borjade prata hogt for
sig sjelf, men blef radd for sin egen rost. Han
tyckte, det lat otrefligt, nar han skrapade med fo-
ten mot goifvet. Han blef radd for hvarje ljud,
som han sjelf framkallade. En skalbagge eller na-
gonting annat borjade prassla i vaggen. Anton
lyssnade. Emellanat tystnade djuret och lyssnade
ocksa. Sa lyssnade de pa hvarandra langa stun-
der. Skulle skalbaggen ata sig in och kanske bita
honom? Nu arbetade han igen. Det hordes star-
kare och efter en stund kndppte det mot goifvet,
som om han fallit ned inne i rummet. Hvar foll
han? Han borjade trefva och sOka efter honom
for att kunna kanna, om han var stor, men fick gj
reda pa honom. Kanske han hade krupit upp i
sangen. Nu bodrjade han kanna efter pa halmma-
drassen och vidrorde plotsligt nagot, som var kallt
och som hoppade till. Forskrackt tog han ett langt
steg derifran och borjade strax derpa ropa och sla
I vaggen. En rost hordes snart utanfor:

»Hva & det, arrestant?»

»Oppna», skrek han, »det & en orm i sangen!»
»Ah hall munnen — det & inte sannt!»

»Jo sager jag — Oppna — Oppna hor du!»

Efter en stund horde han yttre dorren Oppnas
och strax derpa &fven den inre.

»Hall igen 0Ogonen» sade arrestvaktaren, »jag
har en lykta med mej.»
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Han plirade mot ljusskenet, men kunde icke
fordraga stralarna.

»Hall igen ogonen, sa ska' jag se efter, hvad
det & for slag!»

s Han sokte i vrarna och tycktes slutligen fa tag
I aet.

»Det var en groda, som har hoppat in, nér jag
gatt in med maten. Nu & hon utkérd — hall
igen Ogonen !»

»Kan jag inte fa komma ut ett litet slag?»

»Na ha da! Inte forran i ofvermorn. Go
natt igen!»

De bada dorrarna stang'des ater, och tystnaden
kom igen. Nu foreféll den dubbelt langsam. Anton
satt pa golfvet, ty han var annu radd for sangen.
Kanske hade flera grodor kommit in eller en orm
verkligen passat pd. Hade han tankt litet djupare
ofver den senare mojligheten, skulle han insett, att
det var for tidigt pa aret for att vanta ett dylikt
bes6k. — »Inte forran i 6fvermorn», hade Kkarlen
sagt. Alltsa det aterstaende af denna natten och
sa en dag och sa en natt och sa en half dag till.
De forsta dagarne hade g*att fort, men nu forefollo
sjelfva timinarne langa. Det tycktes vara snart en
manad, sedan han blef insatt — — »der hvarken
sol eller mane eller hans egna tander syntes, om
han holl en spegel framfor sig». Hau hade en
liten rund spegel i ett tennfodral och forsokte med
den. Men han kunde icke ens se glaset skimra
och maste kanna pa spegeln for att veta, hvilken
sida han holl at sig. Tank om han hade haft sin
bla flaska! S—ns korpral, som tog den fran honom,
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Sa kommo ock gingo tankarna rundt i hans
hufvud, tills kan annu en gang kunde somna.

»Jo, det har var eu snygg historia, mina her-
rar!» sade en liten valfodd kapten med lifliga Ogon
och grasprangdt har, kvilken tradde upp pa veran-
dan till offfcerarnes paviljong, der officerskaren ef-
ter slutad exercis for dagen hade samlats kring
punsch, konjak och vatten.

»Hva & det nu da?» fragade en af majorerna,
en lang mager karl med hvita mustascher och kind-
skagg, »det & val nagonting extra galet.»

»Ja nara pa herr major. Jag fick den har tid-
ningen af fanjunkaren, som hade fatt den af en
bevaring, och som trodde, att det skulle kunna roa
mig att lasa en viss notis ur densamma. Vill ma-
joren hora den?»

»Las hogt och med tydlig rost, kapten — schsst
go' herrar der borta!»

Kaptenen tog fram ur sin surtut »—stads-Blac-
kan», ett af pressen ej gerna erkandt organ, som
emellertid hade ratt god afsattning hos folket. Der
stod en artikel med Ofverskrift: »Ett bidrag till
vart adla forsvarsvasendes historia» och i utdrag
lydande salunda:

»Som vi med egna 6gon bevittnat foljande lilla
episod, kunna vi fullt garantera for sanningen af
hvad vi nedskrifvit— — — — — — — — —
Bevaringsmanskapet fran Spannmalslosa, Stenbacka
och Karrmossa socknar hade af kronobetjening blif-
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vit fordt till samlingsplatsen for att der mottagas
af militarbefal. Af ndgon okand men ntan tvifvel
bogvigtig anledning infann sig det sistnamda sa
sent, att lansmannen med sk&l undrade, huruvida
nagot befal skulle anlanda ens under dagens lopp.
Naturligtvis blef den sorgliga foljden haraf, att
ungdomarna kanske val flitigt anlitade 'tomflaskorna’
livaraf ater det svenska blodet kom i hastig svall-
ning. Emellertid kunna vi, som hela dagen i affa-
rer narvoro pa platsen, intyga att ingen namnvard
oordning forefoll, innan den hjeltemodige under-
I6jtnat behagat anlanda, hvilken skulle mottaga
manskapet, — — — —
Men herr I6jtnanten, som utan tvifvel tOrstade ef-
tei tillfalie att visa, livad en svensk krig'are formar
utratta, kastade sig da, ur var ringa synpunkt all-
deles omotiveradt, 6fver den svagmre yngdingen och
tilldelade honom med knytnafven flera valdsamma
slag i ansigtet, hvarpa han sparkade honom och
slutligen tillsade ett par korpraler att fortsatta, om
de sa Onskade. Det ar oss kart att kunna fram-
halla, det emellertid korpralernas sunda 'bondfor-
stand’ afholl dem fran att folja den tappre hjeltens
vink.

Lyckligt det land, som eger sadana forsvarare!»

»Det der géller mej», sade en officer och steg
upp. »Det var jag, som hitférde det manskapet.
Det gar an, att tidningen &r sa val kand, att jag,
om jag sjelf vagar saga det, bor kdnna mig smick-
rad Ofver att ha blifvit nedskald i densamma.»

»Fullkomligt riktig uppfattning, 16jtnanten»,
menade majoren.
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»AL, om jag* finge——- », sade en groft byggd
aldre l6jtnant och bdorjade liksom tvatta handerna
I Inften.

»Ja, jag haller med om det», sade en annan,
som tycktes forsta hvad handtvatten skulle betyda.

»Jag skall skrifva till redaktoren», sade han,
som var foremal for notisen, »och frdga, om han
vill i forsta mojliga nummer atertaga allt sammans.
| annat fall stéammer jag honom.»

De fleste hade samma asigt. Blott den aldre,
groft byggde, ansag att det fanns lampligare séatt att
reda ut fragan. Emellertid afstannade snart amnet,
och man borjade tala om annat. Och sa gingo ett
par dagar, och under en af dessa uttogs Julias Anton
ur arresten.

Han instalde sig vid morgonexercisen, blek och
till utseendet sa mjuk och mottaglig for behandling,
god eller dalig, att man nastan kunde ana, att for
hans kommande lif mycket skulle bero af de intryck,
som hans stukade sinne nu skulle mottaga. Da
bevaringskompaniet var uppstaldt, sag Anton till
sin forvaning den der vélkande léjtnanten komma
ut ur ett officerstilt i kompanigatan och ga fram
for fronten for att mottaga kompaniet. Han hade
alltsa blifvit transporterad hit.

Besynnerligt nog moéttes genast deras 0Ogon.
Lojtnanten narmade sig, tills han kom alldeles in pa
den bleke, och sag honom allvarsamt i ansigtet.

»Ar du sjuk?» fragade han.

»Nej lojtnant — jag— har —»

»Jag vet det. Orkar du ga med i exercisen
nu pa morgonen?:
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»Ja l6jtnant!»
Officeren gick ater till sin plats framfor truppen

for att forratta korum. En stund senare marsche-
rade kompaniet nt pa slatten. Efter nagon 6fning
I marsch och vandningar i samlad trapp, gjordes
»pa stallet hvila», och lojtnanten borjade, sin vana
trogen, promenera fram och tillbaka framfor fron-
ten. Nu bildade sig snart en liten grupp omkring
Anton, flera narmade sig sd smaningom, ehuru de
val viste, att de icke hade rattighet att ntan gil-
tig anledning lernna sin plats. Det i borjan under-
tijckta pratet vann nagot i styrka, skratt hordes
emellanat omvexlande med Antons namn och stick-
01d sasom »lifstidsfange>>»arrestant», »g'risjagare»,
»bleknos» m. fl. L&jtnanten tycktes ingenting hora.
Anton deremot horde tydligt hvarje giftig fraga
och hvarje hanande skratt, och hans gamla sinne
borjade stelna i den forra formen. Hittills hade
kanslan af blygsel haft ofverhand. Nu trangdes
denna alltmera undan af hatet och begaret att ham-
nas pa hvem det vara mande. Nagon skulle han
val forr eller senare fa tag* uti. De sex morka da-
garne skulle han aldrig* glomma.

Da kommenderade l6jtnanten »gif akt!», och
sedan alla intagit sina platser, tillsade han Anton
att trada fram ett par steg. Denne atlydde befall-
ningen, men var nu blossande roéd i ansigtet.

»Jag Vill sdga nagra ord till kompaniet», bor-
jade ldjtnanten, »ty jag fruktar, att en och annan
af manskapet icke riktigt forstar, huru det hanger
till sammans med den militdra bestraffningen. Straf-
fet ar en rattvis foljd af ett beganget fel, men nar
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straffet ar lidet, ar ocksa felet forsonadt. Jag
skulle icke ansett mig behdfva yttra nagot héarom,
derest icke ni sjelfva gifvit anledning dertill. Be-
véringssoldaten, som star der, har varit felaktig,
och dertill sardeles svart felaktig, ty han har for-
brutit sig mot disciplinen, men han &ar i denna
stund icke mer brottslig, savidt jag vet, an nagon
af er andra. Derfor anser jag, att den kénsla af
kamratskap, som borde binda karlarne inom ett
kompani till sammans, skulle taga ordet fran tungan
pa hvar och en, som vill vara nog obetdnksam och
nog lagsinnad att géra en kamrats lidna, lat vara
fullt rattvist lidna, straff till foremal for skamt och
gyckel. Sasom er befalhafvare fordrar jag af er
ett battre beteende i denna sak, och jag tror mig
kanna er ratt, da jag tillsiger nummer sextisex
(Antons nummer), att han kan stélla sig i ledet
med kéanslan af att vara lika god karl som nagon
annan.»

Efter dessa ord upploste I6jtnanten kompaniet
I smarre afdelningar och lemnade detsamma,

Hvad Anton satte i fotterna, nar han marsche-
rade fram pa grasmattan! Hvad han slog i geva-
ret, da han gjorde handgrepp! Med hvilken fart,
han gjorde vandningar! Hela hans uppfostran hade
gatt ut pa att gora honom till en verklig slyngel,
men den enkla lilla héndelse, som nyss tilldragit
sig, hade 6ppnat for honom en alldeles ny askadning
ofver menniskorna och tingen. Han hade sett ett
drag af en god karakter, ett begrepp, som forut
funnits till for honom lika litet som begreppet an-
tipod eller induktionselektricitet. Och som det
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icke ar ovanligt, att en god karakter sprider omkring
sig ett inflytande, livarar bland annat afven goda
foresatser spira upp, torde det ej ligga nagon of-
veidrift i det pastdendet, att Julias Anton fran
denna stund beslot sig for att blifva kompaniets
baste bevaringspojke oeli att under den aterstdende
delen af motet satta fotterna i marken sa hardt,
lian orkade (bvilket namligen bans instruktor, korp-
ral Kjellstrom under ett langre foredrag framhallit
sasom militarvasendets egentliga karna »eller sa att
saga precist som dess centrala medelpunkt»).

Ater visade sig’ bland de samlade officerarne pa
verandan den lille valfédde kaptenen med en tid-
ning* i banden ocb med en min, som forradde, att
ban bade nagot att lasa upp.

»Ny skandal, kapten?» fragade den lange magre
majoren, som aldrig forsummade de trefliga sam-
mankomsterna pa verandan.

»Nej, herr major — langt derifran — nagot
makalost — inom min erfarenhet af lifvet. Jag kan
forstd, att nagon herrbevaring, som ar van vid att
behandla spraket, bar satt ihop allt sammans — men,
fastan handerna i sa fall &ro Esaus bander, ar dock
rosten Jakobs rost, det vill sdga nummer sextisex
Anton Jonssons pa andra kompaniet rost. Ska' jag
lasa hogt mina herrar?»

»Ja — ja — Ja — — —-jal

»Na! — Det ar —stads-Blackan.

Melander. 12
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'(Inséndt). Herr Redaktor!
Med anledning af den notis, som stod att lasa
I n:o 45 af eder tidning och hvari det berattas,
burn den l6jtnant, som mottog Spannmalslésa, Sten-
backa och Karrmossa socknars bevaring, skulle med
slag och sparkning misshandlat en bevaringsyngling
vid ett tillfalle, dd denne var berusad och stadd i
slagsmal med en starkare, far undertecknad, pa den
grund att han ar just i fragavarande misshandlade
bevaringsyngling, anhalla om rattighet att ocksa
yttra nagra ord i fragan. Notisen ar i allt hvad
som ror lojtnantens beteende endast en samman-
hangande logn. Intet slag tilldelades mig, annu
mindre nagon spark. Ingen order gafs at korpra-
lerne att fortsatta. Deremot har jag lojtnantens
kraftfulla men fran all valdsamhet fullkomligt fria
ingripande att tacka for det jag, i det tillstand,
hvari jag befann mig, icke kom i tillfalle att kan-
ske gora nagon annan eller mig sjelf olycklig. Huru
I6jtnanten 1 Ofrigt fattade sin pligt vid denna be-
varingshemtning, derom &ro femtio man af 2. kom-
paniet vid —s regemente villige att, nar herr Re-
daktoren sa oOnskar, meddela upplysning, liksom de,
derest ej den lognaktiga notisen harmed atertages,
aro beredde att som vittnen upptrada vid domstol.
—hed den 9 juni 18—
N:o 66 Anton Jonsson (vanligen kal-
lad Julias Anton) vid 2. kompaniet af —s regemente.

Red. som fatt ofvanstaende sig tillsandt af hr
Jonsson, far uttrycka sitt beklagande 6fver det miss-
tag som begatts och hvilket till alla delar harrorde



MORK ARREST 179

fidii oriktigt meddelande af var korrespondent. Vi

vaga koppas, att kr Jonsson skall finna sig till-
fredsstald med detta beriktigande.

Red.

»Na, kvad ségs?»

»Ak — om jag finge — om jag finge —»

Det var den groflemmade l6jtnanten, som ater
tvattade sina kander i Inften.

»Jag kar min sj— aldrig under trettiotva ars
tjenst som officer kort nagot liknande», sade ma-
joren.

»Skank tidningen till nordiska museum, ty den
upplasta biten vittnar om ett sd otroligt drag kos
en bondpojke, att det borde f6rvaras for efter-
verlden. »

»Det kar var egentligen f—n sa omilitariskt
kandladt af den der bevaringspojken», sade en lang
mork officer med tatt atsittande benklader, kvilken
kade varit tre manader i preussisk tjenst ock som
bedomde allt kvad som kande regementet ur mili-
tariskt-preussisk synpunkt, »att offentligt taga en
officer i forsvar ock forklara for allmanketen, att
denne officer skott sin tjenst pa ett tillfredsstal-
lande —»

».Forlat mej», foll den lille vélfodde kaptenen
i talet, »man bor icke kunna begéra nagon preus-
sisk urskilning i militara fragor kos en svensk be-
varingsyngling, som gor forsta klassens mote ock
under den tiden suttit sju dagar i busan — det &
ta mej tusan atminstone min tanke om saken, ock
min nasta tanke & den, att pojken visat, att kan
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haft nytta af sina sex dygns mork arrest med en
dags ljus dito — se sa! fatta inte humoér nu —
skal pa dej!»

Men den morke officern sag pa sina ben och
onskade, att han tillhort preussiska armeén.

Anton hade varit inkallad — strax innan be-
varingen ryckte ut — 1 den der underldjtnantens
talt och haft ett litet samtal med honom. Hvad
da yttrats, vidrorde lian aldrig, ty han hade lofvat
I6jtnanten att tiga, och han hade ett slags karakter,
afven han, fastan det fordrades ett sarskilt satt att
plocka fram guldkornen under allt det skrap, som
uppfostran och vanor hopat 6fver desamma. Men
sakert ar, att han fran den stunden aldrig glomde
I6jtnanten och att han réaknade bekantskapen med
denne person som en af de lyckligaste foreteelserna
I sitt lif.

Och sa tradde han da en solig eftermiddag ater
Oofver troskeln till stugan, der mor Julia bodde.
Der inne satt klockarens son.

»Nej se der & han!» utropade mor Julia, »vi
satt just och sprakade om dej, Anton. Har du sli-
tit ondt? Ra&ckte kroppkakorna och fidskpannkakan
och brannvinet — hvasa? Nu ska du ha Kkaffe
med en riktig nubb i, nu, nadr du har kommit hem
fran —»

»Tack mor — men jag tar det utan braunevin,
om ni vill mor.»
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»Har du blett goo templare?» skrek klocka-
rens son.

»Ja — det liar jag!
»Kois for tusan! Julias Anton goo’templare
— Julias Anton goo---—---- ha — ha — ha

Han maste satta sin nafve for munnen for att icke
skratta sbnder hela stug'an.

»Om du tycker, att det & sa roligt, sd & det
kanske bast, att du gar ut ocli skrattar, for jag &
radd, att du inte far luft nog har inne», sade Anton
och blef litet r6dare i ansigtet.

»Anton — Anton!» hejdade mor Julia.

Men klockarens son reste sig haftigt.

»Tackar O’'mjukast! sade han, »de vill saga,
du tyckte, att den morka arresten smakade surt,
kan jag forstal»

»HOr du, vi ska tala om den saken ute!» sva-
rade Anton, hvars ansigte boérjade skifta litet i hvitt.

»Ja lycka till med nykterheten! Ombyte for-
nojer, plar di saga. Aj6ss, mor Julia!»

Han gick sjungande ut och fortsatte framat
landsvagen. Orangutang-menniskan, som tillbragt
trettio ar af sin lefnad med att draga en karra till
och fran en néarbelagen herregard, motte honom.

»Har han hort nyheten, Masse?» sade klocka-

rens son.

»Na I»
»Julias Anton har blett goo'templare!
»Ahjianamej » Han tappade kéarrans skakel.

»Han wvet val, att han hade mork arrest pa

motet?»
» Hade han! Ho — ho — ho — ho — ho
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Det tycktes vara alldeles omo6jligt att forutsaga,
huru manga »ho», han skulle gifva fran sig, hvilka
kommo haftiga och pressade som stdtarne ur ett
lokomotiv, men den andre afbrot:

»Det var ratt at’en!»

Emellertid tog Masse ater vid, der han slutat
med sina »ho», och som klockarens son fann, att
nagon fortsattning af konversationen under sadana
forhallanden icke var mojlig, gick han sin vag och
lat honom halla pa efter behag.

»MOrk arrest!» sade Masse for sig sjelf, »jojo;
hva" sa jag! Det kéns det, men — men — det
andra var véarre anda — ja etter varre — ja fy
tusan !»

Han strok med handen nedat sin rygg, liksom
om »det andra» kandes der annu, och sa forsag
han underlappen med frisk snusranson, hvarpa han
tog upp skakeln och drog vidare.
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et nya aret hade ingatt ruskigt och med da-

liga loften. Kall, bitande nordlig vind strok

‘ ofver slattbygderna, tog ett skutt ofver sun-
det, som skiljde staden fran fastlandet och

ilade derpd under skadeglada tjut utefter gatorna,

Ofverallt rullande fore sig ett smutshvitfc moln af
fiusen sud, som kastades hit och dit om husknu-
tarna och aldrig fann ro, forran det till sist hittade
pa oppna sjon soderut. Skymningen hade inbrutit,
och lykttandarne sprungo framat trottoirerna, be-
tecknande sin vag med nytanda fladdrande gaslagor.

Kagra personer, som befunno sig ute pa stadens
forndmsta gata, stannade och tycktes lyssna.

»Kan det vara skarpskyttar?» sade en.

»Ahnej, deras tid ar langesedan ute. Det &
val nya garnisonen. »

Toner fran metallinstrument jernte danet fran
trummor kommo aterkastade fran en husrad langt
borta, och snart blandades ljudet och ekot om hvar-
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andra, sa att det lat som om de aldrig skulle komma
I takt, tills plotsligt det senare forsvann med det-
samma som en liten musikkar stack fram fran en
tvargata, tatt foljd af folk med gevar, livilka
glimmade skarpt i lyktskenet. 1 alla portar sam-
lades nu menniskor, som skulle betrakta framlin-
garna. Har ock der gick en officer vid sidan af
truppen ock bakom alle samman foljde en kop gat-
pojkar, som marsckerade i takt efter musiken.

Sa gick taget fram gata efter gata, tills slut-
ligen den siste mannen forsvann inom kasernporten
ock den nyfikna folkkopen vande om, ndjd med
kvad den sett.

Nu formerades bekantskap med den gamla gar-
nisonen, officerare ock underoffierare mottogos kjert-
ligt af dem, de skulle afiésa, manskapet blandades
om kvarandra, nya vakter indelades, ock det var
lif ock rorelse ofver allt utom i hjertat kos rekryten
n:o 24 Qvist pa femte kompaniet af —e rege-
mentet.

Qvist kade fattats af karlek till en ung ladu-
gardspiga i en gard pa s6dra smalandsgréansen ock
alskades af kenne tillbaka. Awugusta kade foljt
konom dagen forut till kontingentens samlingsplats
ock der sagt farval under bortat tjugu minuters
tid samt fyllt kalfva kans rensel med tjocka pann-
kakor. Nar sedan Qvist nagra timmar senare satt
pa taget och detta just borjade rora pa sig, kade
en gvinna kommit springande ock ropat kans namn
samt rackt konom ett litet paket. Det innehdll
blott en fotografi, som atergaf en stelt sittande
figur med ett par stora pa knana framlagda kander
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samt groft ansigte, hvarur 6gonen tittade alldeles
rakt fram med ogeneradt arliga blickar. Hela den
forsta milen hade rekryten sett pa portrattet. Der-
pa stoppade han det i rensein med afvigsidan mot
pannkakorna, letade sa fram sin qvartersbutelj och
tog sig en klunk pa de kéanslor, som portrattet
vackt hos honom. Och nar han slog korken i
flaskan, skedde detta med en viss klam, liksom om
han velat bade sprit]ag'ga och korka Aug'ustas bild,
sa att den matte halla sig ofdrandrad, till dess han
finge ater se orginalet.

Qvist hade sorgsen, marscherat pa sin plats i pluto-
tonen och tyckte, att de sex manader, som nu fore-
lago honom, borde blifva af ungefar en vanlig
lifstids langd. Ett par timmar efter det han kom-
mit in i kasernen, blef han kommenderad pa vakt,
och &nnu en timma senare befann han sig gaende
tatt efter ett par korpraler langt ute mot en liten
fastning, pa hvars vall han kunde se den dunkla
bilden af en post, som han skulle aflésa. Nordan-
vinden blaste har utan hinder och piskade mot
hans Ora och kind fint stickande frusen snd. Nar
han kom upp pa vallen, fick han pataga en far-
skinnspels samt meddelades derpa en rad instruk-
tioner af den afgaende posten och dennes korpral,
hvilka hjelpte hvarandra att framhalla allt hvad
han borde iakttaga. Och sa aflagsnade sig de
bada korpralerne med den afléste posten, som om
nagra timmar skulle sitta jid taget och efter ett
dygn kanske vara hos sin fastm6! Den nye po-
sten sag de fladdrande kapporna forsvinna i dunk-
let, horde,, att den afloste karlen ropade nagot till
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honom, som han emellertid icke kunde urskilja,
och sa forsvann afven ljudet af deras steg- mot den
harda frusna vagen, och han stod alldeles ensam i
sin farskinnspels och blaste i sina hvita ullvantar.

N:o 24 Qvist var en jatte nara tretton qvarter
lang, grof, klumpig och stark. 1 likhet med de
flesta, som besitta ovanliga kroppskrafter, tankte
han sallan pa sin styrka och hade i allméanhet en-
dast en svag forestadllning derom. Men &fven i
motsatt fall skulle han i denna stund kéant sig
ganska klen till mods, ty ensamheten under fram-
mande och dertill mystiska forhallanden krafver
mer an blott medvetandet om kroppskrafter for
att halla modet uppe. Och Qvist bar icke inom sig
nagon djerf, dadlysten ande. Han var blott en ofor-
arglig bonddrang, som handelsevis rakat blifva soldat
och som nu blifvit utstdld som post pa en punkt,
der hela omgifningen forefoll honom bade fram-
mande och osdker. Nar han sag utat fran den
hoga vallen, motte hans 6ga nagot vidstrackt, oro-
ligt och morkt, som forde till hans ora ett fra-
sande och danande ljud. Det var hafvet. Langt
borta glimmade svaga ljuspunkter, hvilka forefollo
sa obestamda, att han icke fick klart for sig, huru-
vida de rorde sig eller stodo stilla. Bakom honom
reste sig en hvit byggnad med stora svarta luckor,
och en af dessa stod och smalde i blasten, men
han kunde aldrig fa tag uti, hvilken det var, och
derfor tycktes det honom, som om smallandet gick
I ett slags godtycklig tur dem emellan. Vinden
kom sattande i haftiga stotar fran byggnadens
horn och dref alltjemt sné i hans ansigte, sa att
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han maste vanda sig om och stirra utat den morka
oroliga 13raden. Alldeles invid skyllerkuren stod
en, som det forefoll honom, skyhog- flaggstang,
hvars lina med ett enformigt retsamt ljud piskade
och piskade mot stangen. Lugnast var utsigten
Ofver staden, der hundratals ljus lyste fram genom
snoblasten och der han emellanat kunde se atmin-
stone nagon mensklig varelse arbeta sig fram pa
en gata eller Oppen plats.

Utefter fastningsvallen hade han varseblifvit
en lang rad af svarta vidunder, har och der spar-
samt bestrodda med nagra flockar snd. Det var ka-
noner. Sadana hade han aldrig sett forr. Ny-
fikenheten dref honom att narma sig den forsta
och betrakta dess invecklade lavettage. Han fick
nu nagot praktiskt att tanka pa och snart kandes
narvaron utaf kanonen som ett lugnande sallskap.
Han tittade utefter dess 0Ofre kant och undrade,
hur manga mil man kunde skjuta med en sadan
pjes, som val var en half gang till sa lang som
han sjelf. Som han nu stod der i artil] eristiska fun-
deringar, spratt han till vid ett flasande ljud all-
deles vid skyllerkuren. Det var blott en lurfvig
hund, som uppmarksamt betraktade honom. Qvist
viste icke, om hunden hade for vana att bita fred-
ligt sinnade bonddrangar fran smalandsgransen, och
for sakerhets skull holl han gevaret framfor sig |
fardigstallning med sankt bajonett. Sa stodo de
en stund, forsdkande utleta hvarandras tankar, hvar-
pa hunden borjade ett andligt ndarmande genom
att vifta med svansen. Da gjorde ocksa posten
hvila gevéar och gick fram och klappade hunden, som
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holl sig helt silla. Nu kom Qvist att tanka pa, att
han i sin rensel, hvilken lag i skyllerkuren, hade med-
tagit en bit pannkaka, som kanske skulle smaka bade
honom och djuret val. Men nar han val satt fran
sig gevaret for att framleta skatten, borjade hunden
skalla.  Qvist lockade pa honom, men utan fram-
gang. Han framtog en bit af pannkakan och holl
emot djuret, men lika gerna kunde han hallit fram
en kattunge. Hunden skalde och skalde. Quvist
blef ond, stoppade pannkakan i sin egen mun och
sprang ett par hotande steg emot den otacksamme.
Hunden drog sig ett lika langt stycke undan, tog
derpd en halfcirkel omkring posten och skalde pa
honom fran ett annat hall. Rekryten latsade taga
upp en sten och kasta; hunden flog som en pil
bakom kanonen och stannade mellan lavettens hjul
for att skalla an ursinnigare. Da tog Qvist sitt
gevar och gick pa allvar lost emot den falske van-
nen. Sa snart hunden sag honom med gevaret i
hand, tystnade han, viftade ater pa svansen en
liten stund och sprang derpa sin véag.

Forundrad stod Qvist och tuggade. Pannka-
kan kom hans tankar att fara den langa vagen
till bondgarden pa smalandsgransen, der kanske
nu Augusta satt vid en talgdank och stoppade sina
strumpor, derest hon icke lange sedan gatt och lagt
sig. Och sd kande han sig ater ensam och oséker.

Nedanfor vallen hordes nu steg. Han gick ut
sa langt han vagade pa kronet och tittade ned.
Pa en brygga, som strackte sig ett godt stycke ut
i sjon, kunde han skonja en karl, som tycktes sta
och se upp mot vallen. Qvist erinrade sig nu
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nagot af den gifna instruktionen ock ropade: »halt!»
Som . mannen icke roérde sig, forefoll det posten
onddigt att fornya ropet, hvarfor han fortsatte med
»werda»! | detsamma horde han samma rop langt
borta ifran, och nu kom han ihag, att han skulle,
hvarje gang klockan slog i kyrktornet, h6ja just
detta rop till tecken, att han vore vaken pa sitt
poststalle. Derfor bojde han sig bakat, satte upp
munnen och skrek

»Wer—da» !

»Ah, skiik i hel 1 rot en rost ned fran bron.
Rekryten tittade makta forundrad ned igen och
sag den der karlen sta lutad framat 6fver brokanten.

»Hva gor han der?» ropade han nedat.

Karlen vande sig hastigt om och skakade sin
nafve mot posten.

»Han far inte ga der!» skrek denne.

X detsamma sag* han karlen klattra 6fver bro-
racket och som Qvist kande pa sig, att hans in-
gripande har vore i full o6fverensstimmelse med
alla gifna instruktioner, sprang han tillbaka, hop-
pade ned fran vallen och fortsatte att springa ut-
for den backe, som genom vallen ledde ut fran
fastningen. Just som han ater kom ut i stormen
och yrsndn, horde han ett rop om hjelp borta fran
bryggan. Ropet upprepades strax derpa, och Qvist
sprang Ofver stenar och brate af stanger och spar-
rar och snafvade och kom ater upp och hann ut
pa bryggan i lagom tid for att se nagonting sprattla
och stanka i vattnet. Instinktmessigt och blixt-
snabbt stack han ned sitt gevar med kolfven fére
och kande nastan 1 samma o6gonblick, huru detta
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rycktes fran honom med detsamma som det morka
foremalet i vattnet sjonk och férsvann. Men inom
en sekund kom det ater upp, och bajonettspetsen
rande in i en stolpe af brons rack. Da klamde
Qvist sina fingrar som en hoftang omkring bajo-
netten och kande med sig, att han skulle halla
fast, om ocksa en af de der kanonerna hangde vid
kolfven. Och sa lyckades det honom att gaende
utefter broracket draga bordan intill land, hvarpa
den, som fallit i, genast borjade rora pa sig for
att komma upp pa det torra. Qvist hjelpte honom
upp. Det var en Kkarl i grofva klader och stort
morkt skagg, som kanske var rodt vid dager.

»En sup!» sade han matt.

Ja, Qvist hade verkligen en liten flat flaska i
sin bakficka och han hadlde nu 1 karlen nastan
hvarenda droppe.

»Hrrr — jag fry—serr!» sade han.

Hvad skulle posten go6ra, ensam midt ute i
morkret! Han tog af sin pels och héangde den
omkring den raddade och tillsade honom att sla
med armarna och forsoka halla sig varm. | det-
samma hordes hastiga steg borta pa en liten tra-
bro, som férenade den 06, pa hvilken fastningen
lag, med staden. Ett par man kornmo springande
och hade snart hunnit fram till platsen.

»Har & han!» ropade den ene.

Da Quvist sag att de buro en uniform, som han
ej kunde paminna sig forut hafva sett, ansag han
sadkrast att visa dem vordnad och skyldrade der-
for gevar, stallande sig framfor sin skyddsling,
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som om denne varit hans poststalle eller skyl-
lerkur. .

»Plomsade han varkligen i sjynnen?» fragade
den ene Hamtande oeh pa en dialekt, som var
alldeles frammande for rekryten.

»Ja,» svarade denne, »men jag drog npp ho-
nom med gevaret.»

»Det var sautan sa brau gjordt, si'» foll nu den
andre in, »det & en klobba den har, som super
som ett radikault svin, men nu skall han, hjelpa
ta mej, in i skrobben nommer tri, sa kan han fa
torka bade invartes och utombords, si. Tack for

tauget suldat, och har & pelsen tebaukes. — Fylj
me nu din drommel och ta pa dej kavajen,
— din fyllebolt!»

De satte pa honom ett ytterplagg, som han
formodligen lemnat efter sig pa vagen ut, hvarefter
de togo honom, en vid hvardera armen, och half-
sprungo at staden till. Men Quvist stod lange un-
drande Ofver handelserna och lika mycket oOfver
de manga underliga orden, han hort. Och forst
nar ett nytt »wer—da» fran fjerran hordes genom
blasten, kom han i hag sig sjelf, sprang upp till
sin skyllerkur och uppstamde ett ljudligt:

» Wer—da. »

Nastan utan undantag hade garnisonskommen-
deringarna i den staden gjort sig fortjenta af goda
vitsord for sitt nyktra upptradande, och den nu

Melander.
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tjenstgorande tycktes icke komma att gora nagot
undantag harifran.

Qvist var pa kompaniet kdnd som en mycket
ordentlig ehuru kanske ej sa sardeles klyftig karl.
De manga nya forhallanden, som kasernlifvet med-
forde, hade ock under de forsta veckorna sa upp-
tagit hans intresse, att han foga bekymrade sig om
det yttre lifvet i staden. Emellertid, i samma man
han kande sig mera hemmastadd i kaserntjensten,
Oppnades sa smaningom hans 6gon for ett och an-
nat ute i samhallet, som han forut ej haft tid att
se. Bland dessa nya iakttagelser var afven upp-
tackten af en krog, som lag icke langt fran kaser-
nen, och der han emellanat sett sjofolk forsvinna.
Qvist hade ocksa af nyfikenhet gatt in en gang,
och da gjort sig ett ganska nyktert arende genom
att begara en flaska sockerdricka. Vid det tillfal-
let fick han se, att bakom disken stod en i hans
tycke ganska ovanlig skonhet med krusad lugg i
pannan samt ett armband om ena handleden, hvil-
ket utgjordes af en mangd sma silfvermynt med
bokstafver pa, upptradda pa en fin trad af samma
metall. Nagot sa vackert i den vagen hade rekry-
ten aldrig sett, och med vemod tankte han pa, huru
litet af sadana dyrbarheter Augusta egde.

Hur det nu kom sig, sa rakade han att snart
ater titta in pa krogen for att laska sig med litet
sockerdricka eller 6l, och som kanske hans valdiga
gestalt slog an pa Thilda bakom disken, visade sig
denna helt vénlig och spraksam, och Qvist borjade
riktigt trifvas i garnisonen. Pa krogen blef han
snart en daglig gast. /
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Sa kom hau da in en gvéall en timma forr an
han skalle instdlla sig- till matparaden i kasernen.
Det var temligen mycket folk pa krogen och tobaks-
roken ifran lerpipor och illaluktande cigarrer lag
tjock och gungande under det laga taket. Yid ett
bord satt en man i sjomansklader och med stort
rodt skdgg. Han hade till sallskap en liten gubbe
med grasprangda polisonger, hvilken rokte cigarr
och loade sig med att uppstapla glas pa hvarandra
till en half alns hojd. Rekryten tittade pa mannen
med helskdgget och boérjade undra, om det icke
var hans bekantskap fran den der qvallen ute pa
fastningen. Och den skéaggige sag' igen.

»HOr nu soldat», sade han plotsligt, »ar han
ensam?»

Ja, det var Quvist.

»Da fins har plats for en till — eller hur La-
gerlof?»

Gubben holl fast om sina glas, medan han vred
hufvudet for att se pa soldaten.

»Det var en lang Kkarl», sade han, »men om
han ska sitta, sa far han val rum. Ja vars, har
a god plats. — Thilda! ett glas till!'»

Den tillropade kom med det begarda, och nar
hon satte fram gdaset, sag' och hoérde rekryten, hur
alla mynten blankte och skramlade.

»Det var grannt!» sade han och tog efter hen-
nes handled.

»Skulle tro det!» svarade Thilda och satte han-
den bakom sin rygg, »se och hdéra, men inte roral»

Hon skrattade, och Qvist tyckte att han aldrig
sett sd hvita tander, ty i denna stund glomde han

fl



196 I GARNISON

alldeles, att Augusta var langt ifran vanlottad i det
hanseendet.

»Vi ska ha bier pa helbuteljer», sade nu sjo-
mannen med det stora skagget och tog ett tag i
sin svaltrem, »har & en, som fatt afléning i dag
och —»

»Och har & en till'» fortsatte Qvist, fullkom-
ligt glomsk af Augustas varningar att icke lata
obehoriga fa inblick i hans ekonomiska stallning.
Han hejdade sig och antog med Ofvertygelse, att
ingen af de tva gifvit akt pa hans yttrande. Gub-
ben hade f6r en sekund upph6rt med sin sysselsatt-
ning med glasen och kastat en blick pa sned liksom
vantande en fortsattning, men derpa, da ingen sadan
foljde, fortsatt med sin vanskliga glasbyggnad.

Thilda kom snart med buteljerna och slog sig
ned pa en ledig stol vid bordet. Qvist fick nu
fasthalla hennes handled med det beundransvéarda
armbandet. Han betraktade mynten, det ena efter
det andra, med deras bokstafver och funderade o0f-
ver, huru det skulle taga sig ut, om samlingen
Okades med ett J. Q. (Johan Quvist). Ur sina tan-
kar rycktes han genom en knuff af den lille man-
nen med polisongerna, hvilken fattade sitt glas
och sade.

»Skal krigsman! Hva heter han fér slag?»

Rekryten gaf den askade upplysningen och drack
sitt glas i botten.

»Var det branvin i bieret?» fragade han plots-
ligt och smakade efterat med tungan.

Den lille smaskrattalje och paboérjade uppfo-
randet af ett nytt glastorn. Thilda skrattade
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ocksd, tyckande att soldaten var en lustig figur fran
landet. Ock nar sa éafven sjomannen tyckte det-
samma, kande sig* Qvist iielt smickrad ock boérjade
skiatta, utan att egentligen veta kvarat.

Under tiden intradde flera kunder, ock Qvist
sag snart med en kansla af stark fortrytelse, kuru
mycket fortroligare Tkilda var mot en ock annan
af dem an mot konom. Denna kos konom alldeles
nya kansla vann for kvarje stund ytterligare néaring,
ock utan att kan egentligen tankte derpa, tilltog
med detsamma kans lust att dricka. Den lille med
polisongerna koll ofta obemarkt O6gonen pa konom
ock skotte for ofrigt vardskapet pa ett monster-
gilt satt.

»HOr nu», sade Qvist med redan litet osdker
blick ock vand till sjomannen, som var blossande
rod i1 synen, »ka vi inte traffats forr?»

»Det vete —! Far jag se pa dej — sa rod
du & om nosen! Nej, jag mins inte, jag kar sett
dej — nej — vi ska' skala anda. Skal!»

»Ja, men jag kar sett dej» svarade Qvist kaf-
tigt, »ock jag kar kjelpt dej opp ur sjon en gang
I vinter —»

»Ak var det du, din langa knekts—n!» afbrot
den andre med ondskefull blick, »kvarfor gjorde du
det, kvasa — ak jag skojar bara — det var bra
gjordt ock tack for taget! Vi ska dricka ett glas
for det. Spelar du kort?»

Hade denne jatte kaft en smula inbillningskraft,
skulle kan kanske i denna stund kort en rost fran
en af Smalands bondgarder kviska i kans ¢ra: »Nej
Jokan, nej, nej, nej, du kan inte spela, Jokan lille!»
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Men Qvist horde for tillfallet intet annat an Thildas
klingande skratt fran ett annat horn af rummet,
der en grupp hogljudda sjoman taflade om att ge-
nom humoristiska utgjutelser afvinna den skdna be-
Ibnande leenden. Och med ett sprang i tankegan-
gen, fullt vardigt hans sinnestillstand fér 6gonblic-
ket, svarade Qvist, i det han slog nafven i bordet:

»Om jag kan spela! Ja, det ska ni fa se. Har
fins det pengar!» Han slog en gammal skinnport-
monna i bordskifvan, sa att olstanket stod langt ut
I rummet, och hela den konstigt uppforda glaspela-
ren skulle utan tvifvel hamnat pa golfvet, derest
icke dess byggmastare i tid raddat allt sammans ge-
nom att sla armarna deromkring.

» Tyst der borta!» ropade en grof rost fran hor-
net, der sjomannen sutto med Thilda.

»Hvem skrek tyst?» fragade rekryten an rédare
I ansigtet.

»Ga hem och lagg dej, smalanning,» svarade
samma stdmma, men Qvist kunde ej genom tobaks-
roken urskilja, hvem talaren var. Han hade redan
tagit ett par steg ofver golfvet, da den lille i po-
lisongerna hangde sig fast om hans ena arm och
ifrigt uppmanade honom att vara lugn och icke bry
sig om de andra. Motvilligt lydde han. Det van-
ligen sa lugna blodet hade kommit i rorelse och
skulle, att doma af rekrytens flitiga drickande, icke
sa snart blifva afkyldt.

Emellertid slog han sig ned vid kortleken, men
var med tankar och blickar alltjemt pa den plats,
der Thilda uppeholl sig. Skoénheten nickade en
och annan gang at honom och vid hvarje sadant
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tillfalle liorde lian, liuru hennes omgifning skrat-
tade af full hals. Plotsligt sdg han, huru en af
sjomannen strackte ut sin arm for att draga flickan
till sig. Hon arbetade for att komma loss, men
han blott skrattade och holl séakrare om henne.

» Slapp mej !»

Skrattsalvor.

»Slapp mej — lat bli — mej — kan — han
— — inte lata —

En stol foll omkull, en jattegestalt for genom
det rokiga rummet, det var alldeles tyst — nagra
haftiga ord — nagra svordomar — buller af mob-
ler, som valdsamt kordes undan — en rora af figu-
rer, som utdelade slag eller sokte skilja nagra andra
at — klingande af glas, som féllo i golfvet och
derpa skréllen af en taklampa, hvilken fatt nadesto-
ten; morkt midt i oredan, — skrik och svordomar
och rop pa polis och sa midt genom larmet en vild
rost: »jag ar stucken!» — och sd bradskande steg
ofver golfvet mot doérren, hvarpa det blef tyst, och
intet annat hordes an ett sténande fran en vra af
rummet.

Saret, som Qvist erhallit pa krogen, var af far-
ligaste beskaffenhet, och varen hade hunnit gora
sitt intrade, nar rekryten en dag blek och aftard
vid sidan af sin korpral vandrade fran sjukhuset
till kasernen for att ater inga i tjenstgoring. Qvist
var ej nagon djupare anlagd individ, som sysslade
med lifvets manga gator, men han hade under sin
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sjukdom och isynnerhet under sarfebern icke kun-
nat nekat sig det bittra ndjet att gang pa gang*
uttala forbannelser oOfver det slag af samhalislif,
som kallas garnisonstjenstgoring. Hade han fatt i
fred vandra pa sin smalandsgrans samt da och da
haft tillfalle att se Awugusta i original och aldrig
rakat ut for den der kafémamsellen med alla pen-
garna om handleden, sa skulle han med all saker-
het haft — ett knifsting mindre i kroppen och tjugo
kronor mer i1 borsen. Det var i synnerhet for-
lusten af pengarna, som retade honom. Han er-
inrade sig med full sdkerhet, att han icke spelat
bort halften af summan. Men nar han kom till
sans efter nattens upptrade, voro bade portmonna
och pengar borta. Han misstankte gubben med
polisongerna, men kunde ej framdraga ett enda bevis.

Augusta kom nu ofta for hans tankar. Han
hade fatt ett par bref fran henne, utan att hon er-
hallit nagot svar. Derpa hade foljt en langre tyst-
nad a omse sidor. Qvist ville icke tala om héandel-
sen pa krogen och hade dessutom for sarets skull icke
kunnat skrifva. Han fruktade for foljderna, nar
hon en gang finge hora sanningen; ty han viste,
att hon var »ett afgorande qvinfolk».

Hvilken riktning hans tankar an togo, mottes
de af nagonting kallt afvisande, och hans eget jag
tvingades fram sasom egentliga orsaken till allt
sammans. Han viste, att hans anseende hos befalet
och kamraterna nu icke kunde vara det basta, och
de langa benen riktigt darrade en smula, nar han
vandrade in Ofver stenlaggningen i kasernporten.
Ett vanligt mottagande vantade han af blott en
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enda, och det var kompanihunden »Trogen», den-
samma, som forsta qvéllen, nar han stod pa post
uppe pa fastningsvallen, gjort en pahelsning. Tro-
gen hade sedan dess flera ganger hallit honom
sallskap under enslig’a pass om néatterna, da hunden
enligt sin vana sprang fran det ena poststallet till
det andra for att genom skallande vacka den, som
mojligen somnat. For Qvist hade han af nagon
outredd anledning fattadt sarskildt tycke, hvilket
ock besvarades af rekryten.

Da han sag inat kaserngarden, follo hans blic-
kar genast pa ett litet svart trakors i ett horn af
gardsplanen.  Quvist blef nyfiken och gick bort mot
stallet. Pa korset stod att lasa:

HAR HVILAR »TROGENS»>.

»Han blef skjuten harom gvallen i vada», upp-
lyste korpralen, »vi hade malskjutning ute pa lan-
det, och hunden rdkade komma framfér en talla,
just som ett skott gick.»

Qvist laste upprepade ganger den korta graf-
skriften och hans tankar gingo tillbaka i tiden till
den stund, da han bjod hunden pa pannkaka. Augustas
pannkaka! Allting paminte honom mer eller min-
dre medelbart pin Augusta. Han skulle icke vagat
sammantraffa med henne nu. Och likval, hur gerna
skulle han icke just nu suttit pa en pall midt emot
henne i ladugarden, qvitt stads- och garnisonslifvet,
for hvilket han da bestamdt icke var skapad.

Nedstamd vandrade han till sitt logement, och
som kompaniet var ute pa faltmarsch, och ingen af
den pluton, Qvist tillhorde, fanns hemma, gjorde
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snart ensamheten sitt inflytande géallande, sa att han
blef trott och sémnig. Och sa somnade han, fast
besluten, att vid forsta mojliga tillfalle soka skaffa
sig afsked ur Kkrigstjensten.

Hans tankar matte under drommen ater farit
den gamla vagen till smalandsgrénsen, ty han namde
ett par ganger Augustas namn, och till sist vaknade
han vid att en rost skrattande svarade:

»Ja, Johan lille!»

Han maste gnugga dgonen en god stund, innan
han vagade tro, att det verkligen var hon. Men
hon stod der, stark och frisk, och lat honom stirra.
Till slut slog hon honom i handen och sade gladt:

»Hva' sdger du om detta, Johan?»

»Hur i Helsingland har du kommit hit?»

»Jag har gatt, forstas.»

»Gatt! det & ofver femton mil landsvag-en.»

»Ja, det & det.»

»Hvarfér har du gjort det, Augusta?»

»For att se, om du & kry igen, kan du forsta.
Ser du Johan, jag har allt haft litet mer reda pa
dej, an du tror. — Stackars min lille Johan!»

Som hon nu lade sina armar sa langt hon
rackte om hans hals, blef han i en hast sa genom-
trangd af nytt lefnadsmod och nya krafter, att han,
klen som han egentligen annu var, tog henne om
lifvet och derpa, under ett hjertligt skratt fran bada,
bar henne utefter hela logementsgolfvet.

»Och nu Johan», sade hon halfhogt, sedan han
satt henne ned, »nu gar du val inte mer pa krogen?»

Han rodnade som en skolpojke, nar han sva-
rade nej.
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»Och sad bryr du dej val inte mer om den der
mamsellen?»

Qvist arbetade fram ett andra nej.

»Nu litar jag pa dej», fortfor Augusta, »och i
morgon bittida ger jag mej astad hemat.»

Sedan denna frag'a salunda var afgjord, fort-
sattes samtalet anda till dess taktmessiga tunga steg
nere fran stenlaggningen tillkannagafvo, att kom-
paniet holl pa att marschera in pa kaserngarden.
Augusta gaf da sin Johan en sista smallkyss, och
sedan de oOfverenskommit, att om maojligt traf-
fas ett slag foljande morg'on, innan hon lemnade
staden, skyndade hon utfor trapporna.

»Det & ett afgorande qgvinfolk», sade Qvist for
sig sjelf, sa som han sagt hundrade ganger forut,
»och nu — ska det tagas nytt tag!»

* *

Qvist holl ord. Han tog nytt tag anda fran
den stund, da han pa landsvagen, som forde utat
fran staden, sade Awugusta farval. Till att borja
med salde han sin blamalade branvinsflaska och
fattade med detsamma beslutet att vid forsta lag-
liga tillfalle inskrifva sig i en goodtemplarorden.
Och sd borjade han enskilda studier, omfattande
nog i forhallande till hans bildningsgrad. Han tog
lektioner af en kamrat i hela tal och brak och de-
cimalbrak och valskrifning samt arbetade sig sa
smaningom fram till jemnbredd med de icke allt-
for framstaende, hvilka emellertid under hans sjuk-
dom hunnit om honom i vetande. Befalet kom
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snart underfund med det omslag, som forsiggatt
med den pa senare tider sa foga ansedde rekryten
och gjorde nu a sin sida allt for att underlatta
hans strafvanden for naendet af det kunskapsmatt
inom theoretiska och praktiska amnen, hvilket kraf-
des for att approberas till soldat.

Kom sa den sista dagen af garnisonens vistelse
| staden. Handelsen fogade, att Qvist skulle gora
vakt och fa sitt poststalle ute pa fastningen.

Nar han bakom afl6sningskorpralen marscherade
dit ut, horde han fran staden ljudet af regements-
musik och trummor.

»Nu kommer di», sade korpralen och vred huf-
vudet for att lyssna.

Det var nya garnisonen, som ryckte in. Och
Qvist Ofvertankte, huru olika ett och annat blifvit
sedan den dagen, da han sjelf marscherade in i
staden efter liknande musik, huru olika till mods
han da kande sig, huru kallt det var i den hvi-
nande nordanstormen och yrsnén. Nu var det en
ljum solig somrnargvall; sjon plaskade mot stranden,
utefter hvilken de marscherade, svag bris for fram
ofver den vida fjarden, och segelbatar syntes litet
hvarstades strafva framat med lyckliga menniskor,
som icke tycktes hafva annat att gora an njuta af
solsken och sjoluft.

Nar solen sjunkit bortom staden, och hennes
sista stralar lemnat kyrktornens koppartak, uppsteg
manen Ofver ett fjerran liggande lagt land och ka-
stade sitt ljus mot den valdiga hvita vaggen pa ma-
gasinet inom fastningsvallen, sa att de stora luckorna
framstodo &an mera kolsvarta. Qvist kunde icke
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lijelpa, att &fven nu, fastdn lians sinnesstam-
ning var sa helt olika mot den der gangen for
langt tillbaka, platsen forefoll honom litet spoklik.
Utefter hvarje kanon gick en glansande strimma
af manljus, och djupt under honom nedanfor fast-
ningsvallen 1lago och glimmade hvita snéckor och
ben af sjofogdar. Bullret frAdn staden hade tyst-
nat, skuggorna stodo moérka och bestamda utefter
husraderna, nagra enstaka slag hordes med bestamda
uppehall fran kyrktornet; allt var for ofrigt stilla,
tyst, nastan dodt.

Han spratt till. Skulle da samma héandelser,
som han sa val mindes, nu ga igen? Steg hordes
nere pa bryggan, som under fastningsvallen gick
ett litet stycke ut i sjon. En man syntes vandra
ut pa bradgangen och klattrade, nar han nadde
dess yttre anda, Ofver broracket.

Blixtsnabbt for den tanken genom postens kuf-
vud, att det var samme sjoman, som han icke sett
sedan den der aftonen pa krogen. Och som en
pil satte Qvist af nedfér uppfarten genom fast-
ningsvallen och skyndade mot bryggan.

»Stannal!» skrek en rost emot honom, »annars
skjuter jag dej!»

Qvist sag, att han strackte ut sin ena arm och
att nagonting glanste i hans hand.

»HOr nu!» ropade posten till svar, »lat mej fa
saga ett ord.»

»Hva vill du, liva' har jag gjort dej — stanna,
sager jag —

Han séankte helt ovantadt vapnet och tycktes
hafva fatt nagot annat att tédnka pa.
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»Ser du,» sade lian och pekade mot den man-
belysta gra fastningsmuren, »ser du, att jag har
ratt! det kommer der — ser du, hur stort det &’
och storre Dblir det, men jag ska nog passa mej
den har gangen, fori sjon kan det inte ta’ mej —»

Han hojde ater vapnet, men nu mot fastnings-
muren.

»SKkjut inte!» ropade rekryten, som fo6r Ofrigt
icke forstod det minsta af mannens beteende.

»Hvarfor inte? Tror du jag later ta mej af

den der svarta s—n! Kom inte hit — nej —
nej — nu & han inpd mej — nej — nej — jag
skjuter — —»

En knallhatt hordes smaélla, men intet skott.
Nagra jattesteg af Qvist ut pa bron, ett skrik,
som strax foljdes af ett rop fran rekryten, derpa
ett haftigt plumsande af en kropp, som forsvann i
vattnet — och Qvist stod ute pa brons yttersta
planka och stirrade ned i djupet, der vagorna re-
dan borjade atertaga sin jemna plaskande rorelse,
som om de ville sa fort som mojligt utplana hvarje
paminnelse om det nyss skedda.

»Hu!» sade Qvist, lika uppskramd som bestort,
»han var bestdmdt inte klok. Tank, om han supit
sej galen!»

Sjon gaf icke igen sitt byte, hur lange a&n po-
sten stod der och vantade att fa se den olycklige
ater komma upp. Och nar Qvist efter en stund,
oviss om hvad som var klokast att gora, sprang
bortat mot vakten, mottes han af folk, som var
utsdndt att taga reda pa en fyllerigalen sjoman,
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hvilken man senast hade sett med en pistol i hand

rusa i vag utat mot fastningen, hotande att skjuta
bade andra och sig sjelf.

IMed stralande anlete och efter de lifhga to-
nerna fian messingsinstrument hade gamla garni-
sonen marscherat genom stadens gator ned till
jernvéagsstationen. Farden skulle nu ga mot hem-
orten. Sommaren stod i sin fulla fagring, himlen
var morkt bla, solen stralade och fjarden glittrade
I guld. Hvarje man af kompaniet lemnade efter
sig i staden nagon nyforvarfvad van, som nu 0On-

c a4 pa resan och ett valkommen
atei, i fall odet anyo skulle fora dem till sammans.

Qvist gick forsjunken i tankar fram och till-
baka pa perrongen. En af de sista vagnarna i
taget var for tillfallet inredd till fangvagn. Quvist
fragade en jernvagstjensteman, om nagon fange
skulle medfélja.

»Ja, det ska vara en gubbe, som har begatt
forfalskning,» gafs det till upplysning.

En stund derefter kom en gevaldiger med en
liten man bredvid sig. Qvist igenkande genast
den, som pa krogen varit i sjomannens séallskap.

»N&, se en gammal bekant!» ropade gubben i
en ton, sa glad som om igenkannandets frojd all-
deles uttrangt hvarje kansla af blygsel, »ja, sa kan
det ga héar i verlden — att man ska komma att
aka pa samma tag, nar man minst anar det. Ska
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det bara hemat nu? Men tack for sist att borja
med — aj det var sannt, det gick visst lite galet —»

Harangen afbrdts derigenom att gevaldigern
tillsade mannen att stiga in i forvaringsrummet.
Qvist var icke i lynne att se tingen och handel-
serna med humoristisk blick. Han gick tyst till
sin egen plats bland de upprymda, skdmtande kam-
raterna och deltog icke i de ljudliga hurrarop, som
gang pa gang uppstamdes, da taget under musikens
toner gled bortat fran staden.

Och nastan under hela resan satt soldaten slu-
ten i sina egna tankar. En och annan gang fram-
tog han ett flackigt, brutet fotografikort, som han
uppmarksamt betraktade.

Och nar solen nadrmade sig topparna af furu-
skogen pa smalandsgransen, rullade ett tag, hvarpa
en liten kontingent soldater befunno sig, sakta in
pa jernvagsstationen, der Qvist ett halft ar tidigare
lofvat sin Augusta att icke gldmma henne. Redan
pa langt afstand kunde han se hennes friska réda
ansigte och breda axlar. Hon igenkdnde honom
och viftade med sin tegelfargade schalett.  Och
annu en liten stund senare hade hon gifvit honom
ett valkomstslag i nafven och sett honom sa arligt
och trofast in i 6gonen, att den grofvaxte krigaren
I detta 6gonblick kande sig kunna besegra hela
verlden, om det galde.

»Ja Augustal'» sade han och riktigt darrade
pa malet, »nu & jag hemma igen och fran roten
gar jag aldrii mer, for det gar blankt at heckle-
fjell, nar jag kommer bort fran dej. Ett kreatur
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lioll jag pa att bli, och det sdger jag dej, Augusta,
att ett sant afgorande qvinfolk, som du &, ska det
vara for att gora en god soldat af en sadan slurk

som nummer tjugufyra Qvist — for garnisonslifvet
ensamt gjorde det inte.»

Melander. 14
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Ogt nppe pa en as hade regementet gatt i
II®)/ bivack. Gevaren stodo kopplade, och man-

skapet var ifrigt sysselsatt med hopsamlande af
) I6f och ris for tillredande af enkla baddar.
Anda nte vid branten, der asen at vester 6fvergick
till nastan oofverskadliga, bordiga slatter, hade of-
ficerarne slagit sig ned i spridda grupper for in-
tagande af sin middag. Har skamtades och pratades
och skrattades, dagens vedermddor voro 6fverstandna
och med detsamma glomda, den sista tunga half-
milen uppfor den allt brantare sluttningen kom
ingen langre i hag; den kommande dagen skulle
hafva sina sorger, bekymmer och mddor f6r sig,
hvarmed man icke nu hade att skaffa; stunden, den
njutningsrika glada stunden i kamratlaget var allt
och for den at och drack man af hjertans lust.
Burgunder- och sherrybuteljer framglanste har och
der i graset, skalar druckos utan att fordrojas
genom tal, som ingen hade tid eller lust att halla
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eller afhora. Lifsgladje, helsa och godt lynne stra-
lade nr allas O6gon, och solen spred sitt klara varma
sken Ofver den lifliga friska taflan.

Till det angande kaffets dofter blandades sedan
roken fran cigarrer, och siestan njots sa som den
kan njntas af dem, hvilka trampat nagra mil solig
landsvag och derpa fatt sla sig ned pa saftig gras-
matta med iskyld punsch och af svalka immiga
vattenflaskor till narmsta ntsigt.

»Nu mina herrar ska vi ha en sang!» sade
en aldre fetlagd officer med nagot grasprandt har
och egendomliga, lifliga gra o©gon. »Se sa lojt-
nanten, satt i gang nu!»

»Ja, hvad ska' vita — hvar & tenoren — ah
du, punschen blir inte varmare, om den far sta en
liten stund for sig sjelf.»

Tenoren ristade pincenezen fran nasan och tog
nagra hoga toner for att kanna efter, om de funnos
gvar. Och andre basen hemtade upp ur djupet
ett lagt, mangstruket e och sande det ut ofver all
naturen.

Skiftande i varma, glansande farger af gront
och guld lag den jernna andlosa slatten djupt nedan-
for deras fotter. Sma grupper af hvitrappade
gardar stucko har och der skarpt af emot de sam-
mansmaltande tonerna af sakta boOljande sad och
blomsterstrodd klofver, himlens bla ljusnade allt
mera mot horisonten och skulle utan markbar
ofvergang sammangjutits med de fjermare faltens
svagare farger, om icke en disig, matt silfverglan-
sande strimma af hafvet pa samma gang forenat
och atskilt luft och land.
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»Sjung sjung, brusande vag,
visorna dina vet jag,

sjung sjung, fogel i skog,
drillarna kan jag nog»

klang det fran val samofvade roster, och allt
lyssnade. Aldre och yngre officerare stodo, sutto
eller lago ororliga, uppassare smogo pa ta genom
graset, som ej atergaf ljudet af deras steg, bok-
skogens solglansande hvalf hade langesedan stannat
I sin rorelse, gvéllen lag stilla och tycktes begar-
ligt l1ata sig smekas af tonerna, som svafvade bort
med allt svagare vingslag, tills de férsvunno i hvisk-
ningarna fran gras och stra.

»Sjung sjung, blomster i vind
sucka se’n aldrig mera,

sjung sjung, mitt bjerta du,
klaga ej mera nu.»

Sangen tystnade och for en liten stund storde
ej nagot ljud den underbara stillneten. Da kom,
som ett svar fran fjerran, en dallrande klar ton
fran en kyrkklocka. Den hade ej forklingat, da
fran ett annat hall samma fridens helsning banade
sig vag genom rymden, Ofver falten och upp till
den ho6jd, der tusende bajonettspetsar glanste mot
aftonsolen som lika manga tecken att fridens valde
annu icke segrat pa jorden. Och sa svafvade om
hvarandra genom den rena stillastaende luften dessa
harliga fulla dallringar, som nastan tycktes komma
fran en annan och battre verld. Intet skratt brot
skarande igenom, knappast ett ord vagade rubba
den hdogtidliga aftonstamningen. Och det drdjde
annu en god stund, efter det den sista klocktonen
forklingat, innan sangarne kunde besluta sig for
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att uppstamma »Kallan». Men da tradde den al-
dre officern med det grasprangda haret litet narmare
for att icke forlora ett enda ackord.

»Kom s& fram till kéllans bradd
liten térna, blyg och radd.»

Kéansligt, och liksom genomtrangd af sangens
anda, foredrog barytonen de enkla orden. Han,
som stod der helt ndra och lyssnade, tog icke sina
gra ogon fran solosangaren. Kanslor, som kanske
for aratal icke vagat rora sig inom uniformsroc-
ken, vaknade nu utan tvifvel till fullt lif, ty de
egendomliga gra ¢gonen glanste af ett hos dem ej
ofta sedt uttryck. Det var mahanda hans alsk-
lingssang, den véackte kanske till lif minnen af
ungdomligt, rent svarmeri, som sedan den tiden
legat som hans dyrbaraste hemlighet gobmdt i hans
brost; den satte kanske 1 dallring strangar,
hvilka alltid skulle ljuda med saknadens ve-
modiga klang. Kéar sangens sista ackord dott-
bort, stod han nagra ogonblick ororlig, medan
blicken sOkte den matta ljusa strimman bortom
slatterna, derpa vande han sig haftigt om, gick
bort till en packlar, hvilken forvandlats till punsch-
bord, fattade ett glas och ropade till sig en nar-
staende officer.

»Skal!» sade han, »jag glémde, hvar jag ar.»

Slutligen blefvo da sangarne trotta och upp-
sOkte beqvama platser for att fortsatta, der de af-
brutits. En liten stund senare tillkdnnagafvo mun-
tra skratt, att nagot roligt var a farde i narheten
och strax derpa kommo ur bokskogen en del yngre
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kamrater ridande pa franspanda trosshastar och
fardiga att visa den ofriga officerskaren sin bésta
kavalleriexercis.  Atskilliga manovrer utférdes till
forndjelse for alla utom hastarna, hvilka slop'o
bakut och fran borjan till slutet af leken hade
oronen strukna utefter nacken som ett varnande
tecken for omgifningen.

Men solen sjonk, och bokarnes skugga bérjade
allt mera smalta in och foérsvinna i den halfljusa
skymningen. Den ene efter den andre af de sam-
lade vannerna lemnade sallskapet for att sdka upp
sin enkla men friskt doftande b&dd, som en aldrig
overksam kalfaktor under tiden med basta omsorg-
tillredt.  Slutligen drogo sig afven de sista bort
mot bivacken, och pa den nyss sa Miga middags-
platsen, gick mdjligen annu en ensam uppas-
sare och hopsamlade buteljer och glas.

Bleka stjernor tindrade svagt Ofver tusen Kkri-
gares slummer. Nagon dampad rost yttrade emel-
lanat nagra ord. En soldat, som blifvit aflost fran
vakt, smog sig sakta fram mellan otaliga grupper
af sofvande for att finna sin egen plats, nagon
bevaringsyngling, som annu i drommen bibehdll
lifiigt intryck af dagens anstrangningar, pratade
nagra ord i soémnen och blef kanske vackt af en
kastad stofvel; aflésningens steg hérdes med bestdmda
mellantider, for Ofrigt var allt blott en tyst, val-
behoflig hvila efter en dagsmarsch, som trotts
aldrig skola sluta.

»| natt far man sofva lugnt;» sade en kapten,
som varit en af de siste for att icke sdga den
allra siste att lemna toddybordet, »och nu kryper
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jag- in, och. om du skulle fa hora nagon som snarkar,
sa ar det inte jag. God natt kamrat!

»Gonatt kapten!» svarade adjutanten, till hvil-
ken orden voro stalda och som hade sitt skydds-
talt uppslaget helt nara kaptenens. Dennes om-
kostymering for natten var snart verkstald och sedan
han satt en nattmdssa pa hufvudet, korde han
detta fore genom den obeqvama taltspringan och fick
sa smaningom in hela sin ljuskladda lekamen, hvar-
pa haftiga skakningar i den smackra taltstangen
antydde, att det icke var utan svarighet som han
intog en hviloplats pa det jemforelsevis smala
utrymmet mellan stdngen och taltets sida. Men
adjutanten stod qvar der ute och tycktes hafva
roligt at nagonting.

»Hva grinar du at, kamrat? hordes en rost
inifran taltet, som den alltid vaksamme Lilja nu holl
pa att knappa igen.

»Sal kapten at mej?»

»Ja visst hundra dj—r gjorde jag det», svarade
den Ofver beskrifning godmodiga karnfasta stamman.

»Jag stod bara och funderade pa om faltvakten
skall kunna halla sej vaken i natt?»

Taltstdngen kom ater i samma héaftiga skakning,
valdsamma rorelser syntes mot duken, och derpa sagos
ett par fingrar sticka ut ur taltspringan for att
komma at knapparne. Snart fyldes den gjorda
oppningen af nattmossan och sa kom hufvudet ut
I halfdagern.

»HOr nu, hva hundra millimeter sager du for
slag?  Ar faltvakt utsatt? Ska det bli nasrot
slags scientifikt i natt, hvasa?»
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»Tssst!» hviskade den andre och gick alldeles
intill hufvudet, "jag* tror — men jagl vet ingen-
ting —

»N&—na—nej »

»Jag tror, att Ofversten vill 6fva folket litet i
nattbevakning och mojligen lata dem marschera
litet senare i morn bitti —»

»Tjenarel»

»— Och derfor kanske det a sdkrast att sofva
med blott ett 6ga — men som sagdt, jag vet
ingenting- —»

»Tack kamrat! Da ligger jag ta mej tusan i
stoflarna for annars far jag inte pa dem i natt.»
(Han vred hastigt hufvudet och tittade uppat
himlen.)  »Jag tror, sa sannt jag ligger har bar-
fota, att det blir regn i natt. Ga och lagg dej nu!»

Taltet knaptes ater, och lojtnanten tyckte, un-
der det att arbetet der innanfor ater pagick, att
han flera ganger horde ett halft undertryckt:
»hundra millimeter!»  Derpa krop han in under
sin egen taltduk och lade sig, endast till halften
afkladd.

Ett godt stycke fran bataljonens bivackplats
stod pa sidan om en vag en liten rad gevéarskop-
pel, framfor hvilka en post langsamt vandrade fram
och tillbaka. HOljda i sina kappor och med renseln
till hufvudgard, hvilade helt nara intill kopplen
spridda grupper af tva tre man, somliga sofvande
andra halfh6gt samtalande. Med ryggen lutad
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mot en tradstam satt en officer med sabeln oOfver
kndna och ©6msom halfsof nagra minuter, 6msom
tittade upp och gjorde sina iakttagelser pa himlen.

Det hordes taktmessiga steg fran vagen, och
nagra man kommo marscherande samt veko af in
at faltvakten, hvarefter nagon kommenderade halt.

»LOjtnant! aflosningen verkstald utan anmark-
ning», rapporterade en korpral.

»3ag korpral Hjort intet fiendtligt?»

»Nej, 10jtnant.»

» Na, koppla da gevaren och lat karlarne lagga
sig!»

»Ska ske l0jtnant.»

Han vid tradstammen Ilutade ater hufvudet
bakat och slét dgonen.

Under tiden hade en i borjan tunn men snart
allt tatare sldja dragits Ofver det halft ljusa himla-
hvalfvet och med detsamma tatnade ock den skym-
ning, som hvilade oOfver naturen. Liksom upp-
stigna ur jorden framsvafvade utefter 16f och barr-
skogsgransen ljusare latta bildningar af tunn dimma,
hvilka sa smaningom férandrade afstdnden och
gafvo landskapet ett obestamdt, hemlighetsfullt ut-
seende. Nar dimman hojde sig utefter de oroérliga,
morka vaggarna af bok, bjork och tall, uppsteg
alltjemt nya dunster under henne, sa att hon
tycktes svalla ut i bada lodriktningarna, pasamma
gang hon blef allt hvitare och antog sékrare gran-
ser. Ljudlost smdg hon sig fram utefter den
smala dalgang, der faltvakten var forlagd, och
drog en kylande, halft genomskinlig flik utaf sig
ofver de slumrande grupperna. Gevarskopplen
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framskymtade mattare ock foreféllo mera aflagsna,
Hon fann sin végl utan att lemna spar efter sig,
ned i det mjuka graset och in under hvarje skrynkla
ock flik af en kappa. Hela den tafla, faltvakten
atergaf, forlorade nagot af bade skugga ock dager
ock blef blott, kall, nastan ddéd, men oandligt mjuk.

Ute i postkedjan vid skogskanten stod en ensam
post, instucken emellan tva dubbelposter. Det
vigtigaste af hans instruktion var; att kan skulle
halla skarp utkik ofver faltet med det aflagsna
skogsbrynet framfor honom. Ock Brandin, som
var gammal soldat ock som kade svarta, langseende
ogon, kade nu statt nara en timma och flyttat
sina blickar fran buske till buske utefter dikes-
kanterna utan att upptacka sa mycket som en ro-
relse af ett blad. Trottheten efter dagens marscher
jemte vanan att vid denna tid af dygnet hafva
ogonen slutna, borjade sa smaningom verka é&fven
pa denna uthalliga natur, sa att kan tillat sig att,
alltjemt stadende, sluta o6gonen for korta stunder
ock njuta ett slags afdomning, pinsam ock behaglig
pa samma gang. Dessa o6gonblick af bade kvila
och anstrangning kommo snart tatare pa kvarandra,
liksom om den dimma, kvilken nu gled fram ofver
det Oppna faltet, skulle kviskat frestande ock sof-
vande ord i hans 0Ora. Tradet, vid kvilket kan
kade sitt poststédlle, gaf atminstone nagot stod at
hans trotta kropp, ock kan kande verkligheten glida
undan ock upplésas, liksom kan nyss kade sett sko-
gen derborta sugas in uti ock forsvinna i dimman.
Han tyckte, att kan gled ock gled snabbt framat
utan att vidrora marken, ock det kandes sa latt att
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svafva, nar sjelfva de hoga, slumrande grasstrana
kunde bara honom utan att b6jas. Stddet mot
hans rygg hade forsvunnit, men &andock foll han
icke, ty han hoils uppratt af sin egen stallning
och sd bar dimman honom och hon ljusnade, ty
solen trangde igenom henne fran hoger, och sjelf
fordes hon af solstralarna fran hoger och sa bor-
jade hon fara litet fortare, nar tusende nya skar-
pare stralar kommo korande pa fran samma halJ,
fran hoger, som han ocksa for, sa lustigt, sa latt,
sa dansande, sa svafvande, sa ljust — sa blandande
ljust — guldmoln, som han last om i nagon barn-
saga — granna skyar — fort — fort — hvinande
fort — susande — nedat — fortare nedat — en
brant — djup — djup — faller, faller, faller pil-
snabbt —

Duns! Gevaret kom forst i backen och sa
foljde han sjelf omedelbart efter och lag der nagra
sekunder, undrande hvar han befann sig. Han
maste gnugga sina 6gon och dertill kdnna pa det
trad, vid hvilket han statt, atskilliga ganger, innan
han hade klart for sig, att han ej forflyttats langre
stycke, ty dimman, som sakta drifvit till sammans
ute Ofver angen, hade delvis undangdmt hela raden
af buskar och smarre trad, som utgjorde vasentliga
partier i den bild af landskapet, hvilken fast sig
i hans minne, innan han somnade. Sa smaningom
utreddes dock allt, och han k&nde sig nu helt kry
for den forsta stunden efter fallet.

I detsamma tyckte han sig hora ett sakta knakan-
de och prasslande ljud utefter ett dike, som han nu
ej kunde se, men som han viste skulle finnas all-
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deles framfér honom gaende vinkelratt ut fran
hans egen postlinie. -Brandin spande upp sina
svarta 6ogon och var nu fullkomligt vaken, nar han
stirrade mot en liten l6fgrupp, halft foérsvunnen i
dimman.

Det var nog icke vinden, som rodrde vid de
der qvistarne. Ty da skulle dimman vikit och
busken framkommit tydligare. Brandin satte han-
den bakom sitt ora och vek detta framat. Det
rorde sig nagonting i diket, och det lat nastan som
om en gevarskolf skrapat mot en sten. Han ladeé
sig ljudlost ned bakom tradstammen och spande
sakta hanen i helspann. Ur dimman framtradde
nu nagot, som rorde sig och allt tydligare antog
formen af en nedhukad, smygande man med gevar
I handen. Men der kom en till och annu en.

Brandin kunde se knapparna i den framstes
rock. Da skrek han:

»Halt!»

Ett kndppande ljud hordes, den framsta figuren
i dimman sags krypa i hop, och sédnka hufvudet
litet, nagonting talades, derpa skar en skarp blixt
genom dimman och tycktes antanda denna, sa att
hon flammade till utefter ett langt stycke, och
skrallen af skottet brot den spannande tystnaden
och rullade 1 till- och aftagande ekon genom sko-
garne langt bortom synvidden.

Det skott, som Brandin lossat, besvarades ge-
nast fran diket, och posten kunde vid skenet af
blixten se, att den framste hade hvitt band om
mossan, ett tecken, som den andra bataljonen an-
lagt for att igenkannas som fiende. Skrall pa
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skrall foljde nu, patrullen ville icke vika och
Brandins afsigt var att genom skottlossningen kalla
till sig forstarkning. Sadan anlande snart i form
utaf en rundgaende visiterpatrull, som kom i sprang-
marsch till poststillet och genast med ifver deltog
I eldgifningen.

Emellertid hade det blifvit lif i faltvakten.
Alla man hade fattat sina gevar och vantade blott
pa order att rycka ut. Somnigheten var alldeles
afskakad och nu fordrades blott rorelse for att fa
lederna ater varma. En halftropp fick genast be-
fallning att genomtranga skogen och sedan sprida
sig i skyttelinie. Sjelf forde l0jtnanten det ater-
stdende af plutonen i sluten trupp at samma hall,
sedan ilbud afsandts till faltvaktens »beredskap».
Skotten smattrade nu lifligt, och nar plutonchefen
gjort halt nara skogsbrynet, kom en man sprin-
gande med den rapport, att fienden narmade sig
med ett helt kompani i skyttelinie fram 0Ofver
angen. Uppgiften var, som de fiesta under liknande
forhallanden, oOfverdrifven, men plutonchefen kunde
genom dimman se en otydlig taggig rand, som stack
upp fran marken, formodligen fran ett dike. |
nasta dgonblick hérdes mellan skotten ett kort och
kraftigt »fyrl» En enda lang sammanhangande
blixt, som tycktes jaga framfor sig ett hvitt rul-
lande moln, ljungade fram utefter marken, hela
natten lystes upp, gréatet stod gront och gléansande
och skarpt i hvartenda stra, skogen derborta liksom
hoppade fram, dimman var ett glédglansande moln,
och en brakande knall for mot skogsbrynet och
véackte valdsamt fjerran liggande trakters ekon till
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smattrande, manga ganger upprepade svar. Nu
var ock faltvakten spridd i skyttelinie och fardio-
att upptaga elden. Salva foljde pa salva, och
tiet galde att halla skogsbrynet sa lange som mojligt.

Undan for undan hade skottlossningen vackt
de sofvande, men da man i boérjan ansdg, att det
var blott en tillfallig sammanstét mellan patruller,
vidtogos inga vidare atgarder. Snart tydde dock
eldens héaftighet och styrka pa nagot allvarsammare.
Bataljonschefens och adjutantens hastar, hvilka
hallits i beredskap, framleddes, ett kompani fick
order att ofordrojligt gora sig fardigt att utrycka,
kaptenen med nattmodssan hordes gang pa gang
akalla sina »hundra millimeter» och foga fattades,
att han i stridslusten sprungit bort till sitt kom-
pani, kladd som han var, for att taga befal ofver
detsamma. Men Lilja stod till reds med vapen-
rock, byxor och sabel och var nog indisciplinar att
framstalla en forfragan i allménhet, huruvida icke
allt detta kunde Ilampligen uppskjutits, tills det
blifvit dager.

Salvorna brakade allt tatare, fylda i mellan-
tiderna af pluttrande enstaka skott, och man kunde
se, huru himlen for hvarje gang ljusnade till, som
om lagor fran en eldsvada da och da slagit upj)
mot rymden. Enstaka kommandoord, skarpa och
genomtrangande, blandade sig med skjutandet, ett
kompani var redan i marsch och trdngde tungt,
men langtande efter strid genom skogen; signal-
horn skuro genom larmet, och g¢éalia hvisslingar
fran pipor trangde sig dessemellan fram. Lukten
af brandt krut samt talg kom, drifven af ettsvagt

Melander.
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luftdrag, borta fran stridsplatsen; det blef alltmera,
spannande, och elden vann standigt i styrka.

Det knastrade, brakade och smaéalde i skogens
torra grenar, der kaptenen gick fram i teten for
de tva aterstdende plutonerna af det kompani, som
utsatt faltvakten. Han hade skamtsamt yttrat, att
han skulle bort och hjelpa sin I6jtnant, och troligt
ar, att han, om det varit allvar, skulle med samma
goda lynne verkstalt samma goda fdresats. Han
var en praktig typ for den gamla skolan utan att
I ndmnvard grad representera dennas fel, och inom
kamratkretsen erkdande man allmant, att nar han
en gang slagit till retratt, skulle tomrummet aldrig*
kunna fyllas. Soldaterna sago nu under den be-
svarliga anmarschen hans valdiga gestalt framfor
sig, och der fanns kanske icke en man pa kompaniet,
som skulle tvekat att folja, sa lange han visade

dem véagen.
De tata salvorna upplyste terrangen som lika
manga skarpa askblixtar, krutroken kom i allt

tjockare massor tungt rullande under skogens hvalf,
larmet var sa starkt, att kommandoord ej kunde
horas; befalet ledde sina afdelningar hufvudsakligen
med tecken; rotarne spriddes sa smaningom i allt
glesare skyttelinie, hvilken, da den nadde skogsbry-
net, kastade sig ned; alla vantade blott pa befall-
ning for att deltaga i elden. Kaptenen skrek nagon-
ting, som svagt framtrangde till de narmast lig-
gandes oOron; det hordes ett »lagg an» — och sa
skar ater ett gallt ljudande signalhorn genom
ovasendet; signalen upprepades fran ett annat hall,
fran ett tredje, langre bort, narmare och ater langt
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borta om livartannat, nagon kommenderade »patron
ur gevar!» oeli det blef sa smaningom alldeles
tyst.

»Hundra millimeter!» hordes en halft under-
tryckt vredgad stamma, »di blaser eld upphor’, och
jag har fatt ga en hel mil genom den ford— sko-
gen utan att fa skjuta af en enda talgplugg »

Och han skulle icke heller fa det nojet att
tillfredstalla sin stridslust, ty adjutanten, som nu
kom ridande, medforde order fran majoren att
kompaniet skulle rycka tillbaka och ater ga i bivack.

Kaptenen var vid sdmsta mojliga lynne, der
han marscherade bakom sitt folk pa atervéagen
genom skogen. Och nar han slutligen ater krép
in i sitt talt, gaf han aldrig ett ord till svar pa
Liljas fraga, huruvida han trodde, att det verkligen
skulle bli regn pad morgonen. Denna fraga var
dikterad af uppassarens oro for de tva tunnland
rag vid torpet, som han berdknade snart skulle vara
mogen,

Sondagsmorgonen hade, trots alla morka spa-
domar och aningar, uppgatt stralande klar. Solen
hade lemnat sin badd af rosiga moln och sande
nu hogt uppe fran den varma bla himlen sina out-
tomliga floden af lifgifvande ljus. Det glittrade
och glanste och skimrade af tusende olika stralbryt-
ningar i den valdiga bokskogens tata hvalf; stralarne
broto igenom hvarje den minsta lilla 6ppning och
springa i l6fverket och framkallade nere pa den bruna
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mattan af fuktiga arsgamla blad en sprittande lif-
lig lek af ljusflackar och skuggor. De glatta trinda
stammarna, hvilka tycktes hafva taflat att komma
h6égst upp mot ljuset, stodo som maktiga pelare,
barande hvalf af klaraste grona bladverk, genom
hvilka himlens oefterharmligt skona bla falt skym-
tade fram.

Uppe i dessa fargrika hvalf, hvilka tycktes
danade for endast lif, gladje och ljus, hade &anda
fran solens tidiga framtradande klingat och skallat
jublande toner fran bokskogens smafoglar, hvilka
icke tycktes hafva battre anvandning for sin mor-
gon &n att egna den at Skaparens lof. Senare
hade med deras roster blandats fjerran ifran kom-
mande, darrande toner fran den kringliggande
bygdens kyrkklockor, och sa fyldes da hela rymden
af denna rikedom af kraftigare och svagare ljud,
hvilka, kommande fran de mest skilda kallor, alla
sammanstrommade och hojde sig till en enda klin-
gande tacksamhetens hymn.

Plotsligt tvartystnade fogelsangen. Kraftiga
och allt annat oOfverrostande toner fran messings-
instrument broto fram fran en storre Gppen plats
I skogen, dofva hvirflar af forstamda trummor rullade
fram genom ackorden och dogo ater ut, roster och ord
fran en oraknelig skara sallade sig till musiken,
och fran skogens af solstralar genomstrémmade
pelarsal steg i allt maktigare styrka den gamla
majestatiska hymnen:

»Var Gud ar oss en valdg borg,
Hna éar vart vapen trygga.»



EN BIVACK 299

Der fanns kanske ieke ett graskagg* i denna
samling af krigare, kvilken icke kéande hela sitt
vasen genomstrommas af barnslig fruktan och vord-
nad for den Gud, som skapat de valdiga l6fhvalfven
ofver hans hufvud; icke en lattsinnig ung 10jt-
nant, som ej i denna stund af hela sin sjal och
med djupaste allvar stamde in i den harliga psalm-
sangen. Denna enkla gudstjenst, firad af tusen
krigare i naturens stora helgedom, var mahanda i
Hans o6gon, hvilken ser djupare an vi, en andakt
af lika hogt varde som deras offer, hvilka fran
sin kopta bankplats i kyrkan skada sig omkring och
halla statistik 6fver sina vanners och bekantas kyrk-
samhet for att med stod af de omutliga siffrorna
exakt bedoma medmenniskors sjalstillstand och ut-
sigter for ett battre i det tillkommande. | denna
sammanforda mang'd af olika yttre grader fanns
mahanda icke en tanke pa rangskala i religiost
hadnseende. Utan tvifvel kande sig hvar enda en
af de tusende uniformskladda individerna for litet be-
vandrad i Norbecks teologi for att afgora, hvilket
af den helige andes sju nadeverk, som for tillfallet
mojligen paginge hos honom. Men af fullaste
hjerta vagade han dock instaimma i psalmens slut-
ord:

»Likval vi oss e frukta.»

»Hurr—ah!» skallade det fran teten af marsch-
kolonnen, da denna samma dags eftermiddag kom
fram ur bokskogen pa asens sluttning mot lagret



230 EN BIVACK

och de forsta halftropparne fingo syn pa de livita
talten der langt nere pa slatten. Helsningsropet
upptogs utaf afdelning efter afdelning, allt efter som
de hunno fram nr skogsbrynet. Mangen gammal
soldat, som den sista biten af vagen vandrat med
hdngande liufvud och slapande steg, syntes plots-
ligt fa liksom nytt lif ingjutet i sina adror, och.
Neman pa attonde, hvilken var kand for att aldrig
slosa med sina krafter, tog helt ovantadt upp »Vi-
san om skraddaren» med sa oemotstandligt humori-
stiskt foredrag, att snart halfva kompaniet i muntraste
sinnesstamning och med hdgsta lungkraft stdmde in.

Och sa gick det den aterstaende vagstumpen,
latt som en dans, och snart naddes lagrets venstra
flygel, der den hemmavarande befalhafvaren, kap-
tenen med den lOokliknande hakan, stod och gjorde
miner at honom, som under den forflutna natten
fatt sa manga anledningar att anropa sina »hundra
millimeter». Och bakom befalhafvaren i lagret stod
jourkorpral Holm midt i en tat flock af bevaringar,
som befriats fran mandvern, med handen vid mos-
san och oafbrutet stirrande pa den ene efter den
andre af det forbimarscherande befalet.

Annu en stund senare var hela den ordnade
mangden skingrad i sina olika kompanier och talt.
Blott de ljusa punkterna af mandverns forlopp
gvarsutto nu i minnet. Hvarje vedermdda, hvarje
motgang var glomd.

fl:

At skilda hall ofver exercisheden syntes skjut-
sar med officerare, underofficerare och en och annan
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af truppen rulla bort. Regementet var upp-
I6st, och de, som ej voro skyldiga att marschera
med respektiva kompanier, begagnade sig af forsta
mojliga lagenhet att komma till hemorten.

Bevaringskontingenterna drogo skranande sina
farde; kompani efter kompani af stammen lemnade
lagiet, som nu i stéllet 6fversvammades af karingar
och pojkar och gubbar och &fventyrare fran kring-
liggande trakt, hvilka vagat sig fram for att gora
byte af qvarglomda eller afsigtligt lemnade tom-
buteljer, lador, knappar, utslitna stoflar jernte annat
af varde.

En liten grupp af officerare dr6jde annu qvar
vid nagra skjutsar, som hollo utanfor lagrets hogra
flygel. En af dem var den grofvaxte kaptenen,
som deltagit i faltmandvern.

»Ja kamrater», sade han och sag pa dem med
sin arliga, vackra blick, »nu drdjer det nagot, tills
vi far laga en toddy till sammans. Men det var
hundra millimeter, hvad ni sjong bra der borta i
bivacken harom qvéallen. Earval med er och tack
for ett gladt mote! Snart har jag druckit min
sista toddy har pa heden. Hundra millimeter,
hvad tretti ar ryker i vag —

»Nar man har motena att krya upp sig med
hvarje ar.»

»Ja! jag skulle varit dod for lange sedan, om
jag inte fatt andas den har luften ett par manader

om aret. — Nu skall jag hem till gumman och
ata stekt spadgris till middan — Farval kamrater
och tack!»

Han tryckte deras hander och klattrade upp i
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karran.  Och. sa bar det i vdag, och ban satt der
och viftade med mdssan, tills han bief trott af den
obeqvama stéallningen.

»HedersknyfTel |» mumlade en af de qvarstaende.
>Han skall alltid blifva ett af de kdraste minnena
fran min tjenstetid —

»Ja! och ett annat ofdrgatligt ar bivacken med
gvartettsangen. Herre Gud, sa roligt man kan ha
med sexhundra riksdaler i I6n! Ja, lefve lifvet!
Néasta ar borja vi pa ny kula igen.»
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